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HISTORIA PRZESLADOWAN TALMUDU
I JEGO CENZUROWANIA*

W historii relacji pomigdzy wyznawcami judaizmu a chrzescijanstwa nie-
mata uwaga jednych i drugich skupiata si¢ na epokowym dziele rabinéw — Tal-
mudzie, ktore wywarlo istotny wplyw na przeformowanie judaizmu epoki tzw.
drugiej $wigtyni w judaizm zwany talmudycznym lub rabinicznym. Wyznaw-
¢y judaizmu widzieli w nim spisang Tore ustng, ktéra cenili niemal na rowni
z Torg spisang — Pismami $wigtymi. Chrzescijanie za$§ upatrywali w jego tresci
najpowazniejszg przeszkode, ktora nie pozwalata im z sukcesem realizowac misji
chrystianizacji Zydéw. Dlatego dzieto to niszczyli lub cenzurowali, aby ograni-
czy¢ jego formacyjny wpltyw na wyznawcéw judaizmu i przez to powstrzymac
w edukacji zydowskiej negatywne obrazowanie chrzescijanstwa.

Rzadko kiedy relacje do przedmiotu opisuje si¢ w kategoriach osobowych.
Niemniej zwyklo si¢ moéwic o stosunku chrzescijan do Talmudu w taki wlasnie
sposob, kreslac histori¢ ,,przesladowan” Talmudu, co oznacza najczesciej nisz-
czenie go, konfiskowanie lub cenzurowanie. Przy tej formie narracji réwniez
pozostang, cho¢ kryje si¢ za nig jedna z form przesladowania Zydow, ktorzy ta
ksigga si¢ postugiwali i otaczali jg szczegdlnym pietyzmem.

Historia przesladowan Talmudu daje si¢ podzieli¢ na trzy okresy, dla ktérych
cezurami sa: (1) powstanie Talmudu, (2) ogtoszenie w Europie krucjaty przez pa-
pieza Urbana II i diametralna zmiana stosunku chrze$cijan do Zydéw (w tym do
Talmudu) 1 (3) wynalezienie w drugiej potowie XV wieku druku i rozpowszech-
nianie za pomocg tego nowego medium Talmudu.

I. DO OGLOSZENIA KRUCJATY W KONCU XI WIEKU

Po zamknigciu prac nad Talmudem przez saworaitow, czasami zwanych
stammaim (VI/VII w.), ostatnich jego redaktorow, gaoni (hebr. wybitny, godny
uznania), kierownicy babilonskich jesziw przez ponad pi¢¢ wiekow nauczali go

*  Pierwsza redakcje tego tekstu opublikowalem w mojej ksiazce Talmud i jego drukarze
w pierwszej Rzeczypospolitej : z dziejow przekazu religijnego w judaizmie, Krakow 1998.



238 KRrzYSzTOF PILARCZYK

1 komentowali, przez co uczynili zawarte w nim przepisy i dyskusje halachicz-
ne podstawa obowiazujacego w rozproszonych po §wiecie gminach zydowskich
prawa. W okresie istnienia kalifatu bagdadzkiego (750-1258) Zydzi, konty-
nuujac przekaz tradycji talmudycznej szkoty babilonskiej, rozpowszechnili go
nawet w diasporze na obszarze krajow islamskich od Egiptu po Hiszpanig.' Ta
droga Talmud oraz zwyczaj jego studiowania oraz nauczania go dotarty do Euro-
py i byly na tym obszarze podtrzymywane. Nieustannie przepisywano jego tekst
tak, ze w uzyciu znajdowato si¢ wiele egzemplarzy, cho¢ liczba ich nie byta wy-
starczajaca, by zaspokoi¢ zapotrzebowanie wszystkich gmin i uczonych zydow-
skich. Kopiowanie catego Talmudu nie bylo fatwe, poniewaz nalezato przepisa¢
2,5 min stow, tyle ich bowiem liczy Talmud babilonski. Dlatego czasami przepi-
sywano tylko jego czgsci. Studenci jesziw, akademii talmudycznych, nierzadko
dokonywali tego sami, chcgc zapewni¢ sobie mozliwos¢ korzystania z tekstow
tych traktatow talmudycznych, ktére byly w danym okresie nauczane. Zapewne
koszt przepisania catego dzieta musial by¢ bardzo wysoki, skoro nawet stawni
rabini, jak np. rab. Gerszom (zm. 1040), ktory byt moderatorem Zydéw aszkena-
zyjskich i fundatorem jesziwy w Moguncji (w$rod jego studentow byt Jaakow
ben Jakar, pdzniejszy nauczyciel Rasziego), nigdy nie nauczat traktatu Awo-
da zara, poniewaz nie posiadat jego rekopisu. Podobnie tez rab. Awraham Aw
Beit Din (Rabad 1), nalezacy w XII wieku do czolowych uczonych zydowskich
w Prowansji, rektor jesziwy w Narbonne i autor Sefer ha-Eszkol, przyznat, ze nie
posiadat kopii misznajot z Sederu Zeraim.? Problem niedostateczne;j ilosci kopii
Talmudu istnial takze w wiekach nastgpnych, na co wskazuja badania S. Assafa,
ktory opierajac si¢ na responsach rabinow z réznych okresow (poczynajac od XII
w.) twierdzil, ze wielu z nich ,,ptakato” z powodu braku waznych tekstow.’ Na tej
podstawie nie mozna jednak twierdzi¢, ze system reprodukcji Talmudu (i innych
ksigg hebrajskich) w niewielkich gminach zydowskich $redniowiecznej Euro-
pie byt mato efektywny. Owszem, skryptoria zydowskie nie miaty tak formalne;j
organizacji jak chrze$cijanskie, istniejace zwlaszcza przy klasztorach. W srodowi-
skach zydowskich czesto przepisywaniem zajmowali si¢ indywidualni, ale profe-
sjonalni skrybowie, kopiujac ksiazki dla wtasnych potrzeb lub na zamoéwienia.*
Dzisiaj trudno ocenic, na jaka skalg to czyniono. Sprzed 1500 roku znanych jest

! J.Hauzinski, Burzliwe dzieje kalifatu bagdadzkiego, Warszawa—Krakow 1993, s. 500.

2 Por. M. Heller, Printing the Talmud. A History of the Earliest Printed Editions of the Talmud,
New York 1992, s. 7.
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M. Beit-Arié, How Hebrew Manuscripts Are Made, w: A Sign and a Witness. 2,000 Years
of Hebrew Books and Illuminated Manuscripts, ed. with introd. by L.S. Gold, New York—
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z imienia ok. 450 skrybow.® Doprowadzili oni, ci znani i nieznani, swdj kunszt
do perfekcji, dbajac o piekny styl i wyrazisto$¢ pisma oraz jakos$¢ atramentu i pa-
pieru, a z czasem (od XIV w.) o iluminacj¢ manuskryptow, ktorej to sztuki na-
uczyli si¢ zapewne od mnichow chrzescijanskich lub w §wiecie islamu. Ich talent
dekoratorski przejawiat si¢ nie tyle w ilustracjach figuralnych, co w ornamentyce
inicjatéw i marginesow (bordiury) ksiag.® Reprodukowana przez nich w pierwszej
potowie sredniowiecza liczba kopii Talmudu nie jest znana.

Zrédta dotyczace lokalnych Koscioléw w okresie antyku na ogot nie wskazu-
ja na jakie$ zainteresowania tych srodowisk Talmudem. J. Iluk doszukuje si¢ ich
w pismach Jana Chryzostoma (350-414), przypuszczajac, ze adwersarzem bisku-
pa — najpierw w Antiochii, a p6zniej w Konstantynopolu — jest jaki$ Zyd, ,ktory
powtarza oskarzenia sformulowane przez tan[n]aitéw i amoraitow pod adresem
Jezusa: ‘macie czelno$¢ nazywac Chrystusa «zwodzacym na manowce» i «gwat-
cicielem Prawa»’”.” Owi tannaici i amoraici to uczeni zydowscy, autorzy miszn
i gemar, czgsci Talmudu. Nalezy jednak doda¢, ze w czasach Jana Chryzostoma
Miszna byta juz zakonczona, ale prace nad Gemarg palestynska i babilonska jesz-
cze trwaly. Zatem, wedhug Iluka, do biskupa dochodzity poglady Zydow o Jezu-
sie (?), ktore dopiero co sa lub beda spisane w Gemarze. [luk wprost wyraza takie
przekonanie: ,,Skad czerpat Jan Chryzostom, jak i inni Ojcowie Kosciota wiado-
mosci o zydowskich zarzutach kierowanych pod adresem Jezusa? Po zapoznaniu
si¢ z wypowiedziami tan[n]aitow i amoraitow na temat Jezusa i chrzes$cijan, ktore
weszly do kanonu pism talmudycznych, zrozumialem, ze przede wszystkim to
ich krancowo negatywna ocena Jezusa, judeochrzescijanstwa i chrzescijanstwa
spotkata si¢ z ostrg replikg w kazaniach i traktatach nie tylko Jana Chryzostoma.
Jezeli zbierzemy w cato$¢ te nawigzania do zydowskich oskarzen, porozrzucane
w chrzescijanskich pismach od Justyna do Kommodiana, to nie b¢dzie naduzy-
ciem stwierdzenie, ze niejeden traktat i niejedna homilia z serii adversus Judaeos
byly odpowiedzia na oczernianie chrzescijanskiego rodowodu”.?

Za tym stwierdzeniem kryje si¢ jednak zalozenie natury hermeneutyczne;,
ze wszystkie talmudyczne teksty, w ktorych wystepuja odniesienia do Jeszu(y)
i negatywnych jego okreslen, daje si¢ jednoznacznie odnies¢ do Jezusa z Na-
zaretu, zatozyciela chrzeécijanstwa, mimo ich niejednoznacznych historycznych
kontekstow. Iluk, sugerujac si¢ pdzniejszg ich interpretacja zawartg w broszurze

5 M. Beit-Arié, Hebrew Codycology, Jerusalem 1981, s. 11.

6 1. Abrahams, Zycie codzienne Zydéw w sredniowieczu, Warszawa 1996, s. 152, 235-236;
E.M. Cohen, The Decoration of Medieval Hebrew Manuscripts, w: A Sign and a Witness...,
s. 47-60.

Zob. J. Iluk, Zydowska politeja i Kosciol w imperium rzymskim u schythu antyku, t. 2:
Zydowska antyewangelia. Antyczna tradycja i nowozytne trwanie, Gdafisk 2010, s. 13. Por.
Jan Chryzostom, Adversus Judaeos, V1, 3 (PG 48, 907).

8 J. Tluk, dz. cyt., s. 15-16.
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Toledot Jeszu, ktorej historii redakcji nie rekonstruuje, a szkoda, pozwala sobie
na takie uogolnienie. Bardziej kieruje si¢ w formulowanie takiego sadu intuicja
niz przestankami wynikajacymi z krytyki historyczno-literackiej. To bez watpie-
nia najstabszy element jego wywodu, ktory rzutuje na wyciggane przez niego
wnioski. Dla niego wszystkie antyzydowskie i antyjudaistyczne passusy, ktore
odnajdujemy u pisarzy chrzescijanskiego antyku sa reakcja na to, co rzekomo
odnajdujemy p6zniej w Talmudzie (Iluk nazywa to antyewangelia), a wczesniej
obecne byto w §wiadomosci Zydow az utrwalone zostato na piémie w zawoalo-
wany sposob gtdwnie w Gemarze babilonskiej 1 expressis verbis w Toledot Jeszu.

Poza tym watpliwym zroédtem (i jego koneksjami z Talmudem) w odniesie-
niu do antyku chrze$cijanskiego, z ktorego mieliby korzystac pisarze koscielni,
warty przytoczenia jest fragment ze 121 listu Hieronima (do Algazji): ,,Nie mogg
rozwodzi¢ si¢ nad tym, ile jest ustaw faryzejskich, ktore dzi$ nazywaja si¢ du-
teroseis [misznajot] i jakie sg basnie niewiescie. Nie pozwala mi na to objetos¢
ksiazki, zreszta wiele jest rzeczy takich, ze wstydze sie mowi¢”.” Zdaje sie, ze po
czescei potwierdza on intuicje Iluka, ale nie dostarcza szczegotow.

Po raz pierwszy sankcja prawna wymierzona bezposrednio w Talmud po-
jawita sie novelli 146 do Kodeksu Justyniana (553 r.). Cesarz rozporzadzil, ze
Biblia moze by¢ czytana w synagogach podczas nabozenstw nie tylko po hebraj-
sku, ale i po grecku (o ile mozliwe w wersji Septuaginty), po tacinie lub w jezyku
miejscowym i wreszcie Miszna, albo nauczanie ustne, powinna by¢ zniesiona.
Celem tego zakazu korzystania z wielkich dziet szkoét rabinicznych — Miszny,
gemar i midraszow'® — byto dazenie do wyizolowania gmin zydowskich znajdu-
jacych sig¢ w cesarstwie ze wspolnoty ogélnozydowskiej i organicznego zespole-
nia ich z panstwem chrzescijansko-rzymskim. Moze to §wiadczy¢ o dostrzezeniu
przez wladce integrujace;j roli dzieta rabinicznego w $wiecie zydowskim i probie
uniemozliwienia tego.

Wielojezycznos¢ gmin zydowskich sktonita tez Justyniana do ingerencji
w liturgie synagogalng, w ktorej dopuszczat odczytywanie Tory i haftarot (wy-
imkow z pism prorockim) w innych jezykach niz hebrajski. Zalecanie lektury
greckiej Septuaginty moze by¢ odczytywane jako prochrzescijanskie posunigcie,
bo Zydzi, od kiedy stala si¢ ona Pismem $wictym chetnie wykorzystywanym
przez chrzescijan do interpretacji tekstow Starego Testamentu w chrystologicz-
nym kluczu hermeneutycznym, odrzucili to tlumaczenie, zastepujac nowymi,
dokonanymi przez Akwille, Symacha i Teodocjona. Nie wida¢ natomiast innych
przestanek, zwlaszcza zwigzanych z jaka$ antychrzescijanska trescia dzieta ra-

9

Hieronim, Listy, przettum. i kom. opatrzyt J. Czuj, t. 3, Warszawa 1954, s. 195.
10 H.-W. Haussing, Historia kultury bizantyriskiej, Warszawa 1969, s. 49-55; F. de Fon-
tette, Historia antysemityzmu, Wroctaw 1992, s. 39.
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bindéw — cho¢ zapewne byto ono mato mu znane — ktére sktonity Justyniana do
wydania przytoczonego zarzadzenia.

Takze pozniejsze zrodta dotyczace dziejow chrzedcijanstwa nie wskazuja
na jakie$ wrogie Kosciotowi tresci zawarte w Talmudzie. Nie odnajdujemy ich
nawet w nauczaniu biskupa Agobarda z Lionu, ktory niezwykle radykalnie prze-
ciwstawial sie Zydom i judaizmowi, widzac w nich czynnik ostabiajacy zakorze-
nienie si¢ chrzeécijanstwa.!! Zebrat on nawet w traktacie De Judaicis supersti-
tionibus (ok. 826-827) roznego rodzaju oskarzenia kierowane przez Zydéw pod
adresem chrzescijanstwa, w tym osoby Jezusa, ale nie wskazuje Talmudu jako
zrédta ich pochodzenia, lecz enigmatycznie pisze, ze byly one przechowywane
przez nich w ,,naukach przodkéw” (czy to jakie$ nawigzanie do traktatu talmu-
dycznego Pirke awot?).

Natomiast pierwsza antytalmudyczna ideologia rozwijata si¢ od IX wieku
w tonie samego judaizmu, gdy w polemike z rabinami weszli tzw. ananici, zwo-
lennicy Anana ben Dawida z Basry, nazywani p6zniej karaimami.'?> Dowodzili
oni, ze boski autorytet posiadajg tylko Pisma §wiete judaizmu, natomiast Tora
ustna utrwalona w Talmudzie jest wymystem czysto ludzkim i nie wolno przy-
dawac jej normatywnego charakteru. Byt to jednak problem wewnatrz judaizmu,
a nie na linii relacji chrzescijansko-judaistycznych(zydowskich). Nie dotyczyt
tez on odniesien Talmudu do Jezusa i chrzescijan, cho¢ calosciowo podwazat
autorytet i normatywno$¢ tego dziela w zyciu Zydow.

Judaizm rabiniczny rozwijat si¢ nieprzerwanie w Azji i Afryce Poinocnej
oraz w Europie. Sytuacja korzystna dla Zydéw nastata zwlaszcza na Starym
Kontynencie w dobie Karolingdw. Szampania, Lotaryngia i miasta nad Renem
staly si¢ celem ich migracji. Sprzyjali temu krolowie, magnaci i biskupi, przy-
znajac im do$¢ szeroka autonomi¢ i pozwalajac zy¢ zgodnie z Torg (Prawem).
Nie przeszkadzali oni Zydom nad Renem i Sekwang rozwija¢ studium Talmudu,
ktory stanowit integralng cze$¢ edukacji zydowskiej, zwlaszcza gdy w potowie
XI wieku konczyla si¢ §wietno$¢ osrodka babilonskiego, bedacego przez szesc
wiekow duchowym centrum judaizmu. Tworzyli oni gildi¢ handlowg o szerokich
powiazaniach migedzynarodowych, na co pozwalaly im wigzi etniczne i religij-
ne. Zamieszkiwali najchetniej odrebne dzielnice, ale nie unikali mieszania sig¢

Swoj wrogi stosunek do Zydéw wyrazit m.in. w traktatach: De baptismo Judaicorum
mancipiorum, De insolentia Judaeorum, De Judaicis superstitionibus, De cavendo convictu
et societate Judaeorum. Szerzej zob. E. Boshof, Erzbischof Agobard von Lyon. Leben und
Werk, Wien 1969.

M. Tomal, Z dziejow antyrabinicznej polemiki karaimskiej w X wieku, ,,Studia Judaica” 3:
2000 nr 2 (6), s. 161-168; M. Zawanowska, Zarys stanu badar nad wczesnym okresem
rozwoju ruchu karaimskiego, w: Zydzi i judaizm we wspdtczesnych badaniach polskich, t. 5,
podred. K. Pilarczyka, Krakéw 2010, s. 163-175.
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z ludnoscig chrzescijanska, zyjac z nig — jak pisze L. Poliakov — w doskonatych
relacjach.'

II. OD KONCA XI DO POLOWY XV WIEKU

Od konca XI wieku zaczety zachodzi¢ w Europie istotne zmiany spoteczno-
-religijne. W przeksztatcajagcym si¢ systemie feudalnym Zydom nadano nowy
status prawny. Na skutek rozwoju spoteczenstwa europejskiego i rozruchow
zwigzanych z organizacja kolejnych krucjat nastepowato stopniowe pogorszenie
ich pozycji ekonomicznej i spoteczne;j.

Znaczacy autorytet w $wiecie chrzescijanskim posiadat wowczas opat Cluny,
Piotr Czcigodny, ktory agitujac do organizacji drugiej wyprawy krzyzowej, wzy-
wal: ,,Po c6z wyprawiac si¢ na koniec $wiata, ponoszac wielkie straty w ludziach
i pienigdzu, by zwalcza¢ Saracendw, kiedy pozwalamy zy¢ wsrod nas innym nie-
wiernym, po tysigckro¢ bardziej winnym wobec Chrystusa niz mahometanie”.
Kierujac si¢ tymi stowami wedrowni kaznodzieje w Kolonii, Speyer i Moguncji
naktaniali do masakrowania Zydow. Ale ten sam Piotr Czcigodny w Tractatus
adversus Judaeorum pisal: ,,Widzialem Talmud twoj, ze zawiera cenny zbior
nauk, ktére odnosza si¢ do Prorokéw i réznych opinii o0 Bogu”, nie dostrzegajac
w nim — zdawatoby si¢ — nic, co byloby antychrzescijanskie, w przeciwnym razie
uzytby argumentow z tego dzieta do agitacji antyzydowskiej. Mozna si¢ zastana-
wiaé, czy rzeczywiscie zglebial to dzieto rabinow, czy tez tylko znat je pobieznie
lub z drugiej reki?

Koscielna ideologia antytalmudyczna pojawita si¢ dopiero w XIII wieku
i byta wykorzystywana w walce z Zydami az do kofica XVIII wieku. Spowodo-
wala ona, iz do XV wieku jeden z wazniejszych srodkdéw przekazu tradycji juda-
istycznej w gminach zydowskich Europy (Talmud) zostat powaznie ograniczony,
a nawet w czg$ci ich catkowicie zniszczony. Jego odrodzenie nastapito dopiero
dzigki wynalazkowi druku.'

Pierwszy impuls do zwrdocenia uwagi Kosciota na Talmud dat Nicholas de
Rupella (znany pod imieniem Donin lub Dunin), Zyd, ktéry z powodu konflik-
tu na tle religijnym ze swoja gming (podejrzewano go, iz byt karaimem) przyjat
chrzest i poprzysiggl swym dawnym wspotwyznawcom zemste.'> On to, juz po
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L. Poliakov, Histotia antysemityzmu. Epoka wiary, przekt. A. Rasinska-Boébr, O. He-
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wstapieniu do zakonu franciszkanow koto La Rochelle, zaczat na terenie Fran-
cji ukazywa¢ Talmud jako dzieto niezwykle szkodliwe dla chrzescijanstwa, co
doprowadzito w kilku miejscowosciach do zamieszek antyzydowskich. W kon-
cu sformutowal w 35 punktach zarzuty przeciw Talmudowi, ktore w 1236 roku
przedstawit papiezowi Grzegorzowi IX. Pozniej powtarzali je przez wieki auto-
rzy polemicznych i antyzydowskich pism. Ich sformutowanie polegato na wybo-
rze szeregu zdan z traktatow talmudycznych pozbawionych kontekstu, niekiedy
nawet btednie przettumaczonych, i opatrzonych tendencyjnymi komentarzami.
Tak powstaty rzekome ,,dowody” na to, ze Talmud wypacza Biblig, a nawet jest
stawiany przez Zydéw ponad nig, poniewaz zawiera inne prawa niz te, ktére Bog
dal Mojzeszowi, a ten je spisat. Ponadto — jak twierdzit Donin — zawiera on bluz-
nierstwa przeciw Bogu,'® zniestawia Jezusa i jego matke Maryje¢, obraza chrze-
$cijanstwo oraz uczy fatlszywej moralnosci (m.in. sktadania fatszywej przysiggi).
W konkluzji Donin stwierdzit, ze gdyby nie Talmud, tatwiej byloby nawrocic¢
Zydéw na chrze$cijanstwo.

Zarzuty Donina wptynety na ksztattowanie odmiennej niz do XI wieku po-
stawy Kosciota wobec Zydow, wyznajacego dotad pod tym wzgledem doktryne
$w. Augustyna o potrzebie tolerowania i zachowania Zydow jako ,,$wiadkow”."”
W XII i XIII wieku doktryna ta ulegata stopniowej zmianie, a pod jej wptywem
rozpoczely sie przesladowania Zydéw.'® Poczatkowo dochodzito do nich spora-

in the Middle Ages, ed., with introd. and notes, by R. Chazan, New York 1980, s. 221-238,
zwlaszcza s. 224-225.

Oskarzano Zydéw o herezje ze wzgledu na uzywanie w literaturze rabinicznej antropomorfiz-
mow w wypowidziach o Bogu — por. G. Gahan, Chrzescijanscy teologowie Sredniowieczni
a judaizm, ,,Communio” 15: 1995 nr 4, s. 104.
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,,Co sie tyczy Zydéw, co skazali Go [Chrystusa] na $mieré i nie chcieli w Niego uwierzyé (...)
zostali rozproszeni po wszystkich krajach (bo wszak nigdzie juz ich nie brakuje) i Pismami
swymi dajg $wiadectwo, ze§my bynajmniej nie zmyslili proroctw o Chrystusie. (...) [W]iemy
za$, ze wlasnie ze wzgledu na to $wiadectwo, jakiego wbrew swej woli dostarczaja nam,
utrzymujac i przechowujac te ksiggi, sg oni rozproszeni pomigdzy te wszystkie narody, ktore
obejmuje swoim zasi¢giem Kosciot Chrystusowy. Przeciez w Psalmach, ktore takze oni czy-
taja, mamy na ten temat prorocza przepowiedni¢, zapisang w stowach nastgpujacych: ‘Bog
mdj przez mitosierdzie swe uprzedzi mnie. B6g moj okazat mi w nieprzyjaciotach moich: Nie
zabijaj ich, aby kiedy$ nie zapomnieli prawa Twego; moca swojg rozprosz ich’. (...) Bo gdyby
wraz ze $wiadectwem swoich Pism pozostawali tylko w swoim kraju miast przebywac wsze-
dzie, to Kosciot, ktory jest wszedzie, na pewno nie mogltby posrod wszystkich narodéw miec
ich jako $wiadkow, potwierdzajacych prorocze przepowiednie o Chrystusie” — Augustyn,
O panstwie bozym, przet. i oprac. W. Kornatowski, t. 2, Warszawa 1977, s. 375 (XVIII,
46).

,»Przed XI wiekiem nie napotykamy na Zachodzie $sladow ludowego antyjudaizmu. Przeciw-
nie, Zydzi korzystaja w karolinskiej Europie z sytuacji uprzywilejowanej: stad mnozenie sie
ich wspolnot na ogdt wyposazonych w szeroka autonomig. W skromnych warunkach ekono-
micznych wezesnego $redniowiecza az do XII wieku mieli w swych rekach znaczng czgéc
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dycznie, cho¢ od czasow Karola Wielkiego Zydzi byli w zachodniej Europie
coraz liczniejsi. Ataki na Zydéw byly dzietem tluméw i wystepowaty w kon-
tekscie organizowanych wypraw krzyzowych. W obronie prze§ladowanych sta-
wali niekiedy biskupi (feudalni ksiazgta), poniewaz wyzsi duchowni korzystali
z ushug Zydow, zwlaszcza jako bankierow i medykow. Z czasem, gdy we Wio-
szech i1 potudniowej Francji szerzyt sie kataryzm i inne herezje, wzbudzajace
strach wérod cztonkéw Kosciota, rowniez ataki na Zydow, oskarzanych m.in.
o mordy rytualne dzieci i profanacj¢ konsekrowanych hostii, przybraty charakter
coraz powszechniejszy.!* W rezultacie ustanowiono przeciw zwolennikom here-
zji i Zydom wiele surowych sankcji koscielnych. Najdotkliwsza dla Zydéw byta
proba pozbawienia ich waznych stanowisk panstwowych i spychanie w wigk-
szych miastach zachodnioeuropejskich w oddzielne dzielnice, przez co narazeni
byli na czestsze ataki i masakry.?’ Cho¢ wtadcom i papiezom czg$¢ zarzutow sta-
wianych Zydom wydawata sie nieprawdziwa, czemu np. dat wyraz cesarz Fryde-
ryk IT w tzw. ,,ztotej bulli”, uwalniajacej Zydoéw od zarzutu morderstwa dzieci na
przedmiesciach Fuldy w 1235 roku,?! to oficjalnie podtrzymywali antyzydowskie
nastawienie spoteczenstw i wyznawcow chrzescijanstwa.

Na tle tych wydarzen i zmieniajacej sie pozycji spotecznej Zydow pojawity
si¢ zarzuty Donina o szkodliwosci Talmudu. Niemniej posredni impuls do zain-
teresowania si¢ srodowisk koscielnych Talmudem wyszedl od samych Zydow.
W XIII wieku Stolica Apostolska zakazywala nauczania ,,fizyki” i ,,matafizyki”
Arystotelesa, uznajac to za ,,kalanie stowa Bozego wymystami filozofow” (Grze-
gorz IX). Zydzi przerazeni racjonalistycznymi tendencjami obecnymi takze w ich
srodowisku zadenuncjowali inkwizycji pisma Majmonidesa i jego zwolennikow:
»tepicie wasze herezje, uczyncie to samo z naszymi herezjami i nakazcie spalenie
szkodliwych ksigg” (Szlomo ben Awraham i Jona Gerondi). Tak tez uczyniono.

miedzynarodowego handlu. (...) Izraelici chronieni przez karty przywilejow, byli ludzmi wol-
nymi, mowigcymi tym samym je¢zykiem, co miejscowa ludno$¢, noszacymi ten sam ubior,
upowaznionymi do podrézowania konno z bronig i do sktadania przysiggi sadowe;j. Byli wigc
praktycznie wilaczeni w otaczajace ich spoteczenstwo. Poczawszy od krucjat ich sytuacja
na Zachodzie zaczgla si¢ pogarszac, poza Hiszpania, gdzie owo pogorszenie nastgpito poz-
niej” —J. Delumeau, Strach w kulturze Zachodu. XIV-XVIII w., Warszawa 1986, s. 259; por.
L. Poliakov, Histoire de ’antisémitisme, vol. 1: Du Christ aux Juifs de coure, Paris 1961,
s.53; J. Cohen, The Friars and the Jews. The Evolution of Medieval Anti-Semitism, Ithaca,
N.Y. 1982, s. 14; P. Johnson, Historia Zydéw, Krakéw 1993, s. 229.

19 F.de Fontette, dz. cyt., s. 54-63.

2 Por. M.D. Knowles, D. Obolensky, Historia Kosciota 600-1500, Warszawa 1988, s. 291

(Historia Kosciola, t. 2, kom. red. L.J. Rogier, R. Aubert, M.D. Knowles).

Z.Guldon, J. Wijaczka, Procesy o mordy rytualne w Polsce w XVI-XVIII wieku, Kielce

1995, s. 7.
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W 1234 roku w Montpellier i Paryzu spalono dzieta Majmonidesa.” Zaintere-
sowano si¢ jednak przy okazji innymi ksiggami hebrajskimi, w tym Talmudem.

Rowniez papiez Grzegorz IX nie zbagatelizowat doniesien Donina. Mogtly
one dostarczy¢ nowych argumentéw propagandowych wymierzonych w Zydow,
nie tak wyimaginowanych jak oskarzenie o mordy rytualne. Papiez po zapoznaniu
sie z 35 zarzutami Donina wystosowat list apostolski (datowany 20 VI 1239 r. na
Lateranie) do biskupa Paryza i tamtejszych przetozonych zakonu dominikanow
i franciszkanow,® w ktorym przytoczyt oskarzenia mnicha, nakazujac, aby ,,Zy-
doéw zyjacych w krolestwach Francji, Anglii, Aragonii, Nawary, Kastylii, Leonu
i Portugalii zmusi¢ silg do zaniechania uzywania tych ksigzek, a te z nich, w kto-
rych by odnaleziono wyszczego6lnione w liscie bledy, powinny by¢ spalone na
stosie”.?* Opornych nakazywat papiez ucisza¢, za co odpowiedzialnymi czynit
cenzorow koscielnych, ktorzy mieli dziata¢ zgodnie z prawem.

Na list papieski zareagowata tylko Francja.>> W Hiszpanii i Anglii zbaga-
telizowano go. Dlatego Grzegorz IX, biorgc pod uwage te reakcje na jego pi-
smo 1 nie majac do konca wyrobionej opinii o szkodliwosci Talmudu, wyznaczyt
Paryz jako miejsce dysputy na jego temat. Jej termin ustalono na 25 VI 1240
roku. Miata sie ona toczyé pomiedzy Zydami (reprezentowali ich Jechiel z Pary-
za i Mojzesz z Coucy) a duchowienstwem, gtdwnie biskupami i dominikanami
oraz z udzialem Donina i kanclerza Sorbony. Jej final byt dos¢ nieoczekiwany. Za
sprawg jednego z dostojnikow koscielnych, ktéry byt przekonany o niestusznos$ci
oskarzen, postanowiono zwréci¢ Zydom skonfiskowane ksiegi Talmudu.?® Gdy
w niedlugim czasie od wydania tej decyzji 6w dostojnik zmarl, Donin zinterpre-
towat ten fakt jako karg i znak bozy, co powszechnie podchwycono, i dopro-
wadzit w 1242 roku do publicznego spalenia napigtnowanych ksiagg na jednym
z placoéw paryskich, co opisal w elegii rab. Meir z Rothenburga, bedacy wowczas
studentem w Paryzu.?” Wspomniat tez o tym w liScie do Ludwika IX, krola Fran-
cji, nastgpca zmarlego Grzegorza IX, Innocenty 1V, ktory na wiadomosé, ze Zy-
dzi nadal czytajg Talmud, prosit kréla Francji w licie datowanym 9 V 1244 roku
o skonfiskowanie egzemplarzy tego dziela i komentarzy do niego oraz ich spale-

2 L.Poliakov, Historia antysemityzmu..., s. 218.

3 Tekstlistuw: S. Grayzel, dz. cyt., s. 241, # 96; Church, State, and Jew in the Middle Ages,
s.223-224.

2 S.Grayzel, dz. cyt, s. 241.

% M.R. Cohen, Under Crescent and Cross. The Jews in the Middle Ages, Princeton, New
Jersey 1994, s. 39.

% JM. Rosenthal, The Talmud on Trial. The Disputation of Paris in the Year 1240, ,,The
Jewish Quarterly Review” 47 (1956-1957), s. 58-76, 145-169.

7 NDIXY TIPWNR NMIITA 790 027 AKX [AM. Haberman, Ksigga orzeczern <rabinicznych>

Aszkenazu i Francji], Jeruszalaim 1945, s. 183-185; ttum. ang.: Church, State, and Jew in the
Middle Ages, s. 229-231.
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nie.?® Tenze papiez zgodzit si¢ ponownie zbada¢ sprawg szkodliwosci Talmudu,
niemniej komisja przez niego powolana, ktorej przewodniczyt Albert Wielki, po-
twierdzita wczesniejszy wyrok nakazujacy jego przesladowania.”

Praktyka cenzurowania traktatow talmudycznych, a nawet ich palenia stawa-
la si¢ coraz czgstsza. Powtarzalo si¢ to takze na poczatku XIV wieku. Nowoscia
natomiast bylo podjecie proby nawracania Zydoéw na chrze$cijanstwo poprzez
dowodzenie boskosci i mesjanskosci Jezusa za pomoca Talmudu. Akcje¢ taka
podjeto w drugiej potowie XIII wieku z inicjatywy Rajmunda de Penaforte, by-
tego generata zakonu dominikanéw i spowiednika krolowej, ktory stworzyt dla
misjonarzy, majacych pracowa¢ wsréd Zydéw, instytut nauki jezyka hebrajskiego
i aramejskiego oraz badania Talmudu. Rol¢ wyktadowcow petili w nim glownie
Zydzi-konwertyci. Ich zadaniem bylo nauczy¢ stuchaczy instytutu wykorzy-
stywania w nawracaniu Zydow argumentéw nie tylko z Biblii hebrajskiej, ale
i z literatury talmudyczne;j.

Do stynnej dyskusji, w ktorej przyjeto metode wypracowang w dominikan-
skim instytucie, glownie przez Zyda-konwertyte Pablo Christianiego, doszto
w lipcu 1263 roku w Barcelonie. Poproszono, aby Zydéw reprezentowal jeden
z najstynniejszych éwcezesnych talmudystow Mosze ben Nachman (Nachmani-
des) z Gerony.* Po kilkudniowej dyskusji w obecnosci krola Nachmanides zdo-
byl nawet uznanie u przeciwnikow i sadzil, ze obronit Talmud.’! Jego adwersarz
Pablo Christiani oglosit natomiast swoje zwyciestwo w dyskusji z Nachmanide-
sem. Krol przychylit si¢ do stanowiska dominikanina i natozyt na Nachmanidesa
kare banicji, w wyniku czego opuscit on Aragoni¢ i udat si¢ w pielgrzymke do
Erec Israel.

Pablo Christini (i inni dominikanie), chcac zatuszowaé w rzeczywistosci do-
znang porazke w dyspucie z Zydami, nie dazyt do dalszej z nimi konfrontacji
w formie dysput, lecz postanowili zmieni¢ taktyke. Uznat, jak to wezesniej uczy-
nit Donin, ze Talmud szkodzi chrzescijanstwu i zawiera bluznierstwa przeciw
Jezusowi, w zwigzku z czym poprosil papieza Klemensa IV o pozwolenie powo-
lania specjalnej komisji do cenzury ksigg hebrajskich, ich konfiskaty i palenia.
Za zgoda papieza, udzielong w bulli wystanej z Viterbo 15 VII 1267 roku do

2 Archivio Segreto Vaticano, Reg(istra) Vat(icana) 21, fols. 105v-106r; por. S. Grayzel, dz.

cyt., 8. 250-251; The Apostolic See and the Jews, by Sh. Simonsohn, vol. 1: Documents:

492-1404, Toronto 1988, s. 180-181 (poz. 171); thum. ang.: Church, State, and Jew in the

Middle Ages, s. 231-233.

L. Poliakov, Historia antysemityzmu..., s. 220.

30 Zob. J. Ochman, Historia filozofii Zydowskiej, t. 2: Sredniowieczna filozofia zydowska, Kra-
kow 1995, s. 56.

31 Church, State, and Jew in the Middle Ages, s. 265-276; por. Sz. Dubnow, Historia Zydéw,
Watbrzych 1948, s. 156-157.
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kréla Aragonii Jakuba I, utworzyli ja: Benedict de Rocaberti, arcybiskup Tarrago-
ny, byly generat dominikanéw Rajmund de Penaforte, Pablo Christiani i jeszcze
dwoch dominikanéw (jednym z nich byt prawdopodobnie Rajmund Martini).*
Na rozkaz kréla zaczeto w Hiszpanii konfiskowac egzemplarze Talmudu i podda-
wac cenzurze, zamazujac w nich miejsca rzekomo obrazajace chrzescijan. To, ze
odstgpiono od ich palenia, nalezy zawdzigcza¢ Rajmundowi Martiniemu, ktory
twierdzil, ze niektore fragmenty Talmudu mowia o prawdziwosci religii chrze-
Scijanskiej.*

Rozpetana w XIII wieku walka z Talmudem trwata w chrze$cijanskiej Eu-
ropie, zwlaszcza zachodniej, do XVIII wieku, chwilami wzmagajac si¢, innym
razem stabnac, a czasami nawet zanikala, gdy Talmud na krétko zdobywat wybit-
nego mecenasa, ktory zalecal — jak Klemens V w 1307 roku — podjecie nad nim
studiow lub zezwalat na jego drukowanie chrzeécijanskim impresorom w XVI
wieku w celach misyjnych. Na ogét jednak dominowata opinia uksztattowana
w XIII wieku o zawartej w nim perfidii zydowskiej, co mialo thumaczy¢ prze-
prowadzane ataki Kosciota w formie cenzury, zakazu jego studiowania (decy-
zja papieza Eugeniusza IV podjeta na soborze w Bazylei — 1437),* konfiskat
i palenia jego egzemplarzy. Tak utrwalal sie mit o Zydach, ktérzy przez studio-
wanie Talmudu mieli sie uczy¢ nienawiéci do gojow (nie-Zydow), nawet majac
przyzwolenie na ich zabijanie. Przypisywano im szczeg6lng nieche¢ zywiong do
tych, ktorzy w soboty odpoczywaja i studiujg Tore. Ze wstretem mieli si¢ odnosic
si¢ do Jezusa, ktory w nauczaniu Talmudu miat by¢ ukazywany jako nie§lubne
dziecko (mamzer), a po $mierci mial trafi¢ do piekta i doznawaé¢ mak jak najzago-
rzalsi wrogowie Izraela. W ten sposéb Talmud w rozumieniu jego przeciwnikow
nzatruwal” umyst zydowski, ktory nie otwieral si¢ na gloszong przez Kosciot
Ewangelie o Jezusie synu Bozym, ktory stal si¢ czlowiekiem dla wszystkich zba-
wienia ludzi, takze i Zydow.

III. OD DRUGIE] POLOWY XV WIEKU DO KONCA XVIII WIEKU

Oddzielny rozdziat w przesladowaniach i cenzurowaniu Talmudu rozpoczat
si¢ w drugiej polowie XV wieku wraz z wynalezieniem druku. Z jednej strony
Zydzi mieli nadzieje, ze ozywienie judaizmu nastgpi za pomocg ,.czarnej sztuki”

32 Archivio SegretoVaticano, Fondo Domenicani 100; Paris, Bibliothéque Nationale, Fond

Doat 32, fols. 11r-15r; por. The Apostolic See and the Jews, by Sh. Simonsohn, vol. 1:
Documents: 492-1404, s. 235-236.

Szeroko uzasadnil swa teze w ksigzce Capistrum judaeorum pugio fidei [Kaganiec Zydéw
sztyletem wiary]. Por. H.L. Strack, G. Stemberger, Einleitung in Talmud und Midrasch,
7 Aufl., Miinchen 1982, s. 212.

% H.L.Strack,G.Stemberger, dz. cyt., s. 212.
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przez upowszechnienie ksiag, ktore zapewniaty cigglosé religijnego przekazu, co
zostato w drugiej potowie §redniowiecza powaznie ograniczone na skutek inge-
rencji cenzury koscielnej. Z drugiej strony wtadze koscielne staraly si¢ kontro-
lowaé to nowe medium, poddajac je kontroli, baczac, by za jego przyczyna nie
rozpowszechniano herezji i nie szerzono literatury antychrzescijanskie;j.

Na poczatku drukarstwo pozostawato wylacznie w rekach chrzescijan. Pierw-
si Zydzi nauczyli si¢ tej sztuki we Wtoszech od niemieckich drukarzy Konrada
Sweynheyma i Arnolda Pannartza, gdy ci wydawali tacinskie ksiazki w klaszto-
rze Subiaco koto Rzymu w latach 1469-1472. Byli nimi Owadia (ben Mosze?),
Menasze i Binjamin, ktérzy wydrukowali ok. 1469-1473 roku w Rzymie ko-
mentarz Mosze ben Majmona (Majmonidesa) do Pigcioksiegu oraz kilka innych
ksiag.*® Z Wioch zydowskie drukarstwo rozprzestrzenito si¢ na krotko na Potwy-
spie Pirenejskim w Hiszpanii i Portugalii. W 13 lat po pierwszej ksigzce wydru-
kowanej literami hebrajskimi w Rzymie spod prasy drukarskiej w Guadalajara
(Kastylia) wyszty ostatnie traktaty pierwszej edycji Talmudu (1480-14827?), co
swiadczyto o wielkim zapotrzebowaniu na to dzieto w gminach zydowskich.*
Nastepne wigksze edycje traktatow talmudycznych do wielkiego wilenskiego ich
wydania w latach 1880-1886 byty drukowane w nastepujacych miastach i latach
(pogrubionym drukiem zaznaczono wydania z ziem polskich):

1484-1519 Soncino-Pesaro 1712-1722  Halle

1519-1523 Wenecja (Bomberg) 1714-1717  Amsterdam

1526-1539 Wenecja (Bomberg) 1715-1722  Berlin-Frankfurt nad Odra
1546-1551 Wenecja (Giustiniani) 1720-1722  Frankfurt nad Menem
1548-1549 Wenecja (Bomberg) 1723-1727  Amsterdam

1554 Sabbioneta 1725-1726  Fiirth

1559-1577 Lublin 1728-1739  Praga

1563-1567 Saloniki 1734-1739  Berlin-Frankfurt nad Odra
1578-1581 Bazylea 1752-1765  Amsterdam

1583-1595 Konstantynopol (Kuszta) 1756-1763  Sulzbach

1602-1605 Krakow 1766-1770  Sulzbach

1610-1620 Saloniki 1768-1770  Metz

1616-1620 Krakéw 1784-1785 Nowy Dwor k. Warszawy
1617-1628(1639) Lublin 1791-1797  Wieden

1644-1648 Amsterdam 1800-1804  Dyhernfurth

1651-1655 Saloniki 1801-1806 Stawuta

1697-1699 Frankfurt nad Odra 1806-1811  Wieden

1705-1707 Saloniki 1808-1811  Slawuta

% M. Glatzer, Early Hebrew Printing, w: A Sign and a Witness..., s. 82.

% EN. Adler, Talmud Manuscipts and Editions, w: Essays in Honor of the Very Rev. J.H.
Hertz, London—New York 1943, s. 16.
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1816-1821 Dyhernfurth 1858-1864 Warszawa
1816-1828 Kopys$ 1860-1865 Lwoéw

1816-1822 Stawuta 1860-1867 Lwoéw

1829-1832 Fiirth 1860-1868 Lwow

1830-1833 Wieden 1860-1873  Wieden

1830-1835 Praga 1861-1865 Warszawa
1835-1854 Wilno-Grodno 1862-1868  Berlin

1835-1836 Slawuta 1862-1877  Szczecin (Warszawa)
1839-1846 Praga 1863-1870  Berlin (Warszawa)
1840-1849 Czerniowce 1863-1867 Warszawa
1840-1849 Wieden 1876-1879 Warszawa
1858-1864 Zytomierz 1880-1886 Wilno

1859-1864 Wilno

Juz samo zestawienie tych miejscowosci i dat druku jest warte interpreta-
cji historycznej i wyjasnienia, dlaczego tak wtasnie uktadata si¢ geografia jego
druku.

1. TALMUD PO WYNALEZIENIU DRUKU W PERSPEKTYWIE ZYDOWSKIE]

Wynalazek druku dokonat rewolucji w stosowanych dotychczas srodkach
spotecznego przekazu, w tym w obszarze religii. Jednak dla srodowiska chrze-
Scijanskiego i zydowskiego nie byt on tym samym. Swiat chrzescijanski dzieki
niemu odkrywat dzieta klasykoéw greckich, ktorych lektura wprowadzata nowe
elementy do intelektualnego zycia ludzi tej epoki, nawigzujac przede wszyst-
kim do osiggni¢¢ antyku. Natomiast zydowscy drukarze jedynie powtarzali to,
co bylo znane, chociaz z powodu kosztéw kopiowania trudno dostepne: Biblie,
komentarze biblijne, traktaty talmudyczne, kodeksy halachiczne, dzieta filozo-
ficzne Albo, Majmonidesa, Gersonidesa. Chrzescijanscy drukarze — jak pisze
D. Amram — stopniowo wprowadzali niechrzescijanska literature odmienng od
cennych dla $redniowiecza martyrologiow i hagiografii. Natomiast drukarze zy-
dowscy nie zrywali z przekazem tradycji religijnej, lecz jedynie szerzej udostep-
niali do studiowania ksigzki réznych generacji swoich uczonych.’” Wsréd nich
dominowat Talmud z réznymi uzupetieniami i komentarzami. Od pierwszej
hiszpanskiej edycji (1480-14827?) do stynnej wilenskiej z lat 1880-1886 miat on
w dziejach drukarstwa ponad 50 kompletnych wydan. Jego sita oddzialywania do
XVIII wieku byta tak potezna, ze wigkszo$¢ cztonkow gmin zydowskich, poza
sabataistami i frankistami, respektowata do tego czasu jego przepisy, a przynaj-
mniej go nie odrzucata, jak to uczynili w IX wieku karaimi, ale co najwyzej

37 D. Amram, The Makers of Hebrew Books in Italy, London 1963, s. 17-18.
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przedktadata nad Talmud inne ksiegi, takie jak Zohar 1 praktyki dewocyjne (np.
chasydzi besztianscy). Kontestacja tradycji uksztalttowanej pod wptywem Talmu-
du w $rodowiskach zydowskich rozpoczeta si¢ w zasadzie w epoce nowozytnej
dopiero wraz z nastaniem haskali zydowskiej w §rodowisku berlinskim w drugiej
potowie XVIII wieku.

Fenomen przekazu i rozwijania talmudycznej tradycji w judaizmie bez zna-
jomosci historii druku Talmudu i jego przesladowan bylby niezrozumiaty. Druk
ksigzki zydowskiej, zwlaszcza Talmudu, i przekaz tradycji judaistycznej sa inte-
gralnie zwigzane z ksztattowaniem si¢ zydowskiej religijno$ci wyrazanej w okre-
$lonych ceremoniach, rytuatach i w zachowywaniu Prawa zawartego w Torze
ustnej i pisanej, a skodyfikowanego w Biblii 1 Talmudzie. Studium Talmudu,
przedktadane w zydowskiej praktyce nad studium Biblii,*® bylo nieodzowne dla
kazdego religijnego Zyda. W wymiarze teologicznym zapewniato ono najlepszy
dostep do Boga i mozliwo$¢ obcowania z nim, a w wymiarze religijno-spotecz-
nym dawato gwarancj¢ nieustannego rozwoju judaizmu, poprzez wypracowywa-
nie wcigz nowych orzeczen halachicznych wedlug wzorcowej metody zawartej
w Talmudzie. W ten sposéb dopasowywano formy religijnosci zydowskiej do
nowych sytuacji zyciowych bedacych konsekwencja przemian cywilizacyjnych.
Odrzucanie natomiast dzieta tannaitow, amoraitow 1 saworaitow — Talmudu ze
wzgledu na jego heurystyczny anachronizm uwazano za §wig¢tokradztwo, ponie-
waz kazde stowo w nim zawarte stanowilo — zgodnie z ideologig rabiniczng —
nienaruszalng $wieto$¢, tj. Swigtg tradycje, ktorej przekaz nalezal do podstawo-
wych obowigzkdéw wyznawcy judaizmu.*

Od wynalezienia druku, a zwlaszcza od XVI wieku, dorobek uczonych
zydowskich w zakresie kodyfikacji i opracowywania halachy byt dotaczany do
kolejnych wydan Talmudu. Wykorzystano w tym zakresie nie tylko prace naj-
nowsze, lecz takze wczesniejsze, traktujac ich autorow jako autorytety w zakresie
kodyfikacji i przekazu Prawa. Autorytet nie bronit jednak autorow przed krytyka
im wspoélczesnych, ktdra niekiedy z czasem tagodniata, a dzieta wybitnych ha-
lachistéw stawatly si¢ niemal podrecznikami, zastgpujac Biblig i traktaty talmu-
dyczne, co pigtnowali wybitni talmudysci.

Nie dziwi zatem to, ze w repertuarach wydawniczych drukarni hebrajskich
(zydowskich i chrzescijanskich) od poczatku ich istnienia do XVIII wieku (a tak-
ze 1 pozniej) wystepujg zarowno duze edycje Talmudu, jak i pojedyncze traktaty
talmudyczne drukowane czgsto wraz z Tosafot — fragmentami tekstu Gemary,
bedacego wprowadzeniem do poszczegodlnych misznajot (najczesciej drukowa-

% H.C.Zafren, Bible Editions, Bible Study and the Early History of Hebrew Printing, ,,Eretz-
-Israel” [Jerusalem] 16 (1982), s. 240-251.

% A.Unterman, Zydzi. Wiara i zycie, L.6dz 1989, s. 52.
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nych na zewnetrznej stronie czcionkg raszi), Masorat ha-Talmud — paralelnymi
tekstami i odsytaczami do podobnych tresciowo miejsc w Talmudzie, z komen-
tarzami i indeksami do pomocniczej literatury halachicznej. W rozbudowanych
edycjach Talmudu nastgpowat najpetiejszy przekaz dawnej tradycji, ubogacane;j
wcigz nowg halachg i dyskusjg talmudyczng. Obok nich drukowano kompendia
prawnicze, oddzielne komentarze do Talmudu w formie chiduszim (nowel) i li-
terature responsoryjng. Tak szeroko rozumiana literatura halachiczna bez wat-
pienia dominowata w repertuarach wiekszoséci drukarni zydowskich do XVIII
wieku. Dopiero kolejne miejsca po niej zajmowala literatura biblijna i dewocyj-
na. Ludzie zaangazowani w reprodukcje dziel rabinicznych zaréwno sposobem
rekopi$miennym, jak i technika drukarska, zwlaszcza drukarze, uwazani byli za
uprawiajacych ,,$wigte rzemiosto”. Swa prace wykonywali nie tylko w celach za-
robkowych, jak zwykty zawdd, lecz z poczuciem odpowiedzialnosci za przekaz
swietej tradycji, widzac w niej spetnianie si¢ proroctwa Izajasza, ktory zapowia-
dal, ze ,.kraj sie napetni znajomos$cia Boga” (Iz 11,9).

Od poczatku druk Talmudu napotykat na rézne trudnosci. Dla drukarzy-
-wydawcow wspomaganych przez korektorow, bedacych najczesciej wybitnymi
uczonymi zydowskimi, problem stanowito ustalenie jego receptywnego tekstu,*
poniewaz spustoszenie, jakie uczynita w $redniowieczu cenzura i inkwizycja
w zbiorach rekopisow, przybrato tak duze rozmiary, iz znalezienie dobrego, nie-
ocenzurowanego manuskryptu byto wrecz niemozliwe. Ponadto musieli oni dys-
ponowac do$¢ pokaznym kapitalem finansowym, aby sprosta¢ drukowi duzych
edycji Talmudu, biorac jednoczesnie pod uwage ryzyko utraty naktadu w przy-
padku wybuchu przesladowan, w ktérych niejednokrotnie rekwirowano wydru-
kowane ksiggi, a nawet je palono. Nie nalezy zapominaé, ze pierwsze drukowane
traktaty talmudyczne z oficyn hiszpansko-portugalskich, zwtaszcza wspomniana
edycja z Guadalajara, ukazaly si¢ w trakcie aktywnie dzialajacej tam inkwizycji,
tuz przed catkowitym wydaleniem Zydow z Potwyspu Pirenejskiego. Natomiast
dalsze edycje wloskie: Soncino-Pesaro 1484-1519, Wenecja 1519-1523 (1. wyd.
Bomberga), Wenecja 1526-1539 (2. wyd. Bomberga), 1546-1551 Wenecja (wyd.
Giustinianiego), Wenecja 1548-1549 (Bomberg) ukazaty si¢ po ostrej polemice
wokot Talmudu, jaka wywigzata si¢ w zachodniej Europie gltéwnie za sprawa
Johannesa (Josepha, wczesniej Meira) Pfefferkorna, ochrzczonego konwertyty
zydowskiego. Jego spor z Johannesem Reuchlinem,* wybitnym niemieckim
hebraista, dzielil przez lata duchownych Kosciota katolickiego, wtacznie z pa-

40 A.Berliner, dz. cyt., s. 17-18.

4 Por. W.P. Eckert, Das Verhdltnis von Christen und Juden im Mittelalter und Humanismus.

Ein Beitrag zur Geistes- und Kulturgeschichte, w: Monumenta Judaica. 2000 Jahre Geschichte
und Kultur der Juden am Rhein, hrsg. von K. Schilling, 3. verbesserte Aufl., Kéln 1964,
s. 149-150, 176-179.
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piezami i monarchami, na zacigtych wrogdéw Talmudu, dazacych do catkowite-
go zniszczenia wszystkich jego kopii, i zwolennikoéw studiowania tego dzieta.*
Tego zagadnienia dotyczy osobny artykut zawarty w niniejszej pracy.

2. TALMUD PO WYNALEZIENIU DRUKU W PERSPEKTYWIE CHRZESCIJANSKIE]

Inne podejscie do druku ksiag zydowskich, w tym Biblii hebrajskiej i Tal-
mudu, najwazniejszych dziet judaizmu, mieli chrze$cijanie. Jezeli pragnienie
studiowania Biblii hebrajskiej w jezykach oryginatu bylo czym$ zrozumiatym
w dobie renesansu, w ktorej dominowata idea ad fontes, to rozpowszechnianie
w $wiecie chrzesécijanskim Talmudu musiato budzi¢ obawy, poniewaz od trzystu
lat propagowana kos$cielna ideologia antytalmudyczna zakorzenita si¢, a wtadze
koscielne uwaznie przygladaty sie, jakie dzieta wychodza spod pras drukarskich.
Niemniej druk tak obszernego dzieta, na ktore utrzymywat si¢ staty popyt, byto
wielkim wyzwaniem dla drukarzy, nie tylko ze wzglgdu na wykazanie sig¢ profe-
sjonalizmem, ale bardziej z powodu finansowego zysku, ktore mogly przyniesé
kolejne jego edycje. Wyzwanie to podjat najpierw Daniel Bomberg.

Bomberg urodzit si¢ w Antwerpii i juz w mtodosci osiedlit si¢ w Wenecji,
stolicy $wiatowego drukarstwa. Bogaty i dobrze wyksztatcony zaangazowat si¢
rozwoj drukarstwa hebrajskiego. Prawdopodobnie w ,,czarng sztuk¢” wprowa-
dzat go ojciec, Cornelius. W sumie wydrukowal w okresie swej dziatalnosci ok.
200 tytulow ksiag. Od poczatku swej dziatalno$ci byl on §wiadomy, ze sam nie
podota tak wielkiemu przedsigwzieciu, jakim byl druk ksiag hebrajskich. Dla-
tego w swej oficynie zatrudnit zydowskiego konwertyte Felice da Prato (Felix
Pratensis). On to opublikowat edycje Pigcioksiegu i catej Biblii z komentarzami
rabinicznymi (Mikraot gedolot, 1517-1518). Byla to pierwsza pelna edycja tego
podstawowego dzieta judaizmu. Stata si¢ ona wzorcowa dla pdzniejszych jego
wydan. Wielkim powazaniem cieszyto si¢ rowniez jego drugie wydanie Biblii
rabinicznej (1524-1525) przygotowane przez Jaakowa b. Chajima ibn Adonija,
bedace wzorem dla wszystkich nastepnych wydan do poczatku XX wieku. Zdo-
byte przy ich druku do§wiadczenie uczynity Bomberga ekspertem od edycji he-
brajskich tekstow biblijnych i korektorstwa.

Sukces odniesiony przy wydaniach Biblii sktonit go do zabrania si¢ za druk
Talmudu babilonskiego i jerozolimskiego (1520-1523) i to za aprobatg papieza
Leona X, poniewaz edycja ta w zalozeniu miata by¢ wykorzystywana do prowa-
dzenia chrze$cijanskiej misji wéréd Zydéw. Niemniej on sam, znajac rynek ksie-
garski, spodziewat si¢ niemalego zysku z tego przedsiewzigcia. Natomiast Zydzi,
wiedzac o zamiarach drukarza, liczyli na to, ze wydrukowany Talmud oni beda
mogli wykupi¢ w celu wsparcia ich systemu edukacyjnego, ktory zasadzat si¢

2 W.Popper, The Censorship of Hebrew Books, New York 1969, s. 22-26.
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na studiowaniu tego dziela, a od wielu lat byl go pozbawiony badz doswiadczat
jego niedostatku. Dlatego wybitni uczeni zydowscy wspierali Bomberga w re-
alizacji tego zamystu. Wsrod nich byt rab. Hijja Meir ben Dawid, korektor trak-
tatow talmudycznych i dajan (sgdzia, 1510-1520) sadu rabinicznego w Wenecji,
1 dwaj bracia Adelkind, z ktorych szczegdlng role jako drukarz i korektor petnit
Cornelius. W latach 1519/1520-1523 wydrukowali oni za aprobata koscielng 44
traktaty w 12 tomach, tj. duza edycj¢ Talmudu.*® Bazowata ona na wczesniej
drukowanych traktatach we Wtoszech przez zydowska rodzing Soncino (posiada
te same bledy) oraz rgkopisach (czasami Adelkind poprawiatl tekst uszkodzony
przez cenzora), do ktorych mial dostep korektor. Staranno$¢ wydania Talmudu,
cho¢ nie ustrzezono si¢ w nim bledow, sprawita, ze wydanie Talmudu Bomberga
uznano za wzorcowe.*

W 1526 roku Bomberg przystapit do drugiego wydania Talmudu, poniewaz
pierwsze zostato wykupione, a popyt na dzieto wcigz si¢ utrzymywat. Tym ra-
zem druk edycji trwat znacznie dtuzej, bo az do 1539 roku.* Dokonano w niej
licznych zmian w poréwnaniu z pierwsza edycja. Dotyczyly one podstawowego
tekstu, komentarza Rasziego i Tosafot. Poprawek i uzupelnien dokonano glow-
nie na podstawie rgkopisow przebadanych przez korektoréw-dajandow. Istnieje
przypuszczenie, ze wydanie to drukowal Cornelius Adelkind za swoje pienia-
dze, ale w drukarni Bomberga, bo samodzielnie nie mogt tego uczynié, gdyz
Zydéw nie przyjmowano do weneckiej gildii drukarzy.*

Trzecia edycja Talmudu wydrukowana zostata u Bomberga w latach 1543-
-1549. Jest ona w zasadzie podobna do jego drugiego wydania, cho¢ w niektorych
traktatach wprowadzono zmiany na podstawie wydrukowanych nieco wczesniej
tych samych traktatow przez Giustinianiego. Istnieja rézne opinie na temat, kto
rzeczywiscie drukowal to wydanie. Najprawdopodobniej po wyjezdzie Bomber-
ga z Wenecji do Antwerpii ok. 1539 roku, do czego zostal zmuszony z powo-
dow religijnych, poniewaz przeszedt na kalwinizm, drukarnig kierowat Cornelius
Adelkind, pozostajgc w statym kontakcie z antwerpskim drukarzem. Niewyklu-
czone, ze to dzicki Adelkindowi ukazala si¢ trzecia edycja Talmudu w oficynie
Bomberga, ktora czynna byta do 1548 roku.

Drugim drukarzem, ktory w 1545 roku u schytku istnienia drukarni Bom-
berga rozpoczat drukowac ksiegi hebrajskie w Wenecji, byl Marco Antonio

$ Przypuszcza si¢, ze wydrukowano go w naktadzie od 1000 do 1500 egz. Por. M. Heller,

Printing the Talmud. A History of the Earliest Printed Editions of the Talmud, New York 1992,
s. 159.
“  A.Rosenthal, Daniel Bomberg and his Talmud Editions, w: Gli Ebrei e Venezia, Milan
1987, s. 375-415.
Niektorzy twierdza, np. Rabinowicz, ze ukonczono ja juz w 1531 r.
4 Por. M. Heller, dz. cyt., s. 164.
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Giustiniani (Justiniani), syn zamoznego i wptywowego Wenecjanina Niccolo
Giustinianiego. Jego wspotpracownikami do czasu likwidacji drukarni w 1552
roku byli: Cornelius Adelkind, ktory wczesniej pracowat w oficynie Bomberga,
oraz Juda ben Icchak Halewi Aszkenazi z Frankfurtu i Jechiel ben Jekutiel Hako-
hen Rapa. Wydany w jego oficynie w latach 1546-1551 Talmud wzorowany byt
na pierwszej edycji Bomberga, przy czym jego korektorzy, zydowscy uczeni, wy-
korzystali przy opracowaniu tekstu, oprocz wczes$niej drukowanych traktatow,
rowniez posiadane przez siebie rekopisy. Charakterystyczne jest to, ze sa w nim
takie btedy, ktdre nie wystepuja we wezesniejszych edycjach, co by wskazywato,
ze postugiwano si¢ niewykorzystywanymi dotad zrodtami.

3. CENZUROWANIE I PALENIE TALMUDU NA ZACHODZIE EUROPY

Drukowany w oficynach Bomberga i Giustinianiego Talmud zaczat w la-
tach 1544-1545 wzbudza¢ niepokdj papiestwa. Jego ocenzurowania, podobnie
jak i innych ksiag hebrajskich drukowanych wowczas w duzej ilosci w Wenecji,
domagat si¢ nuncjusz Della Casa. Giustiniani godzit si¢ na to, aby fragmenty
tekstow drukowanych przez niego ksiag hebrajskich zostaty usunigte. Natomiast
Adelkind, reprezentujacy jeszcze drukarni¢ Bomberga, starat si¢ drukowac,
zwlaszcza Talmud, zgodnie ze starymi rekopisami. Nuncjusz, nie dysponujac ani
jedynym ekspertem-chrzescijaninem, ktoremu powierzytby sprawdzenie drukow
Bomberga, nie mogl nic wigcej w tej sprawie uczynic.’

Ponowne zainteresowanie Talmudem nastgpito w grudniu 1550 roku, kie-
dy ambasador Wenecji w Rzymie kard. Girolamo Verallo ztozyl ostry protest,
w ktorym napisal, ,,ze druk powyzej 800 egzemplarzy Talmudu zostatl juz w po-
towie ukonczony i ze wiele innych hebrajskich ksigzek ‘szkodzacych w najwyz-
szym stopniu’ religii chrzescijanskiej zostato wydrukowanych w Wenecji”. Nie
wplyneto to wprawdzie na ukonczenie w 1551 roku druku ostatnich traktatow
talmudycznych w edycji Giustinianiego, ale spowodowalo powotanie komisji
chrzescijanskich ekspertow do zbadania ksigg hebrajskich, aby odpowiedzieli na
pytanie, czy zawierajg one teksty obrazliwe dla wiary chrzescijanskiej.® Nie tyle
jednak ta odpowiedz wptyneta na rozpoczgcie kolejnej akceji niszczenia Talmudu,
co konflikt i dyskusja pomi¢dzy dwoma drukarzami, Giustinianim i Bragadinim.

Po zamknigciu drukarni Bomberga jedynym drukarzem ksiag hebrajskich
w Wenecji zostat Giustiniani. Do niego zwrocit si¢ rab. Meir Kacenellenbogen
(Maharam) z Padwy z prosba o druk swojego komentarza do dzieta Majmonidesa

47 PF.Grendler, The Destruction of Hebrew Books in Venice, ,,American Academy for Jewish
Research” [Jerusalem] 45 (1978), s. 105.

#  PF. Grendler, The Roman Inquisition and the Venetian Press 1540-1605, Princeton 1977,
s. 91.
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Miszne tora. Maharam, nie mogac jednak porozumie¢ si¢ z drukarzem, powie-
rzyl w koncu swoja prace Alwise Bragadiniemu, ktory w 1550 roku otworzyt
oficyng w Wenecji, a ten w tymze samym roku wydrukowat Miszne tora z ko-
mentarzem Meira Kacenellenbogena. Wkrotce potem rowniez Giustiniani wydru-
kowat to samo dzieto Majmonidesa, ale we wstepie do niego, napisanym praw-
dopodobnie przez Corneliusa Adelkinda, niepochlebnie wyrazono si¢ o autorze
komentarza. Wydania roznity si¢ i tym, ze Bragadini umiescil komentarz rab.
Meira réwnolegle obok tekstu dzieta Majmonidesa, a Giustiniani na koncu dzieta
jako tekst nieautoryzowany. Wywotato to ostry spor drukarzy o prawa do tekstu,
ktory w rzeczywistosci byt walka Giustinianiego o utrzymanie monopolu na druk
ksiag hebrajskich w Wenecji.* W takiej sytuacji rab. Meir zwrocit si¢ do znanego
juz w Europie rab. Mosze Isserlesa z Krakowa (Rema) o rabiniczng decyzje w tej
sprawie. W jego responsach jest ona zapisana pod datg 4 elul (5)310 (16 VIII
1550 r. po szabacie). Jego orzeczenie rozstrzygalo spér na korzy$¢ rab. Meira
i drukarni Bragadiniego. Przy jego wydawaniu Rema wzial pod uwagg fakt, ze
Bragadini wydrukowat przed Giustinianim Miszne tora i zabronit kupowac edy-
¢ji Giustinianiego. Na mocy decyzji rabina krakowskiego kazdy, kto kupowat
wydanie Giustinianiego Miszne tora z komentarzem rab. Meira Kacenellenboge-
na popadat w ekskomunike (cherem).>®

Giustiniani obrazony decyzja rabina z Polski zwrdcit si¢ o pomoc do papieza
Juliusza III (Giovanni Maria del Monte). Reprezentantami stron w sporze byli
apostaci, ktorych znéw wspierali dominikanie. Dyspucie Giustiniani—Bragadini
przystuchiwato si¢ sze$ciu kardynatoéw wyznaczonych przez papieza i cztonko-
wie Kongregacji Inkwizycji. Catej komisji przewodniczyt kard. Giovanni Pietro
Caraffa, przyszty papiez Pawet IV, ktory pozostawat pod wrazeniem niedawnego
przejscia na judaizm franciszkanina Cornelio da Montalcino.’' Dzigki wysitkom
Carafty powro6cil on do chrzescijanstwa. Teraz kardynat wziat odwet za to upo-
korzenie. Komisja wnioskowata do papieza o wydanie nakazu spalenia Talmudu,
cho¢ nie wszyscy jej cztonkowie, m.in. hebraista Andreas Masius, opowiedzieli
si¢ za takg konkluzjg.>? Juliusz III przychylit si¢ do wniosku wigkszosci i bullg
z 12 VIII 1553 roku zarzadzit konfiskate i spalenie Talmudu jerozolimskiego i ba-
bilonskiego oraz innych ksiag hebrajskich we wszystkich panstwach wtoskich.>

¥ D.Amram, dz. cyt., s. 254-264.

S0 MWD MYRY WYI0°R W [Mosze Isserles: Szeelot u-teszuwot], Jeruszalaim 1968 (repr.),

nr 10.

Cornelio da Montalcio zostat skazany wyrokiem inkwizycji na $mier¢ przez spalenie na sto-

sie. Wyrok zostat wykonany 4 IX 1553 r.

2. D. Amram, dz. cyt., s. 264-266.

53 Archivio Segreto Vaticano, A(rchivium)A(rcis), Arm(ario) I-XVIII, 1592; por. The Apos-
tolic See and the Jews, by Sh. Simonsohn, vol. 6: Documents.: 1546-1555, Toronto 1990,
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Juz w niecaly miesigc p6zniej, 9 IX 1553 roku, w §wieto zydowskiego Nowego
Roku w Rzymie na Campo di Fiori dokonano ceremonialnie spalenia skonfi-
skowanych egzemplarzy traktatow talmudycznych, rozpoczynajac tym akcje
niszczenia Talmudu na szeroka skale, ktora nie omingta rowniez niesprzedanych
jeszcze drukow Giustinianiego. Rzymska inkwizycja domagata si¢ zarekwiro-
wania rowniez czcionek, ktérymi tloczono w oficynach to dzieto, nakazujac ich
przekazywanie nuncjuszom rezydujacym w stolicach wloskich panstw.

Na prosbe Zydéw z Wtoch, ktorych szczegdlnie dotknety represje inkwi-
zycji, papiez wydat 29 V 1554 roku nowa bulle Cum sicut nuper, w ktorej nie-
co zmienil weczesniejsze zarzadzenie.®* Odtad tylko Talmud miat by¢ niszczony
przez spalenie, natomiast zarzadzenie to nie obejmowato juz innych ksigg hebraj-
skich. Dodatkowo natomiast wprowadzono nakaz, aby wszystkie ksigzki zydow-
skie drukowane w przysztosci po hebrajsku byty poddawane kontroli, a ponadto
wszystkie ksigzki, ktore znajdowaly si¢ jeszcze w posiadaniu Zydéw, miaty by¢
przebadane przez rzeczoznawcow, ktorzy mieli stwierdzi¢, czy nie zawierajg cze-
go0$, co obrazatoby chrzescijanstwo; po usunigciu takich fragmentéw mogly by¢
zwrocone wlascicielom. Ksigzki hebrajskie, ktore nie zawieralty niczego obraz-
liwego, Zydzi mogli posiadac.

Na tle represyjnej polityki Panstwa Koscielnego wobec Zydéw odmienng
postawe wobec nich przyjeta rodzina Gonzagdw, sprawujaca w latach 1328-1707
wladz¢ w Mantui i okolicach. Ekscentryczny ksigzg¢ Vespasian Gonzaga pozwolit
Tobiasowi ben Eliezerowi Foa i dwom jego wspdlnikom na zatozenie w 1551
roku w Sabbionecie, niewielkiej miejscowosci w poblizu Mantui, drukarni he-
brajskiej, ktora dziatata do 1559 roku. W niej tez znalazl zatrudnienie przybyty
z Wenecji Cornelius Adelkind, znany nam drukarz z oficyn Bomberga i Giusti-
nianiego, ktory wspdlnie z Tobiasem Foa i Joszug Boaz rozpoczeli w 1553 roku
druk nowej edycji Talmudu od traktatu Kidduszin (ukonczony w 1554 r.). Wigk-
szo$¢ bibliologéw uwaza, ze nie wydrukowali oni dalszych czgsci, poniewaz nie
pozwalata na to sytuacja panujaca w panstwach wloskich, zwtaszcza niemoznos¢
swobodnego rozpowszechniania w nich wydrukowanych traktatow.

Zakaz drukowania Talmudu sktonit Zydéw wioskich do poczynienia uzgod-
nien obowigzujacych ich wszystkich, ktore pozwolityby znies¢ dokuczliwe pra-
wo zabraniajgce przekazu tradycji judaistycznej za pomoca druku najwigkszego

s. 2887-2890; K.R. Stow, The Burning of the Talmud in 1553, in the Light of Sixteenth Cen-
tury Catholic Attitudes Toward the Talmud, ,,Bibliothéque d’Humanisme et Renaisance” 34
(1972), s. 435-459.

3% Archivio Segreto Vaticano, A(rchivium)A(rcis), Arm(ario) XLI, vol. 71, fol. 125r; por. The
Apostolic See and the Jews, ed. by Sh. Simonsohn, vol. 1: Documents: 1546-1555,s. 2920-
2921.

% Por. M. Heller, dz. cyt., s. 193-195.
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rabinicznego dzieta epoki pobiblijnej. W tym celu zebrali si¢ w Ferrarze 21 VI
1554 roku przedstawiciele najwiekszych wspolnot zydowskich we Wloszech
i uzgodnili, ze drukarze nie b¢da mogli drukowac jakiejkolwiek ksiazki bez li-
cencji i aprobaty trzech rabindw, posiadajacych zgode na pehienie tej funkcji
przez trzech rabindw, i bez aprobaty cztonkow zarzadu kahatu miejsca jej publi-
kacji. Imiona osob, ktore udzielity zezwolenia na druk, powinny by¢ wymie-
nione we wstegpie do ksigzki. Ksigzek, ktore nie posiadaja wydrukowanej infor-
macji o udzielonym zezwoleniu, nie wolno bedzie kupowac pod karg 25 scudi.’
Byla to proba wprowadzenia w drukarniach hebrajskich we Wtloszech swoistej
autocenzury zydowskiej. Jednak nie mogla ona zapobiec konfiskatom i paleniu
ksigg Talmudu. Chcgc unikngé catkowitego zniszczenia jego egzemplarzy, Zydzi
wloscy zaczeli je wysyta¢ do Cremony, w ktorej wplywy papieskie byty znacznie
ograniczone, podobnie jak i w calej Lombardii, poniewaz posiadata ona autono-
mi¢ i znajdowata si¢ we wtadaniu Hiszpandéw pozostajacych w konflikcie z pa-
piezem.”’

Po objeciu tronu papieskiego 23 V 1555 roku przez kard. Caraffe, ktory
przybrat imie Pawel 1V, doszto do zaostrzenia polityki papieskiej wobec Zydow.
Znalazto to wyraz w bulli Cum nimis absurdum z 14 VII 1555 roku. Papiez, pod-
trzymujac nakaz palenia Talmudu, rozpoczat jednocze$nie represje natury eko-
nomicznej, ktore polegaty na zamknigciu Zydéw w okreslonej dzielnicy miasta
(getcie) 1 zmuszeniu ich do sprzedazy wszystkich ich domow znajdujacych si¢
poza nig. Papiez wprowadzit takze zakaz posiadania przez Zydow w getcie wie-
cej niz jednej synagogi oraz obcigzyt ich podatkiem na utrzymanie domu dla
katechumenow — konwertytow zydowskich, ktorzy przygotowywaliby si¢ do
przyjecia chrztu. Te dotkliwe represje spowodowaty, iz $mier¢ Pawta IV w 1559
roku Zydzi (i nie tylko oni) przyjeli z ulga, uwazajac, ze odszedt ze $wiata ,,Ha-
man” XVI wieku. Jeszcze przed jego $miercig zostal opublikowany pierwszy
urzedowy rzymski indeks ksigzek zakazanych przez inkwizycje (Index autorum
et librorum), na ktérym znalazt si¢ takze Talmud, komentarze do niego, zydow-
skie kompendia prawne i dzieto En Jaakow.™® Jego postanowienia, dotyczace nie
tylko ksigg hebrajskich, byty tak surowe, ze 6wczesny prowincjat zakonu jezu-
itow na potudniowe kraje cesarstwa niemieckiego, Piotr Kanizjusz, o$wiadczyl,
ze w Niemczech nie moze by¢ on przestrzegany.>

% D. Amram, dz. cyt., s. 286.

7 Por. J.A. Gierowski, Historia Wioch, Wroctaw [i in.] 1985, s. 250-251.

8 H.Vogelstein, P. Rieger, Geschichte der Juden in Rom, Berlin 1895, Bd. 2, s. 137-138,
161-163, 165-170.

% H.Tiichle, C.A. Bouman, Historia Kosciota 1500-1715, Warszawa 1986, s. 124 (Historia
Kosciola, t. 3, kom. red. L.J. Rogier, R. Aubert, M.D. Knowles).



258 KRrzYSzTOF PILARCZYK

Wybér nowego papieza, nie-dominikanina, Piusa IV (1559-1565) dawat na-
dzieje na ztagodzenie decyzji dotyczacych reprodukcji Talmudu. Kwestia ta stata
si¢ nawet przedmiotem obrad na Soborze Trydenckim (1545-1563) w koncowej
jego fazie, a ustalenia z nig zwigzane (dziesig¢ punktéw) zawarto w dokumencie
Regulae indices dotaczonym do indeksu, ktorego opublikowanie pozostawiono
w gestii papieza, poniewaz jego zdanie w tej sprawie bylo miarodajne. Opra-
cowano go, jak i poprzedni z czasow Pawla IV, w kancelarii papieskiej i wraz
z Regulae indices ogloszono w 1564 roku. Znany jest on jako Index librorum
prohibitorum. Zawarto w nim poprawiony spis ksigzek czasowo zakazanych®
oraz tych ich fragmentow, ktore wymagaja korekt (expurgationes). Talmud zostat
ujety w nim jako ksigzka zakazana. Uznano go jednak za ksiegg tolerowana, o ile
nie bedzie uzywany przy jego druku tytut ,,Talmud” i zostang usuni¢te z niego
fragmenty obrazajgce chrzeScijanska religi¢. Na jego druk, podobnie jak i innych
ksiag, nie tylko hebrajskich, nalezato uzyska¢ aprobate cenzora koscielnego wy-
znaczonego przez Kongregacje Inkwizycji lub biskupa ordynariusza miejsca. Ta
regulacja prawna Soboru Trydenckiego i Piusa IV zachowata swa wazno$¢ przez
ponad 300 lat, cho¢ w praktyce roznie wygladato jej stosowanie.®!

Po ogloszeniu indeksu, w ktorym nie bylo wymienionych innych dziet ra-
binicznych, az sze$ciu drukarzy ksigzek hebrajskich otworzylo swoje oficyny
w Wenecji, chcac je drukowaé. Mozna bylo sadzi¢, ze skonczyty si¢ we Wio-
szech trwajace od dziesieciu lat prze§ladowania wymierzone w hebrajskie
ksigzki, zwhaszcza w Talmud. Zrodta hebrajskie wskazuja nawet, ze Pius IV
na prosbe delegacji zydowskiej jeszcze w czasie trwania Soboru Trydenckiego
wyrazit zgod¢ na druk Talmudu.® Nie doszto jednak do realizacji tego zamiaru,
poniewaz wkrotce papiez zmart (12 IX 1565), a jego nastepca zostal wybrany
generalny inkwizytor Michael Ghislieri, ktory przyjat imi¢ Pius V (1565-1572).
Jego poglady dotyczace ksiag hebrajskich zblizone byly do stanowiska Paw-
ta IV. Zaraz na poczatku swego pontyfikatu zakazat sprzedawania i kupowania
ksigzek hebrajskich bez pisemnego pozwolenia wiadz koscielnych. W cztery
lata pozniej, w 1569 roku, nakazal wygna¢ Zydow z Panstwa Koscielnego, za
wyjatkiem Rzymu i Ancony. Nie poprawila si¢ tez sytuacja Zydoéw za nastepcy
Piusa V. Grzegorz XIII (1572-1585) wznowit w 1581 roku konfiskowanie Tal-
mudu. Dopiero bezposrednie spotkanie rab. Awtaljona ben Mordechaja z Mo-
deny, przedstawiciela gmin zydowskich, z papiezem w tymze roku wptyneto na

0 Wezesniejszy taki spis powstat za papieza Pawta IV.

¢ W. Popper, The Censorship of Hebrew Books, s. VI, 51-52; SSW. Baron, The Council of
Trent and Rabbinic Literature, w: Ancient and Medieval Jewish History, New Brunswick,
N.Y. 1972, s. 353-371.

2 Zob.A.David, 4 Permit to Publish the Talmud [in Italy] Ten Years after Its Burning, ,Kiryat
Sefer” 63: 1990/1991, s. 295-296 (hebr.).
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zakonczenie konfiskat ksigg hebrajskich.* Prawdopodobnie Zydzi musieli za to
ustepstwo zaptaci¢ okup.

Znaczne ztagodzenie represji wobec Zydéw nastgpito dopiero za Sykstusa V
(1585-1590), ktory pozwolit wrocié Zydom do Panstwa Koscielnego. W 1590
roku zapewnit tez ich, ze Talmud nie bedzie ttumaczony na tacing, co miatoby
utatwi¢ cenzorom kos$cielnym jego sprawdzanie, lecz bedzie poddany cenzurze
w jezyku oryginalnym. Ogoélne zasady dotyczace cenzury zostaty zaakceptowane
przez komisje zlozong z reprezentantow gmin zydowskich i cenzury koscielne;j.
Uzgodniono wéwczas, ze takie terminy wystepujace w ksigzkach hebrajskich,
jak: ,,g0j” (nie-Zyd), ,,nochri” (obcy), ,,arel” (nieobrzezany) ,,umot ha-olam” (na-
rody $wiata) beda zastepowane zwrotem ,,owed kochawim u-mazalot” (czciciele
gwiazd 1 planet), a termin ,,min” (heretyk) przez ,,epikurejczyk”. Wysitki komisji
nie przyniosty jednak oczekiwanych rezultatoéw. Wzglednemu unormowaniu sy-
tuacji w zakresie drukarstwa zydowskiego przeszkodzita najpierw $mier¢ Syk-
stusa V, a nastepnie trzy bardzo krétkie pontyfikaty papiezy, a wreszcie wybor
Klemensa VIII (1592-1605), ktéry powrécit do polityki wzgledem Zydow swo-
ich poprzednikdéw — Pawta IV i Piusa V, odwotujac udzielone od ich czasow dys-
pensy dotyczace ksigg hebrajskich® i nakazujac ponownie opusci¢ Zydom Pan-
stwo Koscielne, za wyjatkiem Rzymu i Ancony (oraz Awinionu). Klemens VIII
zabronit rowniez w niezwykle surowej bulli Cum Hebraeorum malitia nawet po-
siadania Talmudu (ksiag drukowanych i rekopismiennych) komukolwiek zyjace-
mu w chrze$cijanskim $§wiecie. Najrygorystyczniej zarzadzenie to byto egzekwo-
wane w Panstwie Ko$cielnym i w innych panstwach na Poétwyspie Apeninskim.
Skutkiem takiej polityki papieskiej byto to, iz od czasu wydrukowania w Sab-
bionetcie traktatu Kiduszin, przez cztery i pot wieku nikt z drukarzy ani chrze-
Scijanskich, ani zydowskich we Wloszech nie odwazyt si¢ wydrukowa¢ zadnego
traktatu talmudycznego.® Drukowano je natomiast w Polsce i Turcji, gdzie roz-
wijalo si¢ w XVI wieku studium Tory, oraz w Bazylei, nalezacej od 1501 roku do
Zwiazku Szwajcarskiego, a w XVII i XVIII wieku w innych miastach cesarstwa
niemieckiego, w ktorych cenzura koscielna nie byta stosowana.

Szczegolnie wazne dla Zydow z gmin europejskich byty edycje Talmudu po-
chodzace z zydowskich drukarni Rzeczypospolitej, tj. z Lublina i Krakowa, ktore
zapewniatly w drugiej potowie XVI i w pierwszej potowie XVII wieku, w czasie
jego niszczenia i zakazu druku we panstwach wloskich, w znacznym stopniu
cigglos¢ przekazu tradycji judaistyczne;.

6 Por. Sh. Simonsohn, History of the Jews in the Duchy of Mantua, Jerusalem 1977, s. 418.

6 Ogloszony przez niego Index expurgatorius (po hebrajsku indeks taki nazywano Sefer ha-

-zikkuk) w 1596 roku obejmowat az 420 ksiazek hebrajskich — por. W. Popper, The
Censorship of Hebrew Books, s. 1X.

6 M.Heller, dz. cyt., s. 239-240.
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4. DRUK TALMUDU I ZWIAZANE Z TYM INCYDENTALNE REPRESJE
W RZECZYPOSPOLITE] POLSKO-LITEWSKIE]

Druga potowa XVI i pierwsza polowa XVII wieku to okres powstania
i wzmozonej aktywnosci zydowskich oficyn drukarskich w Polsce zlokalizowa-
nych na Kazimierzu pod Krakowem i w Lublinie. Zydowscy typografowie do-
strzegli w rzadzonej przez Jagiellonow Polsce, bedacej najwigkszym panstwem
Europy w XV-XVI wieku, atrakcyjny dla siebie rynek ksigzki. Tworzyly go ist-
niejgce od pdznego Sredniowiecza gminy zydowskie wcigz powigkszajace sie
na skutek naplywu Zydoéw glownie z zachodniej i potudniowej Europy, gdzie
nasility si¢ ich przesladowania. Stopien tolerancji religijnej w wielowyznaniowe;j
Rzeczypospolitej byt znacznie wigkszy niz w innych panstwach europejskich.
Obok dominujacej religii katolickiej wspotistniaty tu inne wyznania: na Rusi pra-
wostawie, w Prusach Kroélewskich luteranizm, w r6znych regionach kraju zwo-
lennicy odtaméw reformacji — kalwinisci, bracia polscy (arianie) i bracia czescy
oraz inne mniejsze grupy wyznaniowe. W tej mozaice religijnej Zydzi wyznajacy
judaizm stawali si¢ od XVI wieku coraz bardziej widoczni, zwlaszcza w osrod-
kach miejskich. Kulturowo i religijnie odseparowani od reszty spotecznosci, na
czym zalezato zardwno im samym, jak i zwierzchnikom Kosciota katolickiego
w Polsce, w obrgbie wlasnych gmin oraz pomi¢dzy nimi wytworzyli instytucje
samorzadowe, ktore stuzyly organizacji w nich m.in. Zycia spoteczno-religijnego
w takim stopniu specyficznego, ze mozna moéwi¢ o kulturze jako materialnym
i duchowym dorobku osiggnietym dzieki §wiadomej aktywno$ci wielu pokolen
Zydoéw i przekazywanym potomnym.

Na ten czas obecnosci Zydow w Polsce przypada powstanie i rozw6j w tu-
tejszej diasporze drukarstwa zydowskiego, ktére stanowito niezbedny element
normalnie funkcjonujacych gmin na danym obszarze. Cztonkowie ich potrzebo-
wali ksigg do studiowania Tory, zwlaszcza podstawowego dzieta — Talmudu, na
ktoérym opiera si¢ judaizm rabiniczny. Oficyny Krakowa i Lublina w XVI i XVII
wieku zaspokajaly w duzej mierze potrzeby zydowskiego rynku ksigzki w Polsce
i prowadzily zarazem walke z konkurencja drukarni zagranicznych. Zydowskie
drukarstwo w Polsce, ktorym zajmowato si¢ kilka rodzin przez dwa-trzy poko-
lenia, nie moglo si¢ rowna¢ z weneckim, czy pdzniej amsterdamskim, majacym
o wiele wigksze znaczenie pod wzgledem kulturowym i ekonomicznym, stuzac
wielu gminom europejskim. Niemniej w druku Talmudu zydowskie drukarnie
w Polsce odegraly wazng role. Od czasu wydania pierwszej edycji Talmudu
w Guadalajara (Kastylia) w latach 1480-1482(?), a nastepnie przez zydowska ro-
dzing Soncino we Wtoszech (Soncino-Pesaro) w latach 1484-1519 byly to pierw-
sze oficyny zydowskie w Europie, ktore podjety sie jego druku. Nalezy przy tym
pamietaé, ze pomigdzy wspomnianymi wydaniami ,,hiszpansko-portugalskim”
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1 ,,wltoskim” a — nazwijmy to umownie — ,,polskimi” wydaniami Talmudu czas
w Europie uptynat pod znakiem sporéw o niego i walki z nim.

Od drugiej potowy XVI do pierwszej potowy XVII wieku w zydowskich
drukarniach w Polsce (Lublin i Krakéw) ukazaly si¢ cztery edycje Talmudu oraz
pojedyncze jego traktaty. Na tle catej produkcji drukarskiej tych oficyn (w czasie
druku Talmudu kierowali nimi kolejno w Lublinie: Chaim ben Icchak, Eliezer
ben Icchak i Josef oraz Kalonimos ben Mordechaj Jafe i Cwi ben Awraham Kalo-
nimos Jafe, a w Krakowie: Icchak ben Aaron Prostic i Aarona ben Icchak Prostic)
druk traktatow talmudycznych dominowat nad innymi ttoczonymi ksiggami: bi-
blijnymi, modlitewnikami, literaturg halachiczna, dewocyjna, gramatykami. I tak
w Krakowie wydano w tym czasie lacznie ok. 100 traktatow talmudycznych,
a w Lublinie ok. 60. Nie wiemy, w jakich naktadach byly one drukowane. Jezeli
przyja¢ szacunkowo, ze od 300 do 500 egzemplarzy, to oznacza, ze od 48 do
80 tysigcy egzemplarzy traktatow zeszto z pras zydowskich drukarni w Polsce.
Ta niebagatelna ilo$¢ jest bardzo wymowna. Cenzura ko$cielna niemal nie inge-
rowata w ich druk poza dwoma znanymi przypadkami. Pierwszy mial miejsce
w drugiej potowie XVI wieku w Krakowie, drugi dotyczyt drukarni lubelskiej
w latach trzydziestych XVII wieku.

W Rzeczypospolitej polsko-litewskiej obowiazywaty prawne regulacje
Soboru Trydenckiego przejete przez partykularne prawo Kosciota katolickie-
go dotyczace m.in. funkcjonowania drukarni katolickich i innowierczych. Ich
zaadoptowanie w Polsce nastapilo zwlaszcza na poczatku XVII wieku. Wiadze
kos$cielne pragnety w ten sposodb usprawnic¢ urzedowa kontrole drukoéw, aby za-
pobiega¢ rozpowszechnianiu tresci niezgodnych z jego doktryng i nauczaniem.
Cenzurg posiadat takze Kosciol prawostawny, jak i powstajace pod wptywem
reformacji nowe kosScioty: ewangelicko-augsburski, ewangelicko-reformowany
oraz wspoélnoty braci czeskich i braci polskich (arianie). Za wyjatkiem Kosciota
katolickiego i prawostawnego cezura byla wewnetrzng sprawa kosciotow lokal-
nych. W wypadku dwoch pierwszych instytucji wyroki i oceny biskupdéw oraz
synodow lokalnych mogta zmieni¢ ich wladza zwierzchnia, tj. Stolica Apostolska
w przypadku Kos$ciota katolickiego, dzialajaca przez jej kongregacje (zwlaszcza
Indeksu i Inkwizycji), i Patriarcha Konstantynopolitanski w odniesieniu do Ko-
$ciota prawostawnego.®

W Rzeczypospolitej cenzura Kosciota katolickiego od poczatku $cisle zwia-
zana byta z wladzg krolewska (mimo jej dos¢ daleko posunigtej tolerancji) i przy
jej pomocy probowala sprawowac kontrole nad catosécig produkcji drukarskiej
wytwarzanej w granicach panstwa, obejmujac takze druki pochodzace z oficyn

%  Por.P.Buchwald-Pelcowa, Cenzuraw dawnej Polsce. Miedzy prasq drukarskq a stosem,

Warszawa 1997, s. 20-21.



262 KRrzyszToF PILARCZYK

zydowskich. Swe prawne i organizacyjne podstawy zyskiwata ona od XV wieku,
a w pelni jako instytucja okrzepta na poczatku XVII wieku przede wszystkim za
sprawg Marcina Szyszkowskiego, biskupa krakowskiego w latach 1617-1630,
ktory w praktyce realizowal wczesniejsze zarzadzenia zawarte przede wszyst-
kim w trzech dokumentach o zasiggu ogdlnokoscielnym: (1) konstytucji papieza
Innocentego VIII Inter multiplices z 17 XI 1487 roku, ktora nakazywata pod
grozba koscielnych kar kontrolowanie wszystkich ksigzek, traktatow i pism, bez
wzgledu ma tematyke, przez mistrza patacu apostolskiego, a poza Rzymem przez
ordynariusza miejsca (biskupa)®’; (2) konstytucji apostolskiej Inter sollicitudines
papieza Leona X wydanej na Soborze Lateranskim V 4 V 1515 roku, na ktorej
mocy — po przyjeciu tegoz prawa przez Kosciot partykularny w Rzeczypospo-
litej — od 1532 roku funkcje¢ cenzury koscielnej petnita Akademia Krakowska;
i (3) dokument papieski wydany zaraz po Soborze Trydenckim De libris pro-
hibitis regulae decem z 24 111 1564 roku, w ktérym podano szczegdtowg pro-
cedure przeprowadzania cenzury przez Koscioh.® Niezwykle wazny byt rowniez
opracowany na nowo w kancelarii papieza Piusa [V (1559-1565) Index librorum
prohibitorum z poprawionym spisem ksigzek czasowo zakazanych® oraz tych
ich fragmentow, ktore wymagaja zmian (expurgationes). Z czasem zostat on uzu-
pelniony nowymi, wymierzonymi w Zydéw niezwykle surowymi zarzadzenia-
mi wydanymi przez papieza Klemensa VIII (1592-1605), ktore zostaly zawarte
w bulli Cum Hebraeorum malitia.”

4.1. CASUS PIERWSZY - REPRESJE WOBEC KRAKOWSKIEGO DRUKARZA
KSIAG HEBRAJSKICH

Od potowy XVI wieku Krakow i jego miasta satelickie coraz liczniej za-
siedlali Zydzi, ktorzy rozwijali tu studia talmudyczne. To sprawito, ze Icchak
ben Aaron Prostic dostrzegl szanse utrzymania w nim drukarni, ktéra mogtaby
nawet konkurowa¢ z podobna oficyna istniejaca juz ponad 20 lat w Lublinie.
Wznowienie pracy zydowskiej drukarni pod Krakowem (pierwsza istniata w la-
tach trzydziestych i prowadzona byta przez braci Heliczow) oznaczato takze
podjecie proby znaczniejszego jeszcze ograniczenia importu ksigzek hebrajskich

7 Przepisy te powtorzyt papiez Aleksander VI w dokumencie wydanym pod tym samym tytu-

fem 1 VI 1501 roku.

K. Pilarczyk, Talmud i jego drukarze w Pierwszej Rzeczypospolitej. Z dziejow przekazu

religijnego w judaizmie, Krakéw 1998, s. 147.

%  Weze$niejszy taki spis zostal ogtoszony za papieza Pawta IV (1555-1559) pt. Index autorum
et librorum.

68

" K.Pilarczyk, Talmud i jego drukarze w Pierwszej Rzeczypospolitej..., s. 59.
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z Pragi, Wenecji, Mantui i Bazylei”' oraz miato powstrzyma¢ zydowskich au-
torow z Polski, zyskujacych coraz wieksze powazanie u swych wspotwyznaw-
cow w Europie jako autorytetow w zakresie interpretacji prawa zydowskiego,
przed publikacja ich dziet poza granicami Rzeczypospolitej. Popyt zas$ na ich
dzieta byt dla drukarza szansg wyjscia z ksigzka drukowang w Krakowie nawet
do zydowskich odbiorcow z gmin zachodnioeuropejskich. Tak wiec otwarcie na
podkrakowskim Kazimierzu drukarni zydowskiej bez watpienia podnosito pre-
stiz tutejszej gminy w oczach wyznawcow judaizmu w Polsce i poza nig.

Rozpoczynajac praceg, Icchak ben Aaron wystarat si¢ o przywilej krolew-
ski zezwalajacy jemu i jego spadkobiercom na druk i sprzedaz ksiazek zydow-
skich. Zostal on wystawiony w Warszawie 15 X 1568 roku. O jego istnieniu
dowiadujemy si¢ z innego dokumentu kréolewskiego, wydanego ponad rok poz-
niej. W udzielonym przywileju, dzigki wstawiennictwu kilku senatorow, krol
Zygmunt August zezwolit Icchakowi ben Aaronowi na druk ksigg hebrajskich,
zwlaszcza Talmudu, oraz zapewnil, ze przez 50 lat nikt inny nie bedzie mu czyni¢
konkurencji.”” To ostatnie zapewnienie, jezeli odnositoby si¢ do catej Polski, nie
znajdowatoby potwierdzenia w faktach, poniewaz w Lublinie byta czynna w tym
czasie zydowska oficyna drukarska na mocy przywileju krolewskiego udzielone-
go w 1566 roki Eliezerowi ben Icchakowi i Josefowi, Zydom lubelskim. W 1572
roku przejat ja wspolnik Eliezera ben Icchaka, Kalonimos [I] ben Mordechaj Jafe,
otrzymujac w 1578 roku od krola Stefana Batorego osobny przywilej na druk
ksiag hebrajskich.” Zapewnienie krola Zygmunta Augusta udzielone Icchakowi
ben Aaronowi nalezy zatem interpretowac jako dotyczace Krakowa i Kazimie-
rza. Tutaj rzeczywiscie nikt z zydowskich drukarzy, poza Prosticami, nie uzyskat
krolewskiego przywileju na druk ksigzek hebrajskich do 1628 roku, tj. do czasu,
kiedy zbankrutowata ich drukarnia.

Udzielenie przywileju na otwarcie drukarni i druk w niej ksigg hebrajskich,
w tym Talmudu, nie tyle bylo ,,aktem odwagi ze strony kréla”, jak to ocenia
M. Bataban,” ile wyrazem konsekwentnie prowadzonej polityki monarchy
wobec Zydow i wptywu ich samych na te polityke. Juz rok wczeéniej krol Zyg-
munt August stangt przed problemem, czy pozwoli¢ Zydom w Polsce na utrzy-

T Statystyke poréwnawczg wytwarzanych w tych (i innych) o$rodkach drukarskich tytutow

ksiag hebrajskich przedstawia Y. Vinograd. Zob. Hebrew Printing in the Years 1540-1640,

»Alei Sefer” 15 (1988/1989), s. 129-132 (hebr.).

Zob. K. Pilarczyk, Leksykon drukarzy ksigg hebrajskich w Polsce z bibliografig polono-

Jjudaikow w jezykach zydowskich (XVI-XVIII wiek), Krakow 2004, s. 154-155 (tamze lit.).

Tamze, s. 156.

™ M. Bataban: Historja Zydow w Krakowie i na Kazimierzu 1304-1868, t. 1: 1304-1655,
Krakéw 1931 (repr. 1991), s. 506.
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manie swobdd religijnych, w tym publikowanie i uzywanie Talmudu i innych
ksiag hebrajskich. Swa odpowiedz w tej sprawie zawart w liScie z 24 VII 1568
roku.”

Do napisania tego listu sktonity kréla naptywajace skargi Zydow, ze zydow-
scy konwertyci, ktorzy przyjeli chrzescijanstwo, robig im trudno$ci w zachowy-
waniu i wyznawaniu wiary ich przodkow, ,,nie z powodu jakiej$ stusznej checi
ich o$wiecenia, lecz powodowani nienawiscig i zuchwato$cig”. Doktadali oni
wszelkich staran, aby urzednicy krélewscy zakazali Zydom catkowicie drukowaé
i rozpowszechnia¢ hebrajskie ksiggi religijne oraz nimi si¢ poshugiwac. Krol nie
zbagatelizowat ich prosby, przedstawionej przez blizej nieznanych nam jego do-
radcow, 1 zabronil komukolwiek, niezaleznie od jego stanu, godnosci i stanowi-
ska, ogranicza¢ Zydom ich wolnosci religijnej, w tym uzywania ksiag Talmudu
i innych ksiagg hebrajskich do celow religijnych oraz ich publikowania, pod karg
w wysokosci 5000 florenow wegierskich. List ten mial takze chroni¢ w przyszto-
$ci prawo Zydéw utrwalone starym obyczajem. Przypominajac o tym prawie,
krol wezwat wszystkich arcybiskupow, biskupow i wojewodow, aby przestrze-
gali swobdd religijnych Zydow i ,,zajeli sie ich przestrzeganiem przez innych”.

Nie nalezy zapominac¢, ze list ten zostal napisany w momencie, kiedy w Lub-
linie Eliezer ben Icchak, drukarz zydowski, i jego wspdlnicy ukonczyli druk siod-
mego traktatu pierwszej duzej edycji lubelskiej Talmudu babilonskiego. Jego druk
zapewne wywolywat w srodowisku zydowskich konwertytow oraz w niektorych
kregach duchowienstwa niezadowolenie i moégt by¢ przyczyna préb represjono-
wania wyznawcow judaizmu.

Udzielony Icchakowi ben Aaronowi kilka miesiecy pozniej, jesienig 1568
roku, przez kréla przywilej dawal Zydom w Polsce szerszg mozliwo$¢ korzysta-
nia z gwarantowanej przez monarche wolnosci religijnej wyrazajacej si¢ w tym
wypadku w druku ksigg hebrajskich, w tym Talmudu, stuzacych do studium Tory
i do modlitwy.

Po dziewigciu miesigcach od uzyskania przywileju Icchak ben Aaron przy-
stagpit do druku pierwszych ksigg. Pomiedzy 15 a 29 miesigca aw (5)329 roku,
tj. od 29 VII do 12 VIII 1569 roku, spod jego prasy drukarskiej wyszedl Perusz
le-midrasz hamesz megilot raba, a w dniach od 1 do 12 miesigca elul (5)325 roku,
tj. od 14 do 25 VIII 1569 roku, drukowano Perusz le-midrasz rawot mi-ha-tora.
Byt to dwuczgsciowy komentarz do midraszu na Pigcioksigg 1 na pig¢ Megillot
Naftalego Hirca ben Menachema Habawli ze Lwowa, przy czym czg¢s¢ druga
byta — jak wida¢ — drukowana wcze$niej niz cze$¢ pierwsza.’®

5 Zob.K.Pilarczyk, Leksykon..., s. 154 (tamze lit.).

% Por. M. Steinschneider, Catalogus librorum hebraeorum in Bibliotheca Bodleiana,

Hildesheim 1964 (repr.), poz. 6615 kol. 2027.
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Wkrotce tez z prasy drukarskiej zeszta hagada pesachowa z komentarzem
pt. Zewach pesach,” po czym Icchak ben Aaron przystgpit prawdopodobnie
do sktadania czterech czg¢sci Misznajot z zaznaczonymi na marginesie decyzjami
Mosze ben Majmona (Majmonidesa). Trudno powiedzie¢, jaka cze$¢ tego dzieta
drukarz zdotal ukonczy¢ do listopada 1569 roku. Prawdopodobnie jego druk wy-
wotal ostry sprzeciw niektorych duchownych krakowskich, ktérzy wymogli na
krolu cofnigeie Icchakowi ben Aaronowi przywileju.

Zygmunt August cofngt Icchakowi Aaronowi, ,,Zydowi wloskiemu z Kazi-
mierza”, udzielone w Warszawie 15 X 1568 roku pozwolenie na druk ksiag he-
brajskich, w tym Talmudu. Powodem tej decyzji byly skargi piorum et doctorum
virorum. Pod tym okre$leniem kryja si¢ zapewne niektorzy profesorowie Aka-
demii Krakowskiej.”® Mozna przypuszczaé, ze do najaktywniejszych z nich na-
lezat Jakub Gorski (ok. 1525-1585), kanonik krakowski.” Pod koniec 1567 roku
powrécil on wilasnie z trzyletniego urlopu naukowego z Wtoch (Padwa, Rzym,
Genua), gdzie uzyskat doktorat obojga praw, i wznowit wyktady na Wydziale Fi-
lozoficznym Akademii w semestrze zimowym 1568/1569, kontynuujac je do se-
mestru zimowego 1570/1571. W 1569 roku opublikowat broszure tacinsko-pol-
ska majaca tytut tacinski Index errorum i polski — Okazanie bledow.®® Wpisujac
si¢ nig w nurt literatury antyzydowskiej, majacej wowczas w Polsce coraz wigcej
przedstawicieli, chcial pokazaé¢, w jaki sposéb Zydzi przez rozpowszechnianie
i studiowanie Talmudu obrazajg Chrystusa Zbawiciela, Bozy majestat i chrze-

7 W hbibliografiach drukow hebrajskich wymieniaja ja tylko A. YaariiY. Vinograd —zob. A. Yaa-
ri, Bibliography of the Passover Haggadah from the Earliest Printed Edition to 1960. With
the Thwenty Five Reproductions from Rare Editions and a Facsimile of a Unique Copy of
the First Printed Haggadah in the Jewish National and University Library, Jerusalem 1961,
poz. 21; Y. Vinograd, Thesaurus of the Hebrew Book, Jerusalem 1993-1995, pt. 2, s. 633
(hebr.).

® J.Tazbir, Obraz Zyda w opinii polskiej XVI-XVIII w., w: Mity i stereotypy w dziejach Polski,
red. nauk. J. Tazbir, Warszawa 1991, s. 71.

" Por. H.Barycz, Gorski Jakub (ok. 1525-1585), w: Polski stownik biograficzny t. VIII, 1959-

1960, s. 435-440 (tamze lit.); H.E. Wyczawski, Gorski (Gorscius, Gorski Sztemberg Szeli-

ga) Jakub, w: Stownik polskich teologow katolickich, t. 1, 1981, s. 567-569 (tamze lit.).

Petny jej tytul: Index errorum aliquot ex innumeris stultitiis, blasphemiis et impietatibus Thal-

mudici operis collectus, ut ex his paucis aliquot Christiano specimen exhibeatur horum exe-

crabilium voluminum, in quibus infinite pene blasphemie continentur non solum adversus

Christum Deum nostrum, sed etiam adversus Mosaicam legem, adversus Nature legem et

contra ipsam divinae Celsitudinis Maiestatem ex secundo libro Bibliothecae Sanctae Sixti Se-

nensis extractus. Okazanie kilku bledow z niezliczonego bluznierstwa, szalenstwa y niepoboz-
nosci z thalmutu zydowskiego zebranych: z ktorych moze kazdy zrozumieé, iako blqdzq y iako
wielkiemi sq nieprzyiaciotmi Chrzescianom Zli a niecnotliwi Zydowie; y iako scieszko nietylko

Zbawiciela naszego Pana Jezusa, ale tez wszystek maiestat Bozy bluzniq. Wyiete z wtorych

ksigg Biblioteki Swigtey Sixta Senenskiego, W Krakowie Lazarus Andree excudebat, 1569.
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$cijan oraz fatszuja tekst Biblii.}! Przy opracowaniu broszury J. Gorski nie ko-
rzystal z tekstu Talmudu (nie znal prawdopodobnie hebrajskiego), lecz powtarzat
zarzuty Sykstusa Sienenskiego, dominikanina, konwertyty zydowskiego, zawarte
w jego dziele Bibliotheca Sancta ex praecipuis Catholicae Ecclesiae auctoribus
collecta (wyd. 1, Genua 1569), ktore cieszylo si¢ w XVI wieku duza popular-
noscig. Jego egzemplarz przywiozt Gorski do Krakowa, wracajac po studiach
z Wtloch. W tacinskim wstepie do swej broszury wspomniat takze, ze osobiscie
poznat w Genui Sykstusa Sienenskiego i pozostawat z nim w bliskich stosun-
kach. Zapewne pod jego wptywem J. Gorski wyrazit zdziwienie, jak lud zydow-
ski moze by¢ w Polsce cierpiany, a nawet obdarowywany godnos$ciami. J. Gorski
celowo zadbat, aby broszura z fragmentami dziela Sykstusa Sienenskiego ukaza-
fa si¢ w jezyku tacinskim i polskim. Dawato to wigksza szans¢ jej oddziatywania.
Przytoczone przez Goérskiego argumenty przeciw Talmudowi i Zydom powtarza-
ne byly w polskiej literaturze antyzydowskiej przez dwa kolejne wieki.?? W ten
sposob, jak wida¢, zachodnioeuropejskie wzorce agitacji antyzydowskich, w tym
antytalmydycznych, trafialy do Polski i byly w niej upowszechniane.

Zapewne argumenty zebrane przeciw Talmudowi w broszurze Okazanie ble-
dow (...) z talmutu zydowskiego zebranych J. Gorskiego stanowity istotny ele-
ment skargi profesorow Akademii Krakowskiej przedtozonej Zygmuntowi Au-
gustowi na Icchaka ben Aarona. Sita jej oddzialywania byla tak duza, ze ulegt jej
nawet krol, opowiadajacy si¢ wczesniej za poszanowaniem wolnosci religijnej
Zydow. Broszura Jakuba Goérskiego zaczynata przynosi¢ pierwsze ,,owoce”.

Prawdopodobnie istotnym dowodem winy drukarza zydowskiego z Kazi-
mierza musiat by¢ drukowany przez niego tekst, ktory miatby rzekomo zawiera¢
wyliczone przez J. Gorskiego btedy i obrazliwe sformutowania. Podejrzane o to
mogto by¢ jedynie czteroczgsciowe dzieto Misznajot, ktdre prawdopodobnie Ic-
chak ben Aaron zaczat drukowac pod koniec lata lub wczesna jesienia 1569 roku.

Misznajot to zbior sentencji pochodzacych z poszczegdlnych traktatow Misz-
ny. Samo slowo ,,misznajot” jest rzeczownikiem liczby mnogiej pochodzacym
od hebrajskiego stowa ,,miszna”. Uzywa si¢ go nie tylko na okreslenie catego
dziela tannaitow — Miszny, cze$ci Talmudu, ale stuzy ono jednoczesnie jako na-
zwa najmniejszej cze¢$ci w Talmudzie — pojedynczego paragrafu halachy. Talmud
bowiem dzieli si¢ na porzadki, te z kolei na traktaty, traktaty za$ na rozdziaty
(perakim), a te na paragrafy (misznajot).

Icchak ben Aaron drukowat zatem prawdopodobnie wybor takich paragra-
fow z uwagami Majmonidesa zaznaczanymi na marginesach dzieta.®’ Nie byt to

8 K. Bartoszewicz, Antysemityzm w literaturze polskiej XV-XVII w., Warszawa—Krakow

1914, s. 29-36.

Tamze, s. 30.

Bardzo czgsto misznajot byly drukowane z komentarzem Majmonidesa i Owadii Bertino-
ro. W Polsce, poza wspomnianym wydaniem Misznajot, byly one drukowane w Krakowie
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zatem w $cistym znaczeniu druk calego Talmudu, tj. poszczegdlnych jego trak-
tatow zawierajacych Miszne i Gemare (najczgsciej babilonska), a tylko to dzieto
znajdowato si¢ w koscielnym indeksie ksiag zabronionych do druku. Z punktu
widzenia prawa kos$cielnego, usankcjonowanego przez Sobér Trydencki,3* Misz-
najot nie podlegaty specjalnej cenzurze jak Talmud, poniewaz wybor sentencji
halachicznych nie zawierat tekstow wymienianych np. przez Sykstusa Sienen-
skiego, uwazanych za obrazliwe.

Krolewski nakaz przekazany zostat do egzekucji Stanistawowi Myszkow-
skiemu, wojewodzie krakowskiemu i staroscie w jednej osobie. Miatl on osobi-
scie lub przez swoich urzgdnikéw skonfiskowa¢ egzemplarze drukowanego Tal-
mudu i inne ksigzki hebrajskie zniestawiajace ,,Pana i Zbawiciela naszego Jezusa
Chrystusa oraz Tréjce Swietg” tak, aby ani jeden arkusz drukarski nie dostat si¢ do
handlu. Zabrane druki miaty by¢ poddane kontroli. Represje te byly rezultatem
fatszywego oskarzenia Icchaka ben Aarona przez krakowskich duchownych. To,
czego nie udato si¢ uzyskac u krola zydowskim konwertytom w odniesieniu do
catej Polski, teraz osiggneto kilku profesoréw Akademii Krakowskiej w stosunku
do nowej podkrakowskiej drukarni zydowskiej.

Decyzja kréla byta o tyle niezrozumiata, ze dotyczyta tylko zydowskiego
drukarza na podkrakowskim Kazimierzu, podczas gdy w Lublinie od 1559 do
1576 roku drukowano i sukcesywnie sprzedawano pierwsze traktaty duzej edy-
cji Talmudu. Mozna by z tego wnioskowac, ze krél podjat tak radykalne dziatania
wyltacznie pod wptywem niektorych duchownych z diecezji krakowskiej i chciat
je ograniczy¢ do stolecznej metropolii, nie rozciagajac ich na Lublin, na tamtej-
szy zydowski osrodek drukarski.

Rozmiary strat poniesionych przez Icchaka ben Aarona w wyniku egzekucji
przez wojewode rozkazu krélewskiego trudne sa do okreslenia. M. Balaban pisze,
ze ,,drukarnia przestata istnie¢”.*> Opinii tej nie mozna jednak podzieli¢, ponie-
waz na wydrukowanym w 1569 roku dziele Mosze Isserlesa Torat ha-chatat Ic-
chak ben Aaron zaznaczyl, iz ukonczyt je 25 cheszwan (5)330 roku, tj. 5 XI 1569
roku, czyli w trzy dni po wydaniu przez krolewska kancelari¢ nakazu konfiskaty
rzekomo drukowanego Talmudu. Jeszcze 21 kislew ($roda) (5)330 roku, tj. 30 XI
1569 roku, w drukarni Icchaka z prasy zeszly kazania Szlomo Molka pt. Sefer ha-
-mefuar.®® Natomiast w ukonczonym 9 adar (5)331 roku (4 II 1571 r.) dziele Jose-

w 1593-1594(?) i w 1642-1644 (tylko z komentarzem Owadii Bertinoro) oraz w Lublinie
w 1595 (z komentarzem Owadii Bertinoro i Jomtow L. Helera).
8 Postanowienia Soboru Trydenckiego nie byly jeszcze przyjete przez Kosciol katolicki
w Polsce. Nastapito to dopiero w 1577 r. na synodzie prowincjonalnym w Piotrkowie. Por.
S. Litak, Kosciot w Polsce w okresie reformacji i odnowy potrydenckiej, w: H. Tiichle,
C.A. Bouman, Historia Kosciota 1500-1715, Warszawa 1986, s. 370.
8 M. Bataban, Historja Zydéw w Krakowie i na Kazimierzu 1304-1868..., s. 508.

8  Por. M. Steinschneider, dz. cyt., poz. 6959 kol. 2374.
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fa Karo Szulchan aruch z komentarzem Mosze Isserlesa drukarz podat jako date
jego rozpoczgcia miesigc tewet (5)330 roku, tj. pomiedzy 9 XI1 1569 a 6 11570.57
Egzekucja rozkazu krolewskiego dotyczacego konfiskaty wydrukowanych arku-
szy napigtnowanego dzieta (Misznajot) 1 jego sktadu, nastgpita prawdopodobnie
przed rozpoczeciem druku Szulchan aruch. Skoro bylo mozliwe przygotowa-
nie do druku Szulchan aruch, oznacza to, ze nie zabrano Icchakowi ben Aaro-
nowi catego sprzetu drukarskiego, lecz tylko to, co dotyczylo domniemanego
Talmudu. Gdy drukarz podkrakowski rozpoczat starania o odzyskanie utraconych
praw i zarekwirowanych rzeczy, Szmuel ben Hakadosz Boehm, wspotpracownik
Icchaka ben Aarona, nie mogac niczego drukowac, przygotowywat zapewne
sktad dwoch czesci dzieta Josefa Karo.

Starania Icchaka ben Aarona, wspieranego pewnie przez wielu wpltywowych
cztonkéw miejscowej gminy zydowskiej, dopiero po roku przyniosty oczekiwany
skutek. 15 XI 1570 roku krol odwotat swoje rozporzadzenie z 2 XI 1569 roku.®
W liscie tym, przekazanym Ludwikowi Decjuszowi, wielkorzadcy krakowskie-
mu (magnus procurator), zajmujacemu si¢ dobrami krolewskimi w calej Mato-
polsce, w tym na zamku w Krakowie,® krol ponownie udzielit pozwolenia ,,Izaa-
kowi Wtochowi, Zydowi” (tak w dokumencie podkrakowski drukarz zostat
nazwany) na tloczenie ksiag obecnie i w przysztosci, za wyjatkiem Talmudu i in-
nych ksiag szkodzacych religii chrzescijanskiej.” Jednoczes$nie nakazat zwroci¢
mu niezwlocznie czcionki zabrane przez wojewode Stanistawa Myszkowskiego.
Po zbadaniu okazato si¢ bowiem — jak napisano w krélewskim liscie — ze nie dru-
kowat on Talmudu, i ,,nawet ma mysl mu to nie przyszto”, aby drukowac jakie$
ksigzki szkodzace religii chrzescijanskiej. Krol nakazat jednoczesnie, aby wiel-
korzadca troszczyt si¢ o zachowanie prawa do druku i rozpowszechniania ksiag
hebrajskich przez drukarza zydowskiego, aby nie doszio do podobnej sytuacji
jak jesienig 1569 roku, oraz zeby inni respektowali prawo Icchaka ben Aarona.’!

W liscie tym nic jednak nie zostato napisane o ksigzkach i wydrukowanych
arkuszach, ktére miaty by¢ zarekwirowane zgodnie z rozkazem kréla z 2 XI 1569
roku. Wymienione w nim zostaly tylko czcionki, jako jedyne przedmioty z dru-
karni, ktore teraz miaty by¢ zwrocone. Czy zatem w ogodle wojewoda zabrat
z drukarni pod koniec 1569 roku co$ wigcej poza nimi? Niewykluczone, ze tak,

8 Por. tamze, poz. 5940 poz. 1481.

8  K.Pilarczyk, Leksykon..., s. 155 (tamze lit.).

8 Por. W. Pociecha, Decjusz (Dietz, Dycz) Jost Ludwik (ok. 1520-1567), w: Polski stownik
biograficzny, t. V, 1939-1946, s. 46 (Ludwik byt bratem Josta Ludwika Decjusza, ktory na
kroétko przed $miercig sprawowat rowniez urzad wielkorzadcy krakowskiego); Z. Géralski,
Urzedy i godnosci w dawnej Polsce, Warszawa 1983, s. 126.

% Por. M. Juda, Przywileje drukarskie w Polsce, Lublin 1992, s. 87.

1 Por. K. Pilarczyk, Leksykon..., s. 155 (tamze lit.).
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ale to by znaczylo, ze Icchak odzyskal zabrane ksigzki i arkusze drukarskie wcze-
$niej.

Ten epizod z historii drukarni Icchaka ben Aarona, dotyczacy posadzenia go
o druk Talmudu i innych ksiag hebrajskich rzekomo obrazliwych dla chrzescijan,
podsumowat drukarz w wierszu napisanym na zakonczenie pracy nad drukiem
zbioru przepisow rytualnych utozonych wedtug porzadku ksiag talmudycznych
zatytulowanej Ha-aguda autorstwa Aleksandra Zuslina Hakohena z Frankfurtu.
Przypadto ono — jak podano w kolofonie na koncu ksiazki — w $rodg, w wigilie
$wieta Sukot (5)332 roku (3 X 1571).”

Gdy zobaczyt Icchak z Prostic gotowe dzieto, otworzyt swoje usta i tak zaspiewat:
$piewac bede i gra¢ Bogu strasznemu, stworcy $wiatla, piesn pochwalna,
blogostawiona Jego wspaniatos¢ i Jego wielkie mitosierdzie, ktore okazal swemu
shudze, sg one niewypowiedziane,

zadne stowa nie mogg opisa¢ Jego wielkosci i sity,

Jego cudéw i dziwow, blogostawienstw i wspaniatosci;

On wydobyt nas z trudéw i nedzy,

dat site, [abym] dniami i nocami jak jelen i tania tatwo i szybko spieszyt do pracy,
[abym] byt gorliwy i wytrwaty [pracowac] koto ksiegi Aguda.”

Wiersz ten, wydrukowany na koncu tegoz dzieta, nawigzuje bez watpienia
do sytuacji drukarza w okresie cofnigcia mu przywileju krolewskiego, ktory na-
zywa czasem ,,n¢dzy i trudow”. Tre§¢ wiersza wskazuje na to, ze te trudne chwile
naleza juz do przesziosci i wszystkie sprawy drukarza zostaly pomyslnie roz-
wigzane. Znamienne jest jednak, ze dzickczynny wiersz zostal wydrukowany
dopiero w pazdzierniku 1571 roku, a nie na przyktad w pierwszej ksiazce po
ponownym udzieleniu mu krolewskiego przywileju (Szulchan aruch, 4 11 1571).
Na tej podstawie mozna przypuszczac, ze po ogloszeniu listu Zygmunta Augusta
z 2 XI 1570 roku jeszcze przez niemal rok drukarz mégt dochodzi¢ swoich praw.

Weczesniejsze perypetie Icchaka ben Aarona zwigzane z oskarzeniem go
o druk Talmudu nie odwiodly drukarza w przysztosci od zamiaru druku tego
dzieta. Odczekat z tym jednak do roku 1578. Powodow do wyboru tego roku na
druk czesci Talmudu, na razie tylko dwoch pojedynczych traktatow, byto zapew-
ne kilka. Po o$miu latach od czasowego cofnigcia mu przywileju krolewskiego
z powodu rzekomego druku Talmudu $rodowisko krakowskie — jak prawdopo-
dobnie sadzit — przyzwyczaito si¢ do obecnosci zydowskiej oficyny drukarskiej

%2 Piszgc ten wiersz, Icchak wzorowat si¢ na wioskich drukarzach, ktorzy na zakonczenie prac

nad ksigzka dotaczali do niej tego typu utwor poetycki.
% Aleksander Zuslin ha-Kohen, Ha-aguda, Krakoéw 1571, s. 250 (hebr.); por. M. B a-
taban, Historja Zydéw w Krakowie i na Kazimierzu 1304-1868..., s. 508-509.
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na Kazimierzu. Co prawda nie wydata ona wielu ksigzek przez te lata (1571-
1578), bo zaledwie okoto 20 tytuldow, zblizyla si¢ jednak do wielkos$ci produkcji
osigganej w lubelskiej oficynie (w tym czasie w Lublinie wydrukowano okoto
26 tytutow),’* aby juz w koncu tej dekady przewyzszy¢ produkcja liczong iloscia
tytutow lubelskg drukarni¢ Kalonimosa ben Mordechaja Jafe.

Wielkos$¢ produkceji ksiag po hebrajsku i w jidysz w latach 1571-1578
warunkowana bylta bez watpienia takze wydarzeniami politycznymi w Rzeczy-
pospolitej. Najpierw wplyw na nig miata $§mier¢ krola Zygmunta Augusta, ktory
zmart w Knyszynie 7 VII 1572 roku, konczac panowanie dynastii Jagiellonow.
Nie pozostawil on wskazéwek ani co do nastepcy, ani co do organizacji pan-
stwa w czasie bezkrolewia.” Powstaly balagan w krolestwie zwigkszato jeszcze
wzrastajace wcigz napigcie pomiedzy magnatami a $rednig szlachta. Zwotany
na styczen 1573 roku sejm konwokacyjny, szukajac kompromisu pomi¢dzy obo-
zami prowadzacymi migdzy sobg walke polityczng, wzywat jednoczesnie do
utrzymania pokoju i tolerancji religijnej. W sytuacji niepewnosci politycznej
i destabilizacji gospodarczej znacznie trudniej byto Icchakowi ben Aaronowi
pozyskiwac¢ wspolnikow chcacych wspotfinansowac kolejne ksigzki drukowane
w jego oficynie, a bez ich pomocy ttoczenie ksiazek sumptem samego drukarza
bylo niemozliwe.

Po pierwszym interregnum nie nastgpita jednak oczekiwana stabilizacja po-
zycji Zydow w Rzeczypospolitej. Wybrany na krola w 1573 roku Henryk, ksigze
andegawenski, brat krola Francji, po przybyciu do Polski w styczniu 1574 roku
nawet nie chciat potwierdzi¢ Zydom wezesniejszych przywilejow. Sytuacja ich
polepszyta si¢ dopiero po kolejnej elekeji (XII 1575), gdy proklamowano krélem
siostre Zygmunta Augusta, Anne, przydajac jej za me¢za Stefana Batorego, kto-
rego w sporze o tron z cesarzem Maksymilianem II poparto pospolite ruszenie
szlacheckie, umozliwiajac opanowanie Krakowa i koronacje¢.”® Stefan Batory,
osiadlszy na tronie Polski, potwierdzit Zydom wczesniejsze przywileje, a pozniej
niejednokrotnie brat ich w obron¢ przed wzmagajgca sie nietolerancja,” ktora
w Krakowie inspirowata Akademia z jej wielokrotnym rektorem Jakubem Gor-
skim, nalezacym w okresie drugiego interregnum do obozu cezarian.”®

W nowej sytuacji politycznej Polski Icchak ben Aaron uznat prawdopodob-
nie, ze nie musi si¢ obawia¢ dawniejszej swojej opozycji krakowskiej 1 moze

%  Por.Y.Vinograd, dz. cyt., pt. 2, s. 358, 633-664.
% J.A.Gierowski, Historia Polski. 1505-1864, cz. 1, Warszawa 1978, s. 151.

% M. Bataban, Historja Zydow w Krakowie i na Kazimierzu 1304-1868..., . 165; J.A. Gie-
rowski, Historia Polski..., s. 154.

9 S.W.Baron, 4 Social and Religious History of the Jews, 2. ed. revised and anlarged, vol. 16,
Poland-Lithuania 1500-1650, New York—London—Philadelphia 1976, s. 34-41.

% Por. H. Barycz, Gorski Jakub..., s. 440.
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rozpocza¢ druk traktatéw Talmudu, tym bardziej, ze w 1576 roku ukonczona zo-
stata w zydowskiej drukarni w Lublinie pierwsza edycja Talmudu babilonskiego
rozpoczeta w roku 1559. Z lat 1578-1580 znane s3 nam trzy traktaty talmudyczne
wydrukowane w Krakowie: Awoda zara, Ketuwot i Pirke Awot.

Traktaty te, jak juz zauwazyt Rabinowicz, mimo Ze na pierwszy rzut oka wy-
kazuja podobienstwo do weneckiej edycji Giustinianiego z lat 1546-1551 przez
to, ze zawieraja Masorat ha-Talmud, Pesukim 1 Ein miszpat (ale nie ma w nich
Ner micwa®®), nalezy uznaé¢ po dokonaniu porownawczej analizy typograficznej
za wydrukowane na wzér wydania Bomberga, o czym $wiadczy format folio
1 szerokie marginesy pomigdzy tekstem podstawowym a komentarzem Raszie-
go i Tosafot. Ponadto wszystkie strony Awoda zara zaczynaja si¢ i koncza tak jak
w tym traktacie w edycji Bomberga wlacznie z dolagczonym na koncu i tu, i tam
indeksem oraz zaniechaniem druku Piskei ha-Rosz. To wzorowanie si¢ Prostica
na weneckich wydaniach pomoglo osiagna¢ jego pierwszym traktatom talmu-
dycznym wysoki poziom edycyjny. Rabinowicz nie wahat si¢ nazwac ich ,,pigk-
nymi”. Niewykluczone, ze ta staranno$¢ przygotowania ich i druku zwigzana byta
z otrzymaniem zamoéwienia na druk traktatu Awoda zara z Bazylei. Icchak ben Aaron
Prostic chceiat sprosta¢ poziomowi drukéw Ambrosiusa Frobena, ktoéry w latach
1578-1581 drukowat w Bazylei Talmud babilonski, niestety, bardzo ocenzurowa-
ny i na dodatek bez traktatu Awoda zara, ktérego cenzor koscielny Marco Mari-
no Brixano catkowicie zabronit drukowaé¢ w tym wydaniu.'® W zwigzku z tym
zwrocono si¢ do krakowskiego drukarza, ktorego druki byly juz znane gminom
zydowskim w Europie, z prosba o wydrukowanie traktatu brakujacego w edycji
bazylejskiej. Ksiggi zydowskie bowiem, zwlaszcza Talmud, ktorych zakazywano
drukowa¢ nawet w drukarniach chrzescijanskich w krajach zachodniej Europy
ze wzgledu na ostra cenzurg koscielna, byty w Polsce wydawane dzieki wigkszej
wolnosci religijnej, jaka cieszyli si¢ takze wyznawcy judaizmu. Nalezy przy tym
przypomnie¢, ze rowniez w 1573 roku traktat Awoda zara byt drukowany w Lu-
blinie i nie wzbudzilo to sprzeciwu.

To, ze wybor zamawiajacego druk traktatu padt na Prostica, a nie na Ka-
lonimosa Mordechaja Jafe z Lublina wskazuje, ze dostrzezono juz w Europie
rywalizacj¢ prowadzona mi¢dzy nimi, z ktorej — jak wida¢ — w koncu lat siedem-
dziesigtych XVI wieku zaczat wychodzi¢ zwycigsko Icchak ben Aaron Pro-

% Ner micwa — praca majgca zawiera¢ odsytacze od tekstu Miszny do tych czeSci dziet hala-

chicznych, ktore przedstawiaja poglebione dyskusje nad poszczegdlnymi kwestiami prawny-
mi nie rozstrzygnigtymi jednoznacznie w Talmudzie. Por. The Talmud. The Steinsaltz Edition.
A Reference Guide, ed. by A. Steinsaltz, New York 1989, s. 53.

10 Por. J. Prijs, Die basler hebrdischen Drucke (1492-1866), im Auftrag der o6ffentlichen
Bibliothek der Universitdt Basel bearbeitet von J. Prijs, ergénzt und hrsg. von B. Prijs,
Olten—Freiburg i.Br. 1964, s. 210.
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stic, przewyzszajac jakoscig swych drukéw konkurenta z Lublina. Swiadczy to
jednoczesnie o tym, ze druki z zydowskich oficyn w Polsce trafialy rowniez do
odbiorcéw w zachodniej Europie.

Sprawa zamoéwienia traktatu Awoda zara do bazylejskiego wydania u kra-
kowskiego drukarza musiata by¢ do$¢ powszechnie znana, cho¢ nie zachowaty si¢
w zwigzku z nig zadne archiwalne zrodta. W potowie XIX wieku M. Steinschnei-
der, opisujac egzemplarz tego traktatu, ktory znalazt si¢ w bibliotece Oppenhei-
mera, nie omieszkat zaznaczy¢: ,,Expl. Opp. 437F. tit. non habet, qui forsan non
exstat, si revera Supplementi tantum instar ad ed. Basil. Talmudis impressum est
per Isak b. Ahron...”.!”" Podobnie uczynit najlepszy znawca bazylejskich drukow
hebrajskich J. Prijs, ktory przy tytule tego traktatu napisat: ,,Der von der Zensur
génzlich unterdriickte Traktat 7777 772y (IV. Ordnung, 9. Traktat) erschien geson-
dert ca. 1580 in Krakau”.!%

Mozna zatem przypuszczac, ze traktat Ketuwot drukowany w latach 1578-
-1579 w Krakowie postuzyl dla bazylejskiego kontrahenta jako sprawdzian
mozliwosci Prostica, a gdy spostrzegt, ze krakowski drukarz spetnia oczekiwa-
nia, zamowiono u niego traktat Awoda zara. Laczenie go z bazylejskim wyda-
niem Talmudu spowodowato przyjecie datacji jego druku okoto roku 1580.

Nie mozna natomiast rozstrzygna¢ kwestii podniesionej przez Rabinowi-
cza, czy odnalezienie przez niego dwoch traktatow talmudycznych pochodza-
cych z lat 1578-1580 (?) wydrukowanych w Krakowie!® oznacza jednocze$nie,
ze byto tu w tym czasie drukowane duze wydanie Talmudu babilonskiego. Py-
tanie to ma zwigzek z pierwszg zydowska bibliografiag hebraikow Siftei jeszanim
(1680), ktorej autor Szabtaj ben Josef Bass miat watpliwosci, czy istniaty jesz-
cze jakie$ traktaty Talmudu wydrukowane w Krakowie w 1580 roku. Poniewaz
dzieje drukarstwa zydowskiego sa rekonstruowane gtéwnie dzigki odnajdywa-
nym drukom i temu, co w nich zostalo wyttoczone o samych drukarzach, ich
wspotpracownikach, naktadcach i zapowiadanych w nich drukach, rzadziej na
podstawie archiwaliow, ktére nie dostarczajg tak duzo informacji o drukarstwie
zydowskim, dzisiejszy stan wiedzy nie pozwala na nowe ustalenia w dyskuto-
wanym zakresie. Nie ma bowiem pewnosci, czy Icchak ben Aaron nie drukowat
jeszcze innych traktatow, ktorych po prostu nie znamy. Za przyje¢ciem hipotezy,
ze z jego oficyny wyszly w tym czasie jedynie pojedyncze traktaty, mogg prze-
mawia¢ dwa argumenty. Po pierwsze, synowie i wnuk Prostica, drukujac pod
nieobecnos¢ ojca i dziadka od 1602 roku duze wydanie Talmudu, nie zaznaczyli

100 Por. M. Steinschneider, dz. cyt., poz. 1427 kol. 228.
12 Por. J. Prijs, dz. cyt., s. 210.

103 Rabinowicz, prawdopodobnie przez przeoczenie, nie wymienia trzeciego traktatu z tego okre-

su — Pirke Awot, ktory wczesniej opisat Steinschneider (M. Steinschneider, dz. cyt., poz.
1444 kol. 230-231).
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W nim, ze jest ono drugie, a mozna si¢ spodziewaé, ze tak by uczynili, gdyby
okoto roku 1580 Icchak ben Aaron wydat pierwsza duza edycje Talmudu. Po dru-
gie, drukarz podkrakowski nie odwazylby si¢ prawdopodobnie podjac tak duzego
przedsiewzigcia drukarskiego, ktore wymagato duzych naktadéow finansowych
i fatwo go mogto doprowadzi¢ do bankructwa, w 2-3 lata po pierwszej lubelskiej
edycji Talmudu, ktora zostata zakonczona cztery lata wezesniej (1576).

Niewykluczone, ze Icchak ben Aaron, wydajac trzy traktaty talmudyczne
w latach 1576-1580, dokonywat sondazu rynku i probowat okresli¢ wielko$¢ po-
pytu na ewentualne pelne ich wydanie. Druk ich byt takze okazja do sprawdze-
nia, jak zareaguja niezyczliwe mu od samego poczatku dziatalnosci drukarskiej
na Kazimierzu niektore srodowiska koscielno-akademickie, sposrod ktorych wy-
wodzili si¢ cenzorzy koscielni, sprawujacy piecze nad cala, nie tylko zydowska,
produkcja drukarska w Polsce.

Mozna sadzi¢, ze sondaz wypadt pomyslnie dla drukarza. Traktat Ketuwot,
bedacy drugim z kolei traktatem III porzadku Naszim dotyczacym kontraktow
matzenskich, nie byt bowiem drukowany dotad w Polsce, natomiast reguluje on
sprawy, ktore dotycza wigkszos¢ cztonkow kazdej gminy zydowskiej. Zapotrze-
bowanie na niego byto wigc bezdyskusyjne. Zapewne jego wybor przez Icchaka
ben Aarona jako pierwszego przez niego drukowanego traktatu nie byt przypad-
kowy. Liczyt zapewne, Ze nabedzie go w pierwszym rzgdzie wigkszo$¢ studiu-
jacych w jesziwach i nie tylko oni. Podobnie sytuacja wygladata odnosnie do
traktatu Pirke awot, ktorego rowniez nie byto w pierwszej edycji lubelskiej. Pro-
stic zatem tak dobieratl do druku traktaty, aby uzupekniaty one dzieto lubelskich
drukarzy. Tym samym dostarczat kolejne zrodto do poznawania i rozwijania ha-
lachy dotyczgcej zawierania matzenstw (Ketuwot), w ktorym zawierat si¢ Swigty
przekaz (Pirke awot). Na jego podstawie normowane byly w jakim$ zakresie
stosunki spoteczno-religijne w gminie.

Sukces drukarski Prostica spowodowat jeszcze inne skutki. Mgl on prze-
ksztalci¢ — jak sadzil Friedberg — dotychczasowe starania dwoch konkurentow,
Icchaka ben Aarona Prostica i Kalonimosa Mordechaja Jafe, drukarza lubelskie-
g0, o pozyskanie jak najwickszej liczby odbiorcéw na drukowane u nich ksigzki,
w otwarty konflikt i doprowadzi¢ do bankructwa Kalonimosa. Dlatego — wedtug
Friedberga — Prostic, nie chcac doprowadzi¢ do upadku oficyny lubelskiej, za-
przestat druku dalszych traktatow talmudycznych.!® Przypuszczenia Friedberga
wydaja si¢ jednak nietrafne. Kalonimos bowiem od 1579 roku i tak byt zmuszony
zamkng¢ swojg drukarni¢ na 11 lat, wlasnie z powodu duzej aktywnosci podkra-
kowskiej drukarni i konkurencyjnosci jej drukéw. Natomiast niewykluczone, ze

14 Ch.D.(B.) Friedberg, History of Hebrew Typography in Poland, Antwerpen 1932, Tel Aviv
21950, s. 10 (hebr.)
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decyzja o niekontynuowaniu druku kolejnych traktatow Talmudu miata jeszcze
inne uwarunkowania.

Na miesigc przed ukonczeniem druku traktatu Ketuwot kard. Giovanni Fran-
cesco Commendone, nuncjusz papieski w Polsce w latach 1563-1565 i 1571-
1573 (wowczas wystepowat jako legat papieski),'% poinformowat w liscie z 21
XII 1578 roku swojego przyjaciela bpa Giovanni Andrea Caligariego, od 1576
roku nuncjusza w Polsce,'% ze Zydzi w Krakowie przygotowali do druku Talmud,
o czym doniost polskiemu kanclerzowi Janowi Zamoyskiemu, ten za$ obiecat
kardynatowi, ze przeszkodzi ,,w kazdy mozliwy sposéb dzieto to drukowac”. Bi-
skup Caligari przygotowat i wystal raport w tej sprawie do Rzymu. Nie wiedzac
o tym, kard. Tolomeo Gallio, sekretarz stanu papieza Grzegorza XIII, rowniez
wystosowat list do bpa Caligariego, w ktérym przypomniat, ze Talmud ,,jest tak
szkodliwy, tak peten obraz odnoszacych si¢ do naszego Zbawiciela i bezbozny,
7e nie ma mu réwnego”. Zydzi, nazwani w liscie heretykami, probujac ponownie
opublikowac to dzieto, twierdzili, Ze jest ono oczyszczong wersja, tzn. ocenzuro-
wang. Jednakze w opinii sekretarza stanu nie powinno dawac si¢ zgody na publi-
kacje Talmudu w Polsce, niezaleznie od tego, czy jest on oczyszczony, czy nie-
oczyszczony.'”” Nuncjusz Caligari, jak i kard. Commendone podzielali t¢ opinig,
sadzac, ze niepotrzebnie na Soborze Trydenckim podj¢to decyzje o warunkowym
pozwoleniu na druk Talmudu, poniewaz z gruntu jest on antychrzescijanski. Dla-
tego, gdy tylko Zydzi usitowali drukowaé traktaty talmudyczne, z ich strony spo-
tykato si¢ to ze zdecydowanym sprzeciwem. List kard. Galli tylko sankcjonowat
dziatania nuncjusza — zresztg niezgodne z literg i duchem Soboru Trydenckiego —
skierowane przeciw zydowskiemu drukarzowi podkrakowskiemu. Stanowisko
papieskich dyplomatéw podzielata zapewne cze$¢ duchowienstwa krakowskie-
go. Mimo tego dwa traktaty Talmudu ukazaly si¢ w drukarni Prostica, w tym
Awoda zara (o balwochwalstwie — poganskich kultach i rytuatach), ktory w ogole
nie byt dopuszczany do druku przez cenzurg koscielng na zachodzie Europy. Jego
druk w Krakowie byt proba sit pomiedzy zwolennikami tolerancji religijnej po-
pieranych przez krola Stefana Batorego — ktory wyniost chorobliwg wrecz obawe

15 A.Penkalla, Commendone Giovanni Francesco, w: Encyklopedia katolicka, t. 3, 1979, kol.

553; H.D. Wojtyska, Acta nuntiaturae polonae, t. 1: De fontibus investigatione et editioni-
bus. Instructio ad editionem. Nuntiorum series chronological, Romae 1990, s. 76-77, 213.
16 J. Bazydto, Caligari Giovanni Andrea, w: Encyklopedia katolicka, t. 2, 1976, kol. 1279-
1280.
S.W.Baron, dz. cyt., s. 83. Wspomniana tu korespondencja z Janem Zamoyskim na temat Tal-
mudu nie znalazla si¢ jednak ani w opublikowanej zawarto$ci jego archiwum (Archiwum Ja-
na Zamoyskiego kanclerza i hetmana wielkiego koronnego, t. 1-4, Warszawa 1904-1948), ani
w materiatach zatytutlowanych ,, Teki rzymskie. Ekscerpty z dokumentéw nuncjatur w Polsce
w latach 1553-1586, 1645-1651, 1658-1660" (1-130) przechowywanych w Instytucie Historii
PAN w Krakowie. Baron natomiast nie podat zrodta, z ktorego korzystat.
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przed wojng domowa i1 wietrzyt jej zarzewie w kazdej awanturze na tle wyzna-
niowym, popierajac jednoczes$nie postanowienia Soboru Trydenckiego'® — a si-
fami antyréznowierczymi. Z tego drobnego w poréwnaniu z innymi konfliktu
chwilowo — mozna ogoélnie powiedzie¢ — zwycigsko wyszli zwolennicy panstwa
wielowyznaniowego i wieloreligijnego, w tym Zydzi, ktorym nawet nie skonfis-
kowano ,,zakazanych” drukow. Ale czy na przyszto$¢ nie zabroniono Prosticowi
druku dalszych traktatow talmudycznych, nie wiadomo, bowiem szczego6tow tej
drazliwej w srodowisku krakowskim sprawy nie znamy. Nieobecno$¢ w zbio-
rach bibliotecznych innych traktatéw Talmudu, pochodzacych z tego okresu
z Krakowa, przy jednoczesnym kontynuowaniu produkcji drukarskiej przez pod-
krakowska oficyne, moze wskazywac, ze rzeczywistym powodem zaprzestania
szerszej edycji Talmudu przez Prostica byla obawa przed kolejnym zamknigciem
mu drukarni, ktéra w latach osiemdziesigtych XVI wieku bylta jedyna czynna
drukarnig zydowska w Rzeczypospolitej. Doprowadzenie do takiej sytuacji po-
nownie oddawatoby o$rodkowi lubelskiemu, o ile w tym momencie podotalby
temu, zdobyta przez Prostica pozycj¢ na rynku ksigzki zydowskiej w Rzeczypo-
spolitej, albo zmuszatoby Zydow z Polski do wylgcznego publikowania swych
prac, cieszacych si¢ coraz wigkszg popularnoscia, i zaopatrywania si¢ w druki
hebrajskie i jidysz wylacznie za granica, obnizajac tym range gmin zydowskich
w Polsce w oczach wyznawcow judaizmu rozproszonych w diasporze. Utracili-
by tez wszyscy europejscy Zydzi wazny, wzglednie niezalezny od Kosciota ka-
tolickiego osrodek studiowania i ksztaltowania halachy, ktéry wywieral coraz
mocniejszy wplyw na ksztalt judaizmu w Europie i wéréd Zydéw zyjacych pod
panowaniem osmanskich Turkow. Jezeli drukarnie zydowskie we Wtoszech mo-
glyby w tym czasie przeja¢ zaopatrywanie Zydow w ksigzki w catej Europie,
zwlaszcza, ze handel i transport dobrze si¢ rozwijaty, to jednak ciggly wzrost cen,
nie tylko na ksiazki, stanowitby powazng barier¢ w ich rozpowszechnianiu.'®
O wiele trudniejszym do rozwigzania bytby problem swobodnego rozwoju stu-
diow i mysli judaistycznej, blokowanej przez cenzurg¢ koscielng i inkwizycje.
Najblizszym bowiem o$rodkiem (poza Krakowem) jej swobodnego uprawiania,
wyposazonym rowniez w drukarni¢, bytby Konstantynopol, co przy nieustan-
nym zagrozeniu wigkszo$ci krajow europejskich ze strony Turcji 1 wysitkach na
rzecz utworzenia wielkiej koalicji antytureckiej w Europie, czynito ten oSrodek
na wieksza skale mato, by nie powiedzie¢ niemal wcale, dostepnym dla Zydow.
Zreszta sama odlegtos¢ i utrudnione kontakty z Konstantynopolem uniemozli-
wiaty uczynienie z niego stolicy mysli judaistycznej dla europejskich Zydow.

18 S. Grzybowski, Kanclerz i krél, Krakow 1988, s. 21-22 (Dzieje Narodu i Pafistwa Pol-
skiego).
19 A. Wyczanski, Historia powszechna. Wiek XVI, Warszawa 21987, s. 45-47.
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4.2. CASUS DRUGI - CENZURA LUBELSKIE] EDYC]JI TALMUDU

Biskupem, ktory wykazywat dbatos¢ o zdyscyplinowanie produkcji
i rozpowszechniania ksigzek, byt Marcin Szyszkowski, realizator reformy po-
trydenckiej, kanonista (byt doktorem obojga praw, zdobywajac wyksztatcenie
w Rzymie, w Padwie i Bolonii pod kierunkiem m.in. A. Mureta i R. Bellarmina),
pionier polskiej katechetyki i fundator licznych ko$ciotéw i domow zakonnych. !
Szczegoblnie dbat, aby w kolejnej jego trzeciej juz diecezji (wezesniej byt bisku-
pem tuckim i plockim), zwlaszcza w stolecznym Krakowie — najwazniejszym
w tych latach os$rodku drukarstwa i ksiegarstwa w catej Rzeczypospolitej, kon-
trolowac to nowe silne medium komunikacji — ksigzke, ktore wywierato coraz
powazniejszy wptyw na ksztaltowanie wiary religijnej i pogladow spotecznosci
zamieszkujacych ziemie polskie. Dlatego doprowadzit w 1617 roku do trzeciego
(ostatniego) wydania potrydenckiego Indeksu ksiqg zakazanych'' wraz z p6z-
niejszymi zarzadzeniami oraz rozpoczat ich regularne egzekwowanie, czego —
jak mozna przypuszczaé¢ — nie czynili w takim stopniu jak on jego poprzednicy
na krakowskiej stolicy biskupiej. Za jego rzadow diecezjg zostaty tez zebrane
podstawy prawne dziatania cezury koscielnej w jego konstytucji synodalnej z 10
I1 1621 roku pt. Reformationes generales ad clerum et populum Dioecesis Craco-
vien. pertinentes."> W dziele tym znajdujemy informacje, ze biskup Szyszkowski
zaraz po ingresie do katedry krakowskiej zawezwat typografow i bibliopolow
i pouczyt ich o koniecznosci przestrzegania praw koscielnych, szczegolnie naka-
z6w Soboru Trydenckiego i wezesniejszych dekretow lateranskich, a takze praw,
konstytucji 1 edyktow krolewskich o bezwzglednej koniecznosci sprawdzania
przez biskupa lub osoby przez niego wyznaczone ksigzek i uzyskiwanie zezwo-

10 Por. E. Ozorowski, Szyszkowski Marcin, w: Stownik polskich teologow katolickich, t. 4,

1983, 5. 296-298 (lit.); B. Przybyszewski, Krotki zarys dziejow diecezji krakowskiej, [t.]
2: Czasy nowozytne, Krakow 1993, s. 83-90.

Index Librorum Prohibitorum cum Regulis Confectis per Patres a Tridentina Synodo delectos,
& cum adiecta instructione de emendandis, imprimendisq. libris, & de exequenda prohibi-
tione. Nvnc, in hac editione, Congregationis Cardinalium edictis aliquot, & librorum nuper
scandalose euulgatorum, descriptione auctus. Cracoviae, In Offic: Andreae Petricouij, S.R.M.
Typogr. Anno D. 1617. Wczes$niej oglosit go jego poprzednik na stolicy biskupiej w Krakowie
biskup Bernard Maciejowski w 1603 r. (Index Librorum Prohibitorum cum Regulis Confec-
tis Per Patres a Tridentina Synodo delectos Auctoritate Pii IIll. primum editus Postea vero
a Sixto V. auctus et nunc Demvm S.D.N. Clementis PP. VIII. iussu, recognitus, & publicatus.
Instrvctione adiecta de exequendae prohibitionis, deq.; sincere emendandi, & imprimendi li-
bros, ratione. Cracoviae, In Officina Andreae Petricouij Anno Domini, M.DCIII.), a nastgpnie
w 1604 r. biskup Jerzy Zamoyski (Index ... Zamoscii, Mart. Lenscius Typogr. Acad. excud.
1604).

Reformationes Generales ad Clerum et populum Dioecesis Cracouien pertinentes. Ab (...)
Martino Szyszkowski (...) promulgatae (...) 1621 (...) 10 Febr. Crac. [1621] In Officina An-
drea Petricouy Typogr. S.R. Ab.
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len na ich druk. Jednocze$nie przestrzegat, ze ci, ktoérzy nie podporzadkuja si¢
tym zarzadzeniom beda karani ekskomunika, karg palenia ksigzek lub karami
pieni¢znymi. W jej rozdziale LXI, zatytutowanym De ludaeis odniost si¢ wprost
do Zydéw, wprowadzajac regulacje prawna dotyczaca ksiag przez nich druko-
wanych na terenie diecezji krakowskiej (tj. w Krakowie i Lublinie). Zapisano
W niej, co nastgpuje:

Zakazujemy mistrzom typografii przez nas uznanym i tym, ktorzy mogliby by¢
przez nas uznani, azeby pracownicy ustugujacy Zydom w wykonywaniu tej sztuki
w jakimkolwiek czasie zaprzestali tego czyni¢, chyba, Ze otrzymajg na piSmie zgode
na to od biskupa.

Poniewaz na podstawie konstytucji biskupéw rzymskich Zydzi nie moga u sie-
bie trzymac ksigzek zwanych Talmudem i innych im podobnych (chyba, ze beda
oczyszczone), tym bardziej nie pozwala si¢ ich drukowaé, poniewaz zawieraja
wiele obrazy przeciw Chrystusowi i wierze chrzescijanskiej. Nadto posiadaty spra-
wy basniowe i mato powazne, dlatego nalezy obawiaé si¢, aby co$ przeciw racji
stanu w swoich ksigzkach nie drukowali, zakazujemy im na mocy naszej wladzy
ordynaryjnej, ktora mamy sprawowac, pod kara utraty ksiag i spalenia oraz 100 zt
kary ustanowionej przez swigte kanony, azeby tych ksigg zydowskich nie drukowac
i azeby nie odwazali si¢ tego czynié, chyba ze wczesniej zostang sprawdzone przez
naszych egzaminatorow [cenzorow] i zastugiwatyby na wiarygodno$é potwierdzo-
ng na pismie, ze nic w tych ksiggach nie byto obrazliwego przeciw Chrystusowi
i wierze chrzescijanskiej oraz racji stanu; inne bledy nie beda przedmiotem naszej
troski.!?

Biskup Szyszkowski do$¢ szybko przeszedt od stow do czyndéw. Powotat do
przeprowadzania rewizji w miejscach sprzedazy i druku ksigzek cztery osoby,
ktore szczegotowo zajmowaly sie takze bibliopolami przyjezdnymi. W tym cza-
sie w kurii biskupiej w Krakowie toczyly si¢ liczne procesy przeciw ksiggarzom
i drukarzom, koniczace si¢ pouczeniami i karami.''* Sposrod tych spraw tylko jed-
na dotyczyta Zydow, a konkretnie drugiej lubelskiej edycji Talmudu drukowanej
przez Cwi Kalonimosa Jafe w latach 1617-1628, a uzupetionej dopiero w 1639
roku juz po jego $mierci.

Cwi [Hirsz] ben [Awraham Kalmankes] Kalonimos Jafe, drukarz w Lublinie
w latach 1604-1628,'"> mimo stosowanej przy wydaniu Talmudu w ograniczo-

3 Tamze, s. 174-175. Oryginat po fac. thumaczenie wlasne.

14 Por. R. Zurkowa, Ksigzka na wokandzie sqdow krakowskich w latach 1600-1630, ,,Rocznik
Biblioteki PAN Krakow” 32 (1987), s. 5-27; J. Kracik, Nieznani impresorowie, autor i bi-
bliofile drukow sowizdrzalskich w Krakowie, ,,Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej” 32: 1985 nr
1/2, s. 53-66.

K. Pilarczyk, Drukarnie zydowskie w Krakowie i Lublinie, w: Drukarze dawnej Polski.
Od XV do XVIII wieku, t. 1: Malopolska, cz. 2: Wiek XVII-XVIIL, vol. 2, L-Z i drukarnie
zydowskie, praca zbiorowa pod red. J. Pirozynskie go, Krakow 2000, s. 716-724.
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nym zakresie autocenzury, Sciggnat na siebie karg za naruszenie obowigzujgcego
prawa koscielnego, ktora natozyt na niego i jego drukarnie krol Zygmunt I11
Waza w mandacie wydanym w 1628 roku. Na jego mocy zakazano mu druku
i sprzedazy ksiag, zwlaszcza Talmudu, co oznaczato zamknigcie drukarni zydow-
skiej w Lublinie. Sam mandat krolewski dotyczacy tej sprawy nie jest dzisiaj zna-
ny. Wiemy natomiast o nim z opublikowanych odpisow dwoch listow.

Pierwszy list jest pismem Marcina Szyszkowskiego, biskupa krakowskiego,
do krola Zygmunta 111 Wazy."'¢ Drugi list, dotyczacy sprawy zamknigcia drukarni
Cwi Kalonimosa Jafe i konfiskaty Talmudu, jest pismem Mikotaja Olesnickiego,
wojewody lubelskiego, do krola Zygmunta I1I Wazy.!'” Natomiast w tomie Tal-
mudu znajdujacym si¢ w Bibliotece Jagiellonskiej w Krakowie (sygn. Teolog.
12174), w ktoérym zawarte sg trzy traktaty wydrukowane w Wenecji w oficynie
D. Bomberga: Masechet Szewuot (1521), Masechet Sanhedrin (1520) 1 Masechet
Makkot (1520), odnalaztem na wyklejce tylnej oktadki nastepujacy tekst odrecz-
nie napisany po tacinie:

Anno Dni 1628 Mensi. Decembre M. Jacobus Vitellius, ex Mandato I1lustriss. Dom.
Martini SyBkowskij Episcopi Crac. Cancellarij Academiae revidebam Talmudum
Judacorum Lublini impressum. Versus an aliqui errores inopinantur contra religio-
nem, et caput fidei nostre, deprehendi multos quos sub hoc tempus descripsi, et
manifestavi [llustrisso. Etiam due contra pactis sunt ficiose cum erroribus precipue
in Arba Mitoth, et Sanhedrin. Ubi de Messia agitur, videatur Galatinus de Arcanis
fidei, et Sixtus Sinensis qui collegit ea quae possunt vitiosa in Hebriorum mendoso
et mendari Thalmudo habui.

Habitur ex Concilio Tridentino ripurgatus Thalmud a Marco. Idem qui supra. Brixia-
no Presbytero Canonico Regularium.

[Roku Panskiego 1628 w miesigcu grudniu, M. Jacobus Vitellius, z polecenia Naj-
jasniejszego Pana Marcina Szyszkowskiego, biskupa krakowskiego, kanclerza Aka-
demii [Krakowskiej], sprawdzitlem Talmud zydowski wydrukowany w Lublinie. Ba-
czac, czy przypadkowo jakis$ blad si¢ nie zawiera [w nim] przeciw religii i zasadom
naszej wiary; znalaztem [ich] wiele, ktore na biezaco opisatem [w tek$cie] i przed-
stawilem Najjasniejszemu. Szczego6lnie dwa przeciw [obowiazujacym] przepisom
sa godne napietnowania [zwigzane] z bledami zwlaszcza w Arba Mitot [od stow
tych rozpoczyna si¢ VII rozdz. traktatu Sanhedrin], w [traktacie] Sanhedrin. Gdzie
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A. Grabowski, Nazwiska ksiegarzy krakowskich, od poczqtku XVI do potowy XVII wieku,
kolejq lat, jak sq wzmiankowani w ksiegach aktow radzieckich krakowskich, ,,Biblioteka War-
szawska” 35: 1849, t. 3, 5. 394-395, przyp. 6. Jest to wyjatek z rekopisu: Starozytnosci miasta
Krakowa... opracowanego przez A. Grabowskiego, C.T.N. krakowskiego.

W7 J.S. Bandtkie, Historia drukarii w Krélestwie Polskim i Wielkim Xiestwie Litewskim..., t.
1, Krakow 1826, s. 354-356 (reprint 1974). Odpis dokonany z Manusk. biblioteki JW. Hr.
Ossolinskiego fol. CCIX pag. 549.
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chodzi o Mesjasza, wydaje si¢, ze Galatinus o Tajemnicach wiary, i Sixtus Sie-
nenski, ktory zebrat [wszystko], co mogloby by¢ bledami po hebrajsku [zapisany-
mi] i uwazatem, ze nalezatoby w Talmudzie poprawic.

Na podstawie Talmudu ze Soboru Trydenckiego na nowo sprawdzonego przez Mar-
co Brixiano [z] Ksi¢zy Kanonikéw Regularnych.]

Na podstawie tych trzech tekstow mozna podja¢ probe rekonstrukcji wyda-
rzen dotyczacych Cwi Kalonimosa Jafe i drukowanej przez niego drugiej edycji
lubelskiej Talmudu, cho¢ bedzie to zapewne rekonstrukcja niepetna, z powodu
braku szczegoétowszej dokumentacji zrodtowej. Przytoczone wyzej trzy doku-
menty ukazujg réwniez w nowym $wietle zagadnienie cenzury ksiag zydowskich
w Rzeczypospolite;j.

Nalezy przyja¢, ze druk traktatow Talmudu w oficynie Cwi Kalonimosa Jafe
zostal przerwany latem 1628 roku. Zdazono jeszcze wydrukowaé w tym roku
traktat Menachot, Keritot, Awot, Edujot, natomiast dwa kolejne Horajot i Meila
prawdopodobnie rozpoczeto, ale nieukonczono z powodu zamknigcia drukarni
z rozkazu krolewskiego. Decyzja krdla oznaczata dla drukarza lubelskiego prze-
rwanie trwajacej juz 12 lat drugiej edycji Talmudu, i to w momencie, kiedy byta
realna szansa — mimo licznych trudnosci finansowych i personalnych — jg zakon-
czy¢. Jednoczesna konfiskata wydrukowanych dziet wstrzymata ich sprzedaz, co
uniemozliwiato drukarzowi splacanie zaciagnigtych pozyczek na to najkosztow-
niejsze w historii jego drukarni przedsigwzigcie i zwigkszato jego — i tak juz
duze — dtugi. Niemniej bez oporu Cwi Kalonimos Jafe podporzadkowat si¢ kro-
lewskiej decyzji, widzac w takim postgpowaniu szans¢ na jej odwotanie badz
ztagodzenie.

Powodem wydania przez krola niniejszego mandatu byt zarzut czyniony lu-
belskiemu drukarzowi, ze do tekstu drukowanego przez siebie Talmudu wpro-
wadzit uzupetnienia. Wojewoda Ole$nicki wspomniat o tym w liscie do krola,
piszac: ,,w ktorychby [ksiegach] sam co$ nad dawne Talmutu swego sancita dru-
kowa¢ mieli”. Natomiast ,,Xigdz Officyat Lubelski tak o drukarniey iako i o Xig-
gach tych wie i wiedziat dobrze, nie byl przeciw contrarius temu, nie widzac,
aby co blasphemiarum mogto si¢ w nich znalez¢, a co wigksza, ze tez nic a nic
przyczynili ani umnieyszyli, dawnego Talmutu swego, iedno go tu cale z Xiag
inszych maiores commoditatis causa ktorychby coraz z cudzey Ziemie z nie-
malym kosztem zasigga¢ mieli, drukarz ich przedrukowywa”, kwestionujgc tym
krolewski zarzut, ktory byt przyczyna represjonowania drukarza.

Biskup Szyszkowski, do ktorego delegacja Zydow udata sie najpierw, pro-
szac go o0 pomoc i wstawiennictwo u krola, nie odwotat si¢ w swym liscie do opinii
swego oficjata w Lublinie na temat drukowanych przez Zydéw ksiag, lecz tylko
stwierdzil, ze Zydzi utrzymuja, iz ,,nic w nim [Talmudzie] nowego nie masz, jeno
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dawne ksiggi, od stowa do stowa znowu wydrukowane” z wczes$niejszych edy-
cji, ktore — jak mozna zaktada¢ — byty dopuszczone przez cenzure koscielng do
druku. Biskup, wstawiajac si¢ za Zydami, postuzyt si¢ w liécie datowanym 1 IX
1628 roku argumentami zastyszanymi od nich, sam za$ dopiero polecit sprawdzi¢
lubelskie traktaty Talmudu, czy nie zawieraja tekstow usunigtych przez cenzure
kos$cielna, o czym §wiadczy odnaleziona notatka we wspomnianym wyzej tomie
Talmudu z Biblioteki Jagiellonskiej, sporzadzona w grudniu 1628 roku.

Mozna sie zastanawia¢, dlaczego biskup krakowski okazat delegacji Zydow
wzgledy i1 zdecydowat si¢ wstawi¢ za nimi u kréla, nie sprawdziwszy uprzednio
wiarygodnosci ich stow, podczas gdy innych drukarzy, m.in. — jak pisze A. Gra-
bowski — ,,druki Wierzbigty tak przesladowal”.!'® By¢ moze opieral si¢ na opinii
oficjata lubelskiego (cho¢ o niej nie wspomina), ktory mu potwierdzit, ze druki
z zydowskiej oficyny w Lublinie znatl i niczego niewlasciwego w nich nie wi-
dzial. Prawdopodobnie biskup nie byt przekonany tg opinig do konca. Ponadto
jako kanclerz Akademii Krakowskiej wiedziat, ze formalnie funkcje cenzora kos-
cielnego pelnig profesorowie tej uczelni. Dlatego polecit sprawdzi¢ jeszcze raz
Talmud drukowany w Lublinie, mies$cie nalezacym do jego diecezji.

Mimo okazanej przychylnosci delegacji zydowskiej, biskup nie ukrywat, cze-
mu dat wyraz takze w liscie do krola, iz sam drukarz lubelski jest winny zaistniatej
sytuacji, poniewaz powinien stosowac si¢ do prawa koscielnego obowigzujacego
w diecezji krakowskiej. Najnowsze uregulowania prawne dotyczace cenzury dru-
kéw zawarte byly — jak pisze biskup Szyszkowski — w konstytucji synodu krakow-
skiego, ktora zostata ogtoszona drukiem w 1621 roku.'® Nic nie wspomina nato-
miast w li§cie o wydanym w 1617 roku juz za jego rzadow w diecezji krakowskiej
Index librorum prohibitorum, w ktorym Talmud byl wymieniony.

Zgodnie ze wspomniang konstytucjg Zydzi nie mieli prawa drukowaé zad-
nych ksiag, zwtaszcza Talmudu, ktore nie zostalyby wczesniej sprawdzone i za-
aprobowane przez cenzoréw wyznaczonych przez biskupa oraz bez otrzymanej
na pis$mie zgody na ich druk. Zalecat juz to jego poprzednik biskup B. Maciejow-
ski, aby drukarze stosowali si¢ do /ndexu wydanego w Krakowie w 1603 roku
i dotaczonego do niego wlasnego wstepu.!?® W indeksie tym w czgsci zatytuto-
wanej Observatio znalazt si¢ fragment poswigcony Talmudowi i innym ksiegom
zydowskim zatytutowany De Talmud et aliis libris Hebraeorum, ktory zawiera,
co nastgpuje:
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A. Grabowski, tamze, s. 394, przyp. 6. Wspomniany ,,Wierzbigta” to drukarz krakowski
Maciej Wi(e)rzbigta (1523-1605), kalwinista.

Reformationes Generales ad Clerum et populum Dioecesis Cracouien pertinentes, Crac.
[1621] In Officina Andrea Petricouy Typogr. S.R. Ab.

Index Librorum Prohibitorum..., Cracoviae, In Officina Andreae Petricouij Anno Domini,
M.DCIIL
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Qvamuis in tertia classe Indices praedicti Pij Papae IIII. sub littera T. Thalmud Hebra-
eorum, eiusq; glosse, annotationes, interpretationes, & expositiones omnes prohibe-
antur; sed quod si absq; nomine Thalmud, & sine iniuriis, & calumniis in Religionem
Christianam aliquando prodiissent, tolerarentur: quia tamen Sanctissimus Dominus
noster, Dominus Clemens Papa VIII. per suam constitutionem contra impia scripta
& libros Hebraeorum, sub Datum Romae apud Sanctum Petrum, anno Incarnationis
Dominicae, M.D.LXXXXII. pridie Kalendas Martii, Pontificatus sui anno secundo,
illos prohibuit atq; damnauit: mens ipsius non est, eos propterea vllatenus etiam
sub illis conditionibus permittendi, aut tolerandi; sed specialiter & express¢ statuit
& vult, vt huiusmodi impij Thalmudici, Cabalistici, aliiq; necesarij Hebraeorum libri
omnino damnati & prohibiti maneant & censeantur; atq; super eis, & aliis libris hu-
iusmodi, praedicta constitutio perpetud & inuiolabiliter obseruetur.'?!

[Chociaz w trzeciej czg$ci indeksow wymienionych przez papieza Piusa IV pod lite-
ra T [jest] Talmud Hebrajczykow, ktdrego glosy, uwagi, interpretacje i wyjasnienia
powinny by¢ zakazane, to jednak jezeli bedzie on bez nazwy Talmud i bez [fragmen-
tow] niesprawiedliwych i obrazliwych wobec religii chrze$cijanskiej, ktore w nim
si¢ znajduja, powinien by¢ tolerowany. Jednak wszystko inne, co [postanowil] Jego
Swigtobliwo$é nasz papiez Klemens VIII w swej konstytucji przeciw bezboznym
pismom i ksigzkom Hebrajczykow, pod data: w Rzymie u $wigtego Piotra w roku
wcielenia Panskiego 1592 w wigili¢ miesigca marca w drugim roku swego ponty-
fikatu, jest zakazane i potgpione. Celem tego nie jest, zeby okresli¢ co pod jakimi
warunkami bytoby dozwolone albo tolerowane, lecz [papiez] specjalnie i wyraznie
postanowit i chce, zeby ksigzki tego bezboznego Talmudu, kabalistyczne i inne ko-
nieczne Hebrajczykom, [ktore] byly catkowicie potgpione i zakazane, byly ocen-
zurowane. Na temat tych i innych ksigzek tego rodzaju wspomniana konstytucja
powinna by¢ respektowana catkowicie i trwale.]

W upowszechnianych przepisach koscielnych na poczatku XVII wieku na

terenie biskupstwa krakowskiego tak za biskupa Maciejowskiego, jak i biskupa
Szyszkowskiego nadal obowigzywata w odniesieniu do druku Talmudu zasada
przyjeta na Soborze Trydenckim, w ktorej mysl druk jego byt zabroniony, ale
zezwalano na niego pod warunkiem nieuzywania w jego nazwie stowa ,,Tal-
mud” i po wykres$leniu z jego tekstu wszystkich fragmentéw, ktore obrazatyby
religi¢ chrzescijanska i w nig by godzity. W spisie ksiag zakazanych (Incertorum
Auctorum Libri prohibiti) zawartym w tymze indeksie jest on zatem wymienio-
ny, ale dodano przy nim klauzulg, ktérej spelnienie dopuszcza mozliwosé jego
druku:
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Thalmud Hebraeu[s], eiusq; glosse, annotationes, interpretationes, & expositiones
omnes, si tamen prodierint, sine nomine Thalmud, & sine iniuriis, & calumniis in
Religionem Christiand, tolerabuntur.'?

Tamze, [s. 49-50] (strony nieliczbowane).
Tamze, [s. 188].
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[Talmud hebrajski i wszystkie jego glosy, uwagi, interpretacje i wyjasnienia, jesli
bylyby rozpowszechniane bez nazwy Talmud i bez [fragmentéw] niesprawiedli-
wych i obrazliwych wobec religii chrzescijanskiej, bedzie tolerowany.]

Jednak drukarz lubelski ani nie zmienit tytutu drukowanego dzieta, ani nie
poddal go cenzurze biskupiej (podobnie zreszta jak i innych ksiag), ktora
sprawdzitaby, czy sa ,,oczyszczone”, usprawiedliwiajac si¢ tym, Ze nie znat kon-
stytucji synodalnej biskupa Szyszkowskiego, a jedynie powolywat si¢ na przy-
wileje na druk ksiag zydowskich uzyskane od poprzednikéw krola Zygmunta I11
Wagzy, a przez niego potwierdzone, w ktorych nie bylto klauzuli zabraniajacej dru-
ku Talmudu. To natomiast, ze drukarz nie prosit biskupa o imprimatur na druko-
wane dzieta, delegacja zydowska usprawiedliwiata utrwalonymi w tym zakresie
zwyczajami, znajdujacymi rzeczywiscie potwierdzenie w fakcie, na ktory zwro-
cit uwage juz M. Bataban, ze ,,na zadnej ksigzce hebrajskiej w Polsce wieku XVI
i XVII nie ma pozwolenia cenzorskiego, tak powszechnego na drukach wtoskich
(cum licentia superiorum)”.'” Mozna przypuszczaé, ze biskup Szyszkowski
milczgco aprobowal ten zwyczaj w odniesieniu do ksigg zydowskich, poniewaz
konczy sw@j list do krola, przedstawiajac propozycje rozwigzania sprawy za-
mknigcia zydowskiej drukarni w Lublinie. Zgodnie z nig mieliby zosta¢ powolani
przez niego cenzorzy duchowni, tak jak nakazuja dokumenty papieskie i konsty-
tucja synodu krakowskiego, w celu zbadania, czy nie ma w drukowanym Talmu-
dzie niczego obrazliwego przeciw Jezusowi Chrystusowi, religii chrzescijanskiej
i racji stanu Rzeczypospolitej. Jezeli niczego takiego nie stwierdzg — zapro-
ponowat biskup — nalezatoby pozwoli¢ im na sprzedaz tych ksiag, na ktoérych
druk poniesli duze wydatki. Dodatkowo radzit jeszcze, aby sam krdl zechcial
powota¢ swoich cenzorow do dokladnego sprawdzenia traktatow Talmudu. Ta
sugestia biskupa Szyszkowskiego wskazuje, Ze nie roscit sobie wylacznego prawa
do kontroli drukowanych ksigg, pozostawiajac krolowi — jak sadzil Bataban —
jedynie jego egzekucje, gdyby okazato si¢, ze nalezy dokonaé¢ konfiskaty ksiag.
W s$wietle tego listu krdl miat rowniez prawo do cenzorskiej kontroli drukow
wychodzacych w Rzeczypospolitej niezaleznie od kontroli sprawowanej przez
cenzure koscielng.

Brak jest dzisiaj dokumentdéw jednoznacznie wskazujgcych, co byto bezpo-
srednig przyczyng wydania przez krola mandatu nakazujacego zamknigcie drukar-
ni zydowskiej w Lublinie i konfiskate jej drukow. Z listu biskupa Szyszkowskiego
wynika, ze krol nie podjat tej decyzji na podstawie opinii przedstawionej przez
powotanych przez siebie cenzordéw, skoro biskup dopiero mu radzit powotac¢ ich
w tym celu. W. Popper, wspodtczesny badacz dziejow cenzury ksiag zydowskich,
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M. Bataban, Drukarstwo Zydowskie w Polsce XVIw., w: Pamietnik Zjazdu Naukowego im.
Jana Kochanowskiego w Krakowie 8 i 9 czerwca 1930, Krakow 1931, s. 112.
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powotujac si¢ na F.H. Reuscha twierdzi, ze zakazu sprzedazy drugiej edycji lu-
belskiej Talmudu domagat si¢ w 1628 roku nuncjusz papieski w Polsce.!?* Jezeli
biskup Szyszkowski o tym wiedzial, list jego bytby dodatkowo $wiadectwem
jego zyczliwego stosunku do Zydéw, nacechowanego zarazem charakterystycz-
nym dla niego prawniczym podej$ciem, mimo iz taka postawa mogta prowadzi¢
do konfliktu migdzy nim a papieskim nuncjuszem w Polsce, poniewaz odbiegata
od praktyki stosowanej przez kolejnych papiezy wbrew postanowieniom Soboru
Trydenckiego.

List biskupa krakowskiego nie mogl satysfakcjonowaé Zydéow szukaja-
cych u niego pomocy. Co prawda biskup Szyszkowski nie odmdéwit im wsparcia
i podjal interwencje¢ u krola, traktujac ich z wyrozumiato$cia, nie prosit jednak
Zygmunta III Wazy o natychmiastowe rozwigzanie przedstawionej sprawy, cze-
go zdawali si¢ oczekiwaé Zydzi, lecz widzial, iz jest to mozliwe po uprzednim
sprawdzeniu tekstu drukowanych traktatow. Zydzi musieli by¢ $wiadomi, co to
oznaczalo dla nich — przede wszystkim przedtuzenie si¢ konfiskaty ksiag i za-
mknigcia drukami o kilka miesigcy, poniewaz przejrzenie kilkudziesi¢ciu wydru-
kowanych traktatow nie mogto by¢ dokonane szybko. Ponadto wiedzieli, jakim
rezultatem zakonczy si¢ to badanie. Biskup byt im przychylny, ale pod warun-
kiem, ze tekst Talmudu nie zawiera fragmentow juz wczesniej usunigtych przez
CENZorow.

Zydzi, widzac niekorzystny dla nich obrét spraw, udali si¢ po okoto dwoch
miesigcach od wizyty u biskupa Szyszkowskiego do wojewody lubelskiego, szu-
kajac jego poparcia u krola. Z listu wojewody Olesnickiego do krola datowanego
4 X1 1628 roku mozna wnioskowa¢, ze Zydzi wstawiajacy sie za Cwi Kalonimo-
sem Jafe przedstawili mu, podobnie jak i biskupowi, swa prosbe, ktadac jedynie
wigkszy akcent na krzywde, jaka si¢ dzieje lubelskiemu drukarzowi z powodu
ponoszonych strat wynikajacych z konfiskaty ksiag. Przedtuzanie sig¢ tej sytuacji

124 W. Popper, The Censorship of Hebrew Books, s. 105; por. FH. Reusch, Der Index der
Verbotenen Biicher, Bd. 1, Bonn 1883, s. 51. Nuncjusze papiescy w Polsce byli szczegodlnie
uwrazliwiani na druk i sprzedaz ,.heretyckich” ksiazek i obligowani do przypominania miej-
scowym biskupom o konieczno$ci kontroli drukarni i ksiggarni. Por. ,,Instrukcya dana Mon-
sig. Lancellotti biskupowi di Nola nuncyuszowi w Polsce, dnia 14 grudnia 1622”: , Poniewaz
w kraju, gdzie wolno jest obcowac¢ z heretykami, niepodobna zupelnie zakazaé czytania ztych
xigzek, mogacych zarazi¢ umysty katolikow, potrzeba przynajmnie;j starac si¢, aby takowe nie
byly drukowane albo z innych krajow sprowadzane; a jezeli przychodza ukradkiem, aby nie
byty przedawane pod cigzkimi karami na xiggarzow postanowionemi przez kréla, co bedzie
wielkim dobrodziejstwem dla prawdziwej poboznosci chrzescijanskiej; i dla tego przypomnisz
JW. Pan biskupom, aby dopetnili w tym punkcie swego obowiazku, biorgc index za przewod-
nika, i od czasu do czasu xiggarnie rewidowac kazali” — zob. Relacye nuncyuszow apostol-
skich i innych osob w Polsce od roku 1548 do 1690, Berlin—Poznan 1864, t. 2, s. 160-161.
Monsig. Lancellotti przystany zostal do Polski jako nuncjusz przez Urbana VIII w 1623 r.
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zwigzane z procedurg rozpoczeta przez biskupa krakowskiego, polegajaca na po-
wotaniu cenzoréw i skontrolowaniu Talmudu zanim zostanie ponownie otwarta
drukarnia, moglo — wedlug wojewody — doprowadzi¢ drukarza do skrajnej n¢dzy,
poniewaz nie mogt on ani dokonczy¢ druku rozpoczetych ksiag, ani drukowac
nowych, ani wydrukowanych sprzedawac. Olesnicki informowat juz krola — jak
pisze — o sytuacji finansowej drukarza, na ktérg wpltyw miata nie tylko duza in-
westycja w druk Talmudu, na co zaciagnat pozyczki, ale takze tupienie jego ofi-
cyny przez zotnierzy i swawolnikow. Zamiast czeka¢ na wynik prac biskupich
cenzoréw, wojewoda zaproponowat krolowi zaufa¢ opinii oficjata lubelskiego,
ktoéry nie dostrzegt w lubelskich drukach niczego obrazliwego i wiedziat o dzia-
falnosci zydowskiego drukarza. Gdyby to nie stanowilo dostatecznej racji do
podjecia decyzji o przywroceniu ksiag i drukarni Cwi Kalonimosowi Jafe (jego
imi¢ nie jest w liscie wymienione), wojewoda prosit — podobnie jak to uczynit
biskup Szyszkowski — 0 wyznaczenie przez krola cenzorow do zbadania ksigg,
ktore w przekonaniu Olesnickiego, o czym zapewniat krola, nie pociagna nikogo
z katolikow do jakichs$ bledow.

Wstawiennictwo u kréla wojewody lubelskiego w sprawie drukarni zydow-
skiej w Lublinie bylo prawdopodobnie bardziej odpowiadajace oczekiwaniom
Zydow. Wojewoda proponowat w pierwszym rzedzie odstapi¢ od natozonej su-
rowej kary, czego nie sugerowal biskup w swym liscie do krdla.

Zygmunt III nie przyjal jednak propozycji wojewody i prawdopodobnie nie
powotat tez swoich cenzorow do zbadania lubelskiej edycji Talmudu. Natomiast
w grudniu 1628 roku biskup Szyszkowski mégt si¢ juz zapoznac¢ z opinig powo-
tanego przez siebie cenzora do zbadania drugiej lubelskiej edycji Talmudu, ks.
Jakuba Witeliusza, ktory prawdopodobnie jest autorem notatki zawartej w tomie
Talmudu z Biblioteki Jagiellonskiej o sygnaturze Teolog. 12174, na co wska-
zywalaby uzywana w tekscie 1. os. 1.poj. revidebam (sprawdzilem), deprehendi
(znalaztem), descripsi (opisatem), manifestavi (przedstwilem).

Jakub Witeliusz (Vitalius, Vitellius lub Vitillius; 1587-1648)'% byt profeso-
rem Akademii Krakowskiej, na ktorej w 1611 roku uzyskat bakalaureat, a w 1615
roku mistrzostwo artium, specjalizujac si¢ w teologii dogmatycznej. Jednocze-
$nie byt kanonikiem trzech kapitut i kilkakrotnie rektorem Akademii oraz spra-
wowat piecz¢ nad ksiggozbiorami uczelni. Znajomos$¢ trzech jezykow: taciny,
greki i hebrajskiego, bedaca wowczas synonimem uczonos$ci, predysponowata
go — ex mandato biskupa Szyszkowskiego, kanclerza Akademii — do sprawdzenia
lubelskiej edycji Talmudu, ktorej wydane traktaty zapewne dostarczyta biskupo-
wi zydowska delegacja.

25 H.E. Wyczawski, Witeliusz (Vitalius) Jakub, w: Stownik polskich teologéw katolickich,
t. 4, 1983, s. 444-446.
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Ze sporzadzonej przez niego notatki mozemy wnioskowac, jak zlecone zada-
nie Witeliusz wykonywat. Cho¢ pisze, ze ,,sprawdzil Talmud zydowski wydruko-
wany w Lublinie”, to jednak nie wydaje si¢ to mozliwe, ze byl w stanie sam
doktadnie skontrolowa¢ w okresie okoto trzech miesiecy (tyle czasu uplyngto
pomigdzy wyslaniem przez biskupa Szyszkowskiego listu do krdla a sporzadze-
niem przez Witeliusza notatki o Talmudzie wydrukowanym w Lublinie), przy
innych obowigzkach profesora i kanonika, czytajac strona po stronie 38 traktatow
wydanych przez Cwi Kalonimosa Jafe w latach 1617-1628. Korzystat zapewne
przy ich cenzurze z prac Pietro Galatinusa (1460-1540) i Sykstusa Sienenskie-
go (1520-1569), ktoérych imiona wymienia w notatce. W przypadku Galatinusa,
ktory byt wloskim franciszkaninem, teologiem uprawiajacym kabalistyke i sam
siebie okreslat ,,aniotem papieza”, Witeliusz wymienia jego monumentalng pra-
c¢ z dziedziny mistycyzmu chrzescijanskiego, okreslajac ja de Arcanis fidei.
W rzeczywistosci jest ona zatytutowana De arcanis catholicae veritatis.'*® Wi-
teliusz odwotal si¢ do niej, poniewaz zawierata ona m.in. zbioér rzekomych bie-
dow popelionych w literaturze hebrajskiej, w tym w Talmudzie, dotyczacych
Mesjasza. Nie to byto wszakze gldéwnym celem jego pracy. Galatinus nalezat
do tych teologow chrzescijanskich, zainspirowanych m.in. przez Giovanniego
Pico della Mirandolg, ktorzy uwazali, ze kabala moze pomodc chrzescijanstwu
zbudowa¢ pomost do wyznawcow judaizmu w celu pozyskania ich dla wiary
w Jezusa Chrystusa.!?” Nurt ten, powstaly w teologii chrzes$cijanskiej w potowie
XV wieku, doprowadzit do udzielenia zgody przez papieza Leona X w 1520 roku
na druk Talmudu, po usunig¢ciu z niego wspomnianych wyzej btedow, w wenec-
kiej drukarni chrze$cijanina Daniela Bomberga z Antwerpii, a zatem niejako pod
protektoratem Kosciota.

Drugim autorem, ktorego wymienia Witeliusz w notatce, jest Sykstus Sie-
nenski, znany zydowski konwertyta i antyzydowski polemista przynalezacy po
przejsciu na katolicyzm najpierw do zakonu franciszkanow, a nastepnie domini-
kanéw. Brat on aktywny udzial w paleniu Talmudu w Cremonie w 1559 roku,'2
ale jednoczesnie, podobnie jak Galatinus, byt zwolennikiem wykorzystania ka-
baty w mistycyzmie chrze$cijafskim, co miato poméc w nawracaniu Zydoéw na
katolicyzm. Dlatego w czasie niszczenia Talmudu starat si¢ ocali¢ drukowane
ksiggi Zoharu, dzieta, ktore w dziejach kabatly zyskato obok Biblii i Talmudu ran-

126 Pierwszy raz byta ona wydana w Ortonie w 1518 r. przez Gershoma Soncino.

127 }. Styputa, Poczqtki kabaly chrzeScijariskiej. Tezy kabalistyczne w Conclusiones Giovan-

niego Pico della Mirandoli, ,,Studia Judaica” 14: 2011 nr 2 (28), s. 365-396.

Sixtus Senensis pisze, ze spalono wowczas dwa tysiace tomdw — por. Bibliotheca Sancta
ex praecipuis Catholicae Ecclesiae auctoribus collecta, Venise 1575, s. 571; zob. réwniez
G. Sacerdote, Deux index expurgatoires de livres hébreux, ,,Revue des études juives” [Pa-
ris] 30: 1895 no. 60, s. 258.
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ge tekstu kanonicznego i utrzymato te pozycje przez wiele stuleci.'” Witeliusz,
wspominajac Sykstusa Sienenskiego, chcial zapewne nawigza¢ do jego bardzo
waznej pracy Bibliotheca Sancta ex praecipuis Catholicae Ecclesiae auctoribus
collecta (Venise 1575), w ktorej takze wspomina o paleniu Talmudu i przyczy-
nach tego faktu.

W koncu Witeliusz przypomniat w notatce, ze jest w Krakowie Talmud
z okresu Soboru Trydenckiego ocenzurowany przez Marco [Marka] Brixano,
ksigdza ze zgromadzenia kanonikow regularnych. W jednym z toméw tego Tal-
mudu z wydania weneckiego, ktory zawiera wspomniany przez niego traktat
Sanhedrin, Witeliusz sporzadzil przytoczona wyzej notatke. Ten bowiem traktat,
zwlaszcza jego VII rozdzial, w kontrolowanym przez niego wydaniu lubelskim,
zawieral — jak stwierdzit — najwiecej bledow wymagajacych napigtnowania.

Mozna przypuszczaé, ze Witeliusz, opiekujac si¢ ksiggozbiorami Akademii
Krakowskiej, odnalazt przywiezione do Krakowa traktaty Talmudu drukowane
po raz pierwszy przez Bomberga w Wenecji, na ktorych — jak twierdzit — sam
Marco Marino Brixano, znany inkwizytor wenecki i cenzor ksiag koScielnych,
zaznaczyt bledy, tj. fragmenty obrazajace religi¢ chrzescijanska i wiarg chrze-
Scijan, ktére powinny by¢ usunigte, aby zgodnie z decyzja podjeta na Soborze
Trydenckim mozna byto Talmud drukowaé. Owe podkreslone teksty Witeliusz
opisal, wskazujac, o czym — wedlug niego — one méwig, i niejeden z nich opatru-
jac uwaga ,,blasphemia”.

Ze stanu posiadania Biblioteki Jagiellonskiej wynika, ze nie bylo w niej
catego 12-tomowego wydania weneckiego Talmudu (44 traktaty), lecz jedynie
dwa tomy; jeden wymieniony powyzej, bedacy dziewigtym tomem pierwszej
weneckiej edycji, i drugi, bedacy pierwszym tomem tejze edycji, ktory zawie-
rat traktat Berachot z Misznajot z Seder Zeraim (tego drugiego nie mozna ak-
tualnie odnalez¢). Prawdopodobnie Witeliusz mégt widzie¢ tylko te dwa tomy
i na ich podstawie dokona¢ sprawdzenia drugiej edycji lubelskiej Talmudu. To
by wyjasniato, dlaczego zwrdcit uwagg biskupa Szyszkowskiego tylko na Trak-
tat Sanhedrin, ktory mogl szczegotowiej przebadac, poréwnujac tekst wydania
weneckiego (z wskazanymi przez Marco Brixano fragmentami, ktore winny by¢
wykreslone) z lubelskim. Nie ma tez pewnosci, czy Zydzi dostarczyli biskupowi
Szyszkowskiemu wszystkie wydane w Lublinie traktaty, czy tez czes¢ zostata
juz do 1628 roku catkowicie wyprzedana. Mozna tylko przypuszczac, ze Traktat
Sanhedrin wydany w 1620 roku widzial Witeliusz, chociaz zaden z traktatow tej
edycji nie znajduje si¢ obecnie w Bibliotece Jagiellonskiej w Krakowie.

Wyjasnienia tez wymaga, dlaczego notatka Witeliusza przeznaczona dla
biskupa Szyszkowskiego zostala napisana w tomie zawierajagcym czesci pierw-

12 G. Scholem, Mistycyzm zZydowski, Krakow 1997, s. 202.
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szego weneckiego wydania Talmudu, pochodzacym sprzed przeszto stu laty od
czasu, gdy siegnat po nie Witeliusz. W notatce Witeliusz podaje, ze znalazt w lu-
belskim Talmudzie wiele bledow. Nie wiemy, czy je zaznaczyt i opisat w lu-
belskim wydaniu. Jego notatki do tekstu traktatow talmudycznych odnajdujemy
tylko w wydaniu weneckim. Oddajac tom Talmudu (nalezacy do wydania wenec-
kiego) ze swoja notatka, widocznie zataczyt do niego tomy lubelskiej edycji, aby
biskup sam mogt zobaczy¢, jaka ilo$¢ niedopuszczonego przez cenzure tekstu
w nich si¢ znalazta. Tom ,,wenecki” mégt dodatkowo uwiarygodnia¢ wykonang
przez Witeliusza prace z dwoch powodow: po pierwsze, dokonane w nim cenzor-
skie uwagi (podkreslenia tekstu) pochodzily od samego Marco Brixano, niekwe-
stionowanego w Kosciele katolickim autorytetu w tych sprawach, zwigzanego
z rzymskg Kongregacja Indeksu urzgdowo odpowiedzialng za koscielng cenzurg
ksiagg, ktorego podkreslenia bledow byly réwnoznaczne z ich wlaczeniem w In-
dex expurgatorius, niecodzowng pomoc cenzorow (na ten indeks Witeliusz nie
powotywat sig, co by §wiadczylo, ze go nie posiadal); po drugie, ze uwagi cen-
zorskie Marco Brixano zostaly przyjete przez papieza Piusa IV, ktory niezwtocz-
nie po Soborze Trydenckim doprowadzit do konica reforme¢ cenzury koscielne;j,
czego nie uczyniono w trakcie obrad soborowych, publikujagc m.in. poprawiony
Index librorum prohibitorum.

Opinia Witeliusza, profesora Akademii Krakowskiej wyznaczonej od 1532
roku do petienia funkcji cenzorskiej w Rzeczypospolitej, byta bez watpienia dla
biskupa krakowskiego wystarczajaca podstawa do definitywnej odpowiedzi na
prosbe Zydow wstawiajacych sie za Cwi Kalonimosem Jafe z Lublina. Niestety,
nieznana jest nam ani oficjalna odpowiedz biskupa Szyszkowskiego udzielona
Zydom, ani dalszy ciagg jego korespondencji w tej sprawie z krolem. Jednakze
wobec opinii Witeliusza stanowisko biskupa wydawac¢ si¢ moze jasne. Uznat on
zapewne, ze skoro przedstawione mu przez Zydow ksiegi zawieraja, wbrew ich
zapewnieniom, nowe rzeczy, tj. fragmenty zabronione do druku przez cenzure
koscielng, i nie moga by¢ aprobowane przez egzaminatoréw duchownych, bo
prowadziloby to do naruszenia prawa koscielnego okre$lonego w konstytucji
synodalnej z 1621 roku, obowigzujacej na terenie diecezji krakowskiej, zadne
inne argumenty, w tym i posiadanie przez zydowskiego drukarza przywilejow
krolewskich zezwalajacych na druk i sprzedaz ksigg hebrajskich, nie mogty by¢
usprawiedliwieniem dla Zydéw, wobec ktérych krélewski nakaz konfiskaty ksiag
i zamknigcia drukarni okazal si¢ w rozumieniu biskupa stuszny.!*

130

Por. K. Pilarczyk, Zur Zensurfrage der jiidischen Biicher in Polen im 16. und 17. Jahr-
hundert, w: Jewish Studies at the Turn of the Twentieth Century. Proceedings of the 6" EAJS
Congress, Toledo, July 1998, vol. 2: Judaism from the Renaissance to Modern Times, ed. by
J.Taragona Borrds and A. Sdenz-Badillos, Leiden—Boston—K&ln 1999, s. 352.
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Proba wyjscia z impasu, ktory zaistnial po zamknieciu lubelskiej drukar-
ni w 1628 roku, byto ogloszenie przez Zydow zarzadzenia w 1631 roku doty-
czacego druku ksigg, zwlaszcza Talmudu, nazwanego w nim Miszng i Gemarg.
Nie wiemy doktadnie, gdzie ono zostalo zaakceptowane przez przedstawicieli
gmin zydowskich z Rzeczypospolitej. Prawdopodobnie uchwalono je na jednym
z posiedzen samorzadowej instytucji zydowskiej Waadu w Lublinie. Jego tekst
hebrajski przytoczyt L.A. Chiarini, opierajac si¢ na pracy Ch. Leslie."*' Podaj¢
go za Chiarinim, cho¢ nie ma pewnosci, czy tekst jest autentyczny, poniewaz
Chiarini nie byt rzetelnym badaczem i mogt dobiera¢ do swej pracy material ten-
dencyjnie, a nawet sam sporzadza¢ falsyfikaty dokumentow:'*

Pozdrowienia dla naszych umitowanych, dla naszych braci i catego domu Izraela.
Poniewaz wiadomo nam i wszystkim zydom, ze wielu chrzescijan podj¢to intensyw-
ng nauke jezyka, w ktorym napisane sa nasze ksiggi, z tego powodu niech bedzie
ogloszone wam nasze postanowienie o wielkiej klatwie na kazdego, kto przechodzac
na religi¢ nam przeciwna, rozgltasza o tym, co jakoby uczynit Jezus Nazarejczyk,
a o czym [napisane byloby] w tych ksiggach, ktore zostaty poprawione do druku
od nowa, tj. w Misznie i Gemarze. Dlatego ostrzegamy was tym bardziej, abyScie
nie pisali i nie drukowali w niej [w ksiedze] niczego co dotyczy jego [Jezusa], ani
dobrego, ani ztego, aby przez to nie spadato na nas i na nasza wiar¢ nieszczgscie, po-
niewaz wiemy, co nam uczynili niegodziwcy odszczepiency [apostaci], gdy przyjeli
religi¢ chrzescijan i uwierzyli w ich slowa oraz przeciwstawiali si¢ nam. Badzcie na
nich bardzo czujni z tego powodu. Jezeli nie postuchacie stéw naszych [zawartych]
w naszych pismach i jesli uczynicie t¢ rzecz wbrew naszemu nakazowi, wykonujac
wszystko to tak, jak bylo wczesniej przez nas postanowione odnosnie do tego, co
nam si¢ stato, bedziecie mieli jeszcze wigksza bied¢ z powodu zta [jakie spadlo] na
nas teraz od tego, co bylo na poczatku. I z tego powodu chrzescijanie pospieszaja
i przynaglaja nas, bySmy przyjmowali ich wiarg, jak to czynili wezesniej. I bedzie
bieda ostatnia wigksza od biedy pierwszej. Dlatego ze wzgledu na to badzcie po-
stuszni naszym zarzadzeniom [danym] wam w tej godzinie i w tym czasie, zebyScie
drukujac owe ksiazki od nowa, czynili w miejscu, [gdzie mowa] o czynach Jezusa
Nazarejczyka miejsce puste i na tym miejscu robili kotko jak to O. Wszyscy rabini
czy nauczyciele dzieci beda wiedzie¢, jak uczy¢ mtodziez bezposrednio (ustnie). To
sprawi, ze nie bedzie ze strony uczonych chrzescijanskich podejrzewania nas o te
czyny. I tak bedziemy ocaleni, bo nie spadnie na nas nieszczgscie wigksze od tego,
ktore bylo wezesniej i bedziemy mogli zy¢ w pokoju.'*

Bl Ch. Leslie, 4 Short and Casy Method with the Jews, London 1812.

132 Jego niekompetencje jako badacza Talmudu ujawnit Abraham Stern — ,,Izraelia” 1880 nr 25

(z 25 VI). Por. M. Fuks, Zydzi w Warszawie. Zycie codzienne, wydarzenia, ludzie, Poznan—
Daszewice 1992, s. 85-86.

Tekst po hebr. thum. wilasne. Zob. L.A. Chiarini, Théorie du Judad'sme, appliquée a la
réforme des Israélites de tous les pays de I’Europe, et servant en méme temps d’ouvrage
préparatoire a la version du Thalmud de Babylone, Paris 1830, vol. 1, s. 161-163. Por.
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Zarzadzenie to jest proba okreslenia zasad autocenzury, jaka mieli stosowac
zydowscy drukarze w Rzeczypospolitej przy wydawaniu traktatow talmudycz-
nych. W wydrukowanych traktatach w Lublinie w latach 1617-1628 dokonano,
jak to wyzej zostato opisane, cze¢$ciowej rekonstrukcji ocenzurowanego tekstu
wydania bazylejskiego, ktore stanowito podstawe dla lubelskiego drukarza-
-wydawcy. Obawa konfiskaty nakladu i zamknigcia drukarni, jaka towarzyszyta
$miatemu zamiarowi odtworzenia w drugim lubelskim wydaniu pierwotnego tek-
stu Talmudu, okazata si¢ shuszna, cho¢ do tego odwaznego kroku mogly zachgcaé
drukarza lubelskiego i jego wspolnikdw wczesniejsze edycje traktatow: krakow-
skie z lat 1602-1605 i 1616-1620 oraz edycja lubelska z lat 1559-1577.

Zarzadzenie z 1631 roku pozwala w inny sposob, niz to czynit R.N.N. Rabi-
nowicz, ktory nie znal prawdopodobnie tego ustalenia (nigdy go nie przytaczal),
okresli¢ motywy postuzenia si¢ przez Cwi Kalonimosa Jafe tekstem bazylejskim
jako podstawg dla swego wydania. Prawdopodobnie nie chciat on z jednej strony
drazni¢ wladz koscielnych w Polsce zbyt swobodnym, jak na dwczesne normy
koscielne, przedrukiem tekstu Talmudu (wydaniem go bez ingerencji cenzury),
co moglo spowodowac interwencje krdla i biskupa oraz doprowadzi¢ do represji
wobec gmin zydowskich, jak to miatlo miejsce wczesniej we Whoszech. I tak
sytuacja zydowskich drukarzy w Polsce byla o wiele korzystniejsza niz w zy-
dowskich centrach Europy zachodniej i poludniowej, skoro pozwalali sobie na
uzywanie w druku Talmudu jego pierwotnej nazwy na stronach tytutowych i nie
respektowali czesci ingerencji cenzury koscielnej oraz wydawali traktaty tal-
mudyczne, np. Awoda zara, ktore w ogodle nie mogty by¢ drukowane w innych
oérodkach europejskich. Wskazuje to, ze Zydzi cieszyli si¢ w Rzeczypospolitej
wigkszg wolnoscig i z niej korzystali. Nie byly to jednak swobody gwarantowa-
ne prawem. Prawo, zwlaszcza ko$cielne, byto w zasadzie takie samo, jak w ca-
lym Kosciele, natomiast inaczej wygladata jego egzekucja w Rzeczypospolitej
niz w innych krajach europejskich. Dlatego tez Zydzi zyli w cigglej obawie, iz
zmieni si¢ praktyka postepowania wobec nich i dotychczasowe swobody, m.in.
dotyczace druku Talmudu w wersji nie w pelni ocenzurowanej, moga sta¢ si¢ ar-
gumentem powodujgcym represje wobec wszystkich gmin zydowskich w Polsce.
Zydzi, chcac zapobiec takiej sytuacji, sami — jak widaé na przykladzie drugiej
edycji lubelskiej Talmudu — stosowali autocenzure przy edycji jego tekstu. Zatem
pozostawienie w tym wydaniu ,,bazylejskiej” wersji tekstu nie thtumaczytbym, jak
Rabinowicz, niewiedzg korektora o miejscach ocenzurowanych, lecz wyrazem
swiadomego jego dziatania, ktoére miato zapobiec nieszczgsciom spowodowanym
zbyt liberalng (w ocenie wladz kos$cielnych) edycja tekstu. Zignorowanie innych

W.Popper,dz. cyt.,s. 105-106; M. Heller, dz. cyt., s. 361 (podaje blednie date dokumentu —
1621).
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miejsc, w ktorych cenzura koscielna interweniowata, i powr6t do pierwowzoru
tekstowego moze wskazywac na poczucie wzglednej wolnosci, jaka drukarze zy-
dowscy i odbiorcy ich dziet w Polsce posiadali. Z pewnoscig zaskoczeniem dla
nich byto, ze po 12 latach druku kolejnych traktatow talmudycznych natozono
na lubelskiego drukarza tak surowe sankcje. Na podstawie zarzadzenia z 1631
roku mozna wnioskowac¢, ze Cwi Kalonimos Jafe zostat zadenuncjowany przed
krolem przez konwertytow zydowskich, ktorzy przeszli na chrzescijanstwo. Cie-
szacy si¢ poparciem Kosciota, stali si¢ — jak wida¢ — sprzymierzencami radykal-
nych $§rodowisk duchownych, na tyle wplywowych, ze wywieraty one skuteczny
nacisk nawet na krdla i wykorzystywaty jego wtadze do walki ekonomiczne;j
i religijnej z Zydami w Polsce.'**

Zydzi widzac, Ze nie pomogly ich starania u biskupa Szyszkowskiego i wo-
jewody Olesnickiego o ponowne otwarcie lubelskiej drukarni, zdecydowali sig
zaakceptowac surowe zasady autocenzury okreslone w zarzadzeniu z 1631 roku.
Naktadaly one na drukarzy obowiazek usunigcia z drukowanych tekstow wszyst-
kich fragmentow, ktore dotyczyly Jezusa z Nazaretu. Ich obecno$¢ w drukowa-
nych traktatach prowadzita do traktowania przez Kosciot katolicki calego dzieta
jako obrazliwego wzgledem chrzescijanstwa. W miejsce opuszczonych tekstow
drukarz mial obowigzek wstawia¢ znak O, ktory sygnalizowal uczacemu sig
z ksiegi ingerencje cenzorska. Wiedzac o niej, rabini i nauczyciele bezposrednio
nauczajacy mtodziez przekazywali ustnie opuszczony tekst, korzystajgc zapew-
ne z wiasnych rekopisow. Cho¢ bylo to rozwigzanie niedogodne dla uczacych
si¢, nie pozbawiato ich jednak catkowicie dostepu do traktatow talmudycznych,
bedacych podstawowym nosnikiem przekazu religijnego w judaizmie, stuza-
cym jako podstawowy podrgcznik w systemie edukacji zydowskiej. Niewielka
ilo$¢ rekopiséw Talmudu nie pozwalataby na intensywny rozwdj szkolnictwa.
Traktaty w formie drukowanych ksigg zapewnialy szeroki dostep do wiedzy re-
ligijnej i sprzyjaly powszechnoéci ksztatcenia. Dlatego Zydzi podejmowali tak
usilne starania o ponowne otwarcie oficyny wydawniczej w Lublinie, bedacej
nieodzownym ogniwem w zapewnianiu cigglosci przekazowi religijnemu w ju-
daizmie. Mozna jednak sadzi¢, ze i ta proba reaktywowania drukarni przez na-
foZenie na drukarzy obowiagzku autocenzury nie przyniosta oczekiwanego skut-
ku. Dopiero w 1633 roku, kiedy krol Wtadystaw IV objawszy tron po $mierci
swojego ojca Zygmunta Il Wazy potwierdzit wszystkie wczesniejsze przywileje
udzielone przez swoich poprzednikoéw, drukarnia zydowska w Lublinie wznowi-

134 Por. Archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie, nr 117/25, B. Man-
delsberg, ,Dzieje ekonomiczno-spoteczne i prawno-publiczne Zydow lubelskich w pierw-
szej potowie XVII wieku (ze szczegdlnym uwzglednieniem panowania Wiadystawa 1V-go)”,
s. 58-69.
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ta dziatalno$¢.'* Znane nam Zrddta historyczne nie odnotowuja w pdzniejszym
okresie jej dziatalno$ci, podobnie jak i w oficynie krakowskiej, jedynych dru-
karniach zydowskich wowczas istniejacych w Rzeczypospolitej, jakichkolwiek
innych ingerencji cenzury koscielnej i krolewskie;.

* * *

Represje, jakie raczej rzadko spadaly na drukarzy w dawnej Rzeczypo-
spolitej za druk Talmudu, miaty w zasadzie dwie przyczyny: albo denuncjacje
przed wtadzg krolewska lub biskupia ze strony zydowskich konwertytdéw, ktorzy
przeszli na katolicyzm, albo oskarzenia utrzymane w duchu propagandy upra-
wianej w panstwach witoskich ze strony duchownych-profesoréw Akademii Kra-
kowskiej zaangazowanych w szersza akcj¢ o podtozu ekonomiczno-religijnym
przeciw Zydom. Nie pozbawity one jednak drukarzy zydowskich mozliwosci
reprodukcji Talmudu, czym wpisali si¢ oni w ogolny przekaz religijny w historii
judaizmu i to w czasie, gdy byt on radykalnie ograniczony na zachodzie Europy.

THE HISTORY OF TALMUD PERSECUTIONS AND ITS CENSORSHIP

Summary

This paper presents concisely Christian reprisals throughout history directed against Talmud,
the central opus of the rabbinic Judaism. Those persecutions are hardly attested in the histori-
cal sources until the second half of the Middle Ages. They started in the 13" century and had
lasted till the 18™ century, while the arguments formulated during that period, allegedly based
upon the Talmud itself, have been still present until now in various currents of anti-Semitism.
The paper also deals with the historical context of Christian anti-Talmud ideology and the
scope of its impact — especially in the Polish-Lithuanian Commonwealth in the 16™ and 17"
century. In comparison to the rest of Europe the Polish-Lithuanian Jews had enjoyed the great-
er range of freedom while the Talmud persecutions had been incidental.

135 Por. K. Pilarczyk, Zur Zensurfrage des Talmud in Polen im 16. und 17. Jahrhundert, ,,Stu-
dia Judaica” 2: 1999 nr 2 (4), s. 194-195; tenze, Spory o druk Talmudu w Pierwszej Rzeczy-
pospolitej, w: Zydzi i judaizm we wspéiczesnych badaniach polskich. T. 2, Materialy z konfe-
rencji, Krakow 24-26 X1 1998, pod red. K. Pilarczyka iS. Gasiorowskiego, Krakow
2000, s. 61.



